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1 Kratké informace
Vazeny zakazniku,

Vyrobé a vyvoji zafizeni, ktery pfedstavuje kotel na biomasu, je ve vyrobnim zavodé
vénovana velka a trvala pozornost s cilem dosazeni maximaini kvality, spolehlivosti a
bezpecénosti vyrobku.

Jelikoz se jedna o spalovaci zafizeni, je bezpodmine&né nutno obsluhou dodrZzovat
néktera jednoducha, ale dllezita pravidla.

Jeho spolehlivost a bezpec€nost je rovnéz dana kvalitou instalace a dodrzenim norem a
legislativnich pfedpisu stanovenych pro instalaci a provoz zafizeni.
Instalaci zafizeni a jeho uvedeni do provozu smi provadét pouze osoby s odpovidaci odbornou
zplsobilosti.
Uvedeni do provozu smi provadét pouze osoby proskolené a prokazatelné povérené
vyrobcem.

Provozovatel zafizeni je povinen s ohledem na platnou legislativu vypracovat provozni
fad kotelny.

Obsluhu a provozni udrzbu smi provadét pouze osoba fadné a prokazatelné proSkolena
vyrobcem nebo instalaéni firmou.
Nedilnou sougasti Skoleni obsluhy musi byt:
- bezpec&nostni informace
- provozni udrzba, servisni otvory, mazaci mista
- ovladani zafizeni a standardni provoz
- poruchové stavy a jejich feSeni
Pfed uvedenim do provozu si podrobné a peclivé prostudujte navod!

Analyza rizik:

Rizika hrozici pfi instalaci, provozu a udrzbé kotle Ize rozdélit do nasledujicich kategorii
- manipulace s tézkymi bfemeny

- nebezpecdi Urazu el. proudem

- nebezpeci vybuchu difevniho plynu

- popaleni kontaktem s horkymi ¢astmi zafizeni

- otrava jedovatymi plyny zejména CO

S analyzou rizik se podrobné seznamte v kapitole 6.5.5

1.1 Prednosti nasich kotli na biomasu

Dokonalym technickym a technologickym zpracovanim procesu spalovani biomasy je
vyrobek Setrny k Zivotnimu prostfedi. Biomasa jako obnovitelny zdoj je navic surovina
pochazejici z lokalnich zdroj.

Vyhody:

1. spalovéani biomasy v podobé dfevénych hoblin, pilin, jiného drceného odpadu,
dfevénych briket a pelet.

2. Vysoka kvalita za pfiméFenou cenu

3. Variabilita instalace zafizeni podle specialnich poZadavku objednavajiciho

4. Pocitatem Fizena spalovaci zafizeni s sebou pfinasi vysoky stupen ucinnosti. Pfi
uplném spalovani (dlouhé &asy hofeni) s pfesné davkovanym mnoZstvim vzduchu
dosahujeme ve srovnani s obvyklymi zafizenimi velmi vysokého stupné ucinnosti.

5. Nizké nezadouci ztraty salanim. Toho jsme dosahli dvojitou izolaci kotle.

6. Specialni konstrukce spalovaci komory. Konstrukce s pfidavnym spalovanim pomoci
sekundarné pfivadéného vzduchu. Touto nové vyvinutou spalovaci komorou jsme
rozhodujicim zplsobem prodlouzili dobu setrvani spalin v horké z6né a ¢as horeni
v horké zéné. Tim jsme dosahli velmi nizké hodnoty emisi.

7. Specialni a individualné pfizpusobeny zplsob dopravy paliva ze sil pomoci Snekovych
dopravnikt (Sikmy $nek do 7 m, vodorovné $neky do 10 m a 12 m).

SMART HEATING
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2 Bezpecnostni pokyny

P¥i projektovani zafizeni SMART byl kladen obzvlast velky dlraz na bezpeénost

provozu zafizeni. JelikoZ se jedna o spalovaci zafizeni, je bezpodmine€né nutno obsluhou
dodrzovat néktera jednoducha, ale dulezita pravidla.

Prectéte si prosim pfed uvedenim zafizeni do provozu pfesné navod k obsluze a dbejte
obzvlasté na bezpec&nostni pokyny. Pfi nejasnostech vyhledejte pfislusné pasaze v tomto
navodu.

Dovolujeme si Vas upozornit, Ze organizace a fyzické osoby provozujici podnikatelskou
Cinnost, které provozuji kotel jsou ze zakona (v CR vyhlaska €.91/93 Sb.) povinni vydat
provozni fad kotelny, jehoz soucasti je navod na obsluhu kotl{.

V8echny vzniklé odpady pfi udrzbé kotl(i a popfipadé jejich likvidace po skonéeni Zivotnosti
se musi fidit dle zakona €. 185/2001 Sb (popfipadé Zakonem o odpadech v dané zemi).

Vzdy peclivé uzavirejte vdechny poklopy, revizni otvory, kryty mechanickych pohyblivych
Casti a Casti elektrickych.

PFi otevieni kotlovych dvifek dbejte, aby se mimo prostor kotle nedostal zadny kour a jiskry.
Nikdy nenechavejte kotlova dvifka oteviena bez dozoru.

Pecujte o dostatecny pfivod Cerstvého spalovaciho vzduchu do kotelny a vyvarujte se
nizkych teplot v kotelné. Otvory pro pfivod vzduchu a odvétrani kotelny musi byt vzdy volné a
musi byt periodicky kontrolovany

Pro zlepseni hofeni nikdy nepouzivejte tekuté hoflaviny nebo tékavé latky.

Provadéjte pravidelné ukony provozni udrzby! Servisni prace a opravy musi provadét pouze
vyrobce nebo povéfena servisni organizace

PFi udrzbé kotle nebo pfi otevieni nebo sejmuti krytl je nutno vzdy odpojit kotel od
elektrického napéti.

V kotelné nesmi byt kromé samotného paliva v odpovidajicim mnozstvi, skladovany zadné
hoflaviny a hoflavé latky.

Na vhodném misté musi byt umistén funkeni ruéni hasici pfistroj — snéhovy nebo praskovy.
Praskovy RHP neni vhodny na ha$eni elektrickych obvodu.

Zafizeni Ize provozovat pouze palivy pfedepsanymi firmou SMART v tomto manualu. Pro jiné
druhy paliva je nutno vyZadat prokazatelny souhlas vyrobce. V opa&ném pfipadé se jedna o
poruseni zarucnich pravidel.

Nepodnikejte Zadné nahlé a nepovolené zmény nastaveni &i odstaveni zafizeni.

Pokud bylo aktivovano nouzové hasici zafizeni, je nutno toto spojovat kazdopadné s vadou
zarizeni. Kontaktujte ve vlastnim zajmu okamzité nasi zakaznickou sluZzbu nebp pracovnika
servisu.

PFi problémech jsme pro Vas dosazitelni stale na telefonnich &islech uvedenych na tvodni
strané tohoto navodu

Ze zakona jsou u automatického spalovani biomasy pfedepsana zafizeni, ktera zabrani
zpétnému hofeni podél dopravniho kanélu do skladu paliva. U naSeho zafizeni jsou
k dispozici nasledujici bezpe&nostni opatfeni:

Kanal Snekového podavani a mezizasobnik jsou az ke klapce zpétného hofeni provedeny
naprosto tésné. Diky tomu se zamezi zpétné horeni diky nedostatku vzduchu. Servopohon r
otevira a zavira klapku. Pfeprava paliva zac¢ina az pfi pIné oteviené klapce. Pfi poruSe nebo
vypadku proudu se klapka pfes pruzinu samocinné zavie. Pfi provadéni praci spojenych

s udrzbou musi byt klapka uzaviena kromé praci s ni pfimo souvisejicich.
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Nouzové hasici zafizeni u Snekového kanalu podavace paliva slouzi jako posledni rezerva
pro mimoradné situace. Sestava se bezpecnostniho termostatického ventilu s teplotou
otevieni 95 °C, kanistru s vodou a senzoru vysky hladiny v kanistru. Kapilara bezpeénostniho
termostatického ventilu je umisténa v trubce, kterd je oboustranné svafena s kanalem
Snekového dopravniku podavace paliva. Ventil je napojen na kanistr (s vypoustécim
ventilem, ktery musi byt v oteviené poloze) naplnény vodou. V pfipadé aktivace zhaseciho
zafizeni dojde k zaplaveni paliva v kanale podavace paliva, Zhavé palivo je uhaseno, kontakt
plovakového senzoru hladiny vody v kanistru se rozepne a kotel se odstavi.

Teplota palivového kanalu je trvale méfena a kontrolovana ve dvou bodech. P¥i rostouci
teploté palivového kanalu je palivo fizenym zplisobem vysouvano do hofaku

Pokud je kotel ve stavu, kdy neni pozadavek na vyrobu tepelné energie, neni doplfiovano
palivo v mezizasobniku.

Pokud by doslo vinou poruchy k prehfati kotle na teplotu vy$si nez 95 °C zafizeni je
odstaveno bezpec¢nostnim termostatem. Pokud je teplota vy$si nez 100 °C neotvirejte zadné
ventily €i armatury, které by mély za nasledek sizeni tlaku vody! Dojde tak k vyvinu pary a
ohrozeni obsluhy opafenim.

Nikdy neotevirejte revizni ani servisni dvifka, pokud je kotel v rezimu automatického
zapalovani a nehofi. Nahly pfivod vzduchu by mohl zplsobit explozi nashromazdéného
dfevniho plynu.

SMART HEATING
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3 Popis typu
Kotle vykonové fady SMART 150-500 kW jsou vyrabény v provedeni S_V, popfipadé S_IB

Kotle pracuji na principu spalovani se spodnim podavanim paliva, hofakové topenisté je
samogistici. Systém pracuje s automatickym cisténi teplotniho vymeéniku

S V  zafizeni vlastnim skladovacim zasobnikem. Palivo pfichazi do kotle ze skladovaciho
zasobniku, jehoz obsah postacuje pro nékolik dni.

S IB  zafizeni s meziskladovym zasobnikem s nepfimou dopravou. Palivo pfichazi z bunkru do
meziskladového zasobniku a odtud do kotle

Typ kotle:

100 100 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 30 do 100 kW
150 150 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 40 do 150 kW
180 180 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 45 do 180 kW
199 199 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 49 do 199 kW
200 200 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 50 do 199 kW
220 220 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 55 do 220 kW
250 250 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 65 do 250 kW
300 300 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 75 do 300 kW
350 350 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 90 do 350 kW
400 400 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 100 do 400 kW
450 450 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 115 do 450 kW
499 499 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 135 do 499 kW
500 500 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 140 do 500 kW
525 525 kW jmenovitého vykonu, vykonnostni rozsah od 142 do 525 kW

Vyrobce doporu€uje dimenzovat kotle s minimalné 20% rezervou ve vztahu k vypoctené
Ci stanovené tepelné ztraté vytapéného objektu

SMART HEATING
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4 Casti zarizeni
Pro snazsi orientaci najdete na nasledujicich strankach schematické znazornéni Vaseho

zarizeni. Kotel se sklada ze spalovaci komory kotle (1), tepelného vymeéniku (ll), stfedniho dilu
(1), mezizasobniku a prostorového dopravniku, popfipadé skladovacim zasobnikem (V).

V kotli (I, 1) se nachazi v pfednim dile hlavni ¢ast zafizeni — spalovaci komora. Sklada se
z kruhovitého primarniho hofaku (15), dvoudilného vénce pfidavného spalovani (17),
Zarobetonového deflektoru (21) a odpopelfiovaciho kola (16), které je pohanéno roStovacim
mechanismem (25). VSechny dily jsou zhotoveny uslechtilé oceli a material(i odolavajicich
vysokym teplotam a mohou byt vyjmuty pfes servisni dvefe spalovaciho prostoru (32). Nad nimi
jsou kontrolni dvitka spalovaci komory (33). Palivo je dopravovano zespodu na primarni hofak
(odtud oznadeni spalovaci systém se spodnim podavanim). Zde je pfivadén primarni vzduch pro
podporu hofeni. Do vénce pfidavného spalovani jsou pfivadény sekundarni vzduchy ke
spalovani dfevniho plynu. Doba hofeni je prodlouzena zarobetonovym deflektorem, ktery je
zavéSen nad sekundarnim véncem hofaku. Popel pada z okraje odpopelfiovaciho kola na dva
popelové Sneky (26), které obstaravaji dopravu do zasobniku popela spalovaci komory (18).
V zadni €asti spalovaci komory je pfepoustéci klapka (28) spalin se servopohonem. Tato klapka
zabezpecuje proudéni spalin pfimo do koufovodu nebo v zaviené poloze pres trubky tepelného
vymeéniku.

Zadnim dilem kotle je trubkovy tepelny vyménik, v jehoz trubkach jsou instalovany oto¢né
turbulatory (29), které zajistuji ¢isténi trubkovnice vyméniku a optimalni predej tepla. Z bo¢ni
strany vyméniku se nachazi pohon turbulatort (20) sestavajici z fetézového nahonu a Cisticiho
motoru. Na horni ¢asti kotle se nachazi bezpe€nostni termostat a odvzdusStiovaci ventil. Teplotni
ztraty jsou minimalizovany dvojitou izolaci z mineralni viny, krytou oplasténim. Na zadni strané
se nachazi sbéra¢ koufe — kominova nastavba (31) jejiz vystupni hrdlo je t&€sné spojeno se
vstupnim hrdlem odlu€ovace tuhych latek (34) na némz je umistén odtahovy ventilator
zabezpecujici odvod spalin a potfebny podtlak v kotli. Ve spodni ¢asti vyméniku se nachazeji
servisni dvifka pro CiSténi prostoru pod turbulatory. Volitelnym pfisluSenstvim je automatické
vynadeni popela z prostoru pod vyménikem, se samostatnym pohonem, zabezpedujici
popelovym Snekem (30), ktery dopravuje popel do samostatného zasobniku popela (19).

Stredni dil (l1l) obsahuje radialni ventilatory (12) se vzduchovymi klapkami, podtlakové
¢idlo snimajici podtlak ve spalovaci komote, frekvenéni méni¢ plynule regulujici otacky
odtahového ventilatoru v zavislosti na podtlaku, horkovzdusna pistole plnici funkci
automatického zapalovani a a také je zde zafizeni nouzového haseni (11). Zde je také umistén
pohon popelovych $nekl a pohon rostovaciho mechanismu. Na vrchni strané stfedniho dilu je
zabudovéna fidici jednotka kotle (13,14).

Prostorovy dopravnik (IV) dopravuje palivo z externiho skladu do mezizasobniku kotle.
Dopravnik se sklada z michadla prostorového vynaseni (1), pfevodové skfiné (2), kanélu
Snekového dopravniku (4) s dopravnim Snekem (3) a pfevodové skfiné s pohonem (5). Na konci
dopravniku blize ke kotli je umisténa klapka s koncovym vypinadem, ktera se otevfe pfi
preplnéni dopravniku palivem a vypne zafizeni. Michadlo prostorového vynaseni se sklada
z kryciho kola s odnimatelnymi svazky listovych per. Z prostorového dopravniku propadava
palivo do mezizasobniku (8). Na mezizasobniku je umisténa ultrazvukova sonda (7), ktera
snima minimalni a maximalni hladinu materialu v zasobniku. Pokud je dosazeno minimalni
hladiny otevie se vzduchotésna oddélovaci klapka (6) ochrany proti ohni. Zapne se motor
dopravniku a doplni se mnozstvi materialu do maximalni hladiny. Po dopInéni se klapka uzavfe,
material se opét za¢ne doplfiovat az klesne hladina pod minimum. Odtud je palivo
transportovano Snekovym podava&em (10) ke spalovacimu talifi (15). Vzduchoté&sna oddélovaci
klapka ochrany proti ohni s pohonem uzavira padaci stuperi pfi ne€innosti kotle nebo pfi
vypadku proudu. V dolni &asti se nachazi hlavni motor pohonu, motor pohonu popelovych Sneku
a prfevodova skfif s pohonem na rozruSovaci lopatky (9) v mezizadsobniku.
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Celni fez kotlem

1)
3)
5)
7)
9)
11)
13)
15)

Michadlo prostorového vynaseni
Snek vynaseciho zafizeni
Prevodova skfifn s pohonem
Ultrazvukova sonda

Bofi€ klenby

Nouzové hasici zafizeni

Box fidici jednotky

Vyusténi na primarni horak
Vénec pridavného spalovani
Popelnik vyméniku

Zarobetonovy deflektor

I ¥
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4)
6)
8)
10)
12)
14)
16)

Prevodova skfin

Kanal vynaseciho zafizeni

Oddélovaci klapka kanalu a mezizasobniku
Mezizasobnik

Materialovy Snek

Vstupni ventilatory

Viko fidici jednotky

Rostovaci kolo

Popelnik spalovaci komory

Pohon turbulatoru
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Boc¢ni rez kotlem

25) Rostovaci mechanismus
26) Popelové Sneky spalovaci komory
27)  Kanal primarniho vzduchu
28) Klapka vyméniku

29)  Turbulatory

30) Popelovy Snek vyméniku
31) Kominova nastavba

32) Servisni dvefe spalovaci komo

33) Kontrolni dvefe spalovaci komory I

34) Odluéovaé tuhych latek
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5 Dodani, vystavba, montaz

5.1 Pripravenost kotelny

Zaijistit stavebni pfipravenost je povinnosti odbératele nebo investora stavby

5.1.1 Pripravenost kotelny pred zapocetim montaze kotle:

Dokonc&eni stavebnich uprav kotelny a zasobniku paliva. Pokud je kotel vybaven
automatickym dopliovanim ze skladu paliva, musi byt pfipraven otvor pro priichod
dopravniku oddélovaci sténou. Zabezpeceni odvétravani kotelny pro pfistup Cerstvého
vzduchu.

Veskeré otvory pro dopravu kotle do kotelny, musi splfiovat minimaini rozmér pro
jednotlivy typ kotle. Pro kotel 500kW musi byt cela cesta pro dopravu kotle do kotelny
minimalné 1400x2000mm, pro kotle 150-450kW 1200x 2000mm.

Zabezpecit ruéni paletovaci vozik o min. nosnosti 2500kg, pokud jsou v manipulaénim
prostoru vyskové rozdily podlah je nutno zajistit takové manipulaéni zafizeni, aby bylo
mozno kotel (nebo jeho jednotlivé ¢asti) dopravit na misto ustaveni.

V kotelné musi byt zabezpeceno osvétleni a minimalné jedna zasuvka 230V/16A

v blizkosti kotle (viz. pfipojovaci misto kotle).

Zabezpecit uklid pracovnich prostort pro montaz (kotelna a sklad paliva) bez jakychkoli
prekazek pro montaz

5.1.2 Pripravenost pred uvedenim do provozu:

Zabezpecit ,Hlavni sitovy pfivod* a jeho revizi (viz ,Pfipojovaci misto kotle®), ktery musi
byt zabezpec€en ochranou proti pfepéti a hlidanim t¥i fazi.

V blizkosti pfipojovaciho mista urcit a oznacit svorku pro napojeni kotle na ochranné
pospojovani kotelny.

Zabezpecit ,Hlavni (obéhoveé) Cerpadlo®, ,Mixazni (zkratové) Cerpadlo” nebo
.Mixazni(zkratovaci) tficestny ventil“ a pfivod pro spinaci signal z automatiky kotle,
pokud jsou vzdaleny od kotle ve vétSi vzdalenosti jak 0,7m (viz. Hydraulické schéma).
Kotlovou automatikou Ize ovladat ostatni zafizeni (viz. Hydraulické schéma). Pokud
pozadujete jejich regulaci je nutno umistit v pfipojovaci misté kotle rozvadéc

s oznaCenymi vstupy a technik SMART (odborny zaskoleny pracovnik) zapoji fidici
signaly.

Zabezpecit upravu kotlové vody dle pozadavku vyrobce

Zabezpedit propojeni koufovodu mezi kotlem a odlu¢ovaéem (pokud je kotel
odlu€ovaem vybaven), odlu¢ovaéem a sopouchem komina.

Pokud je kotel vybaven automatickym doplfovanim ze skladu paliva, musi byt zazdén
otvor pro prichod dopravniku oddélovaci sténou.

Zabezpecit napusténi topného systému vodou, pokud je toto znemoznéno klimatickymi
podminkami je nutno o tomto stavu informovat pfed spusténim kotle.

Zabezpecit minimalné dvé osoby zodpovédné za udrzbu a provoz kotle, které budou
bé&hem topné zkousky seznameny s obsluhou a udrzbou kotle.

Pokud provozovatel pozaduje hlaSeni poruchovych stavl svételnou nebo akustickou
signalizaci, je nutno zabezpecit oznaceny pfivod v pfipojovacim misté kotle, a nas
technik SMART zapoji fidici signal.

Pokud provozovatel pozaduje hlaseni poruchovych stavl a kontrolu stavu kotle pfes
GSM modem, je nutno zabezpecit SIM kartu (ovéfte kvalitu signalu Vami vybraného
operatora).

Pokud provozovatel poZzaduje dalkové ovladani a monitoring, je objednatel/investor
povinen zajistit pfipojeni na internet odpovidajici kvality pfenosu dat.

SMART HEATING
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5.2 Smérnice pro vystavbu

Nasi externi spolupracovnici Vam budou radi k dispozici pfi planovani. Kontaktujte nas co
nejdfive, abychom nasli co nejlepsi feseni.

Kotle mohou byt provozovany v prostfedi zakladnim dle CSN 332000-3, musi byt umistény v
kotelné&, do které je zajistén dostateCny pfistup vzduchu, potfebného pro spalovani.

Umisténi kotlti v obytném prostoru (véetné chodeb) je nepripustné.

UPOZORNENI!!!

Za okolnosti, vedoucich k nebezpec¢i pfechodného vniknuti hoflavych plyn{i nebo par a u praci, pfi kterych by mohlo
vzniknout pfechodné nebezpeci pozaru nebo vybuchu (napf. lepeni linolea, PVC, pouziti tékavych hoflavych latek
apod.), musi byt kotle v€as pfed vznikem nebezpeéi vyfazeny z provozu. Na kotle a do vzdalenosti mensi, nez je
bezpeéné vzdalenost od nich, nesmi byt kladeny pfedméty z hoflavych hmot.

5.3 Bezpecné vzdalenosti:

Zarizeni musi byt instalovano tak, aby byla dodrzena bezpecna vzdalenost od
stavebnich hmot, minimalné 200 mm. Tato vzdalenost plati pro kotle a koufovody umisténé v
blizkosti hoflavych hmot stupné hoflavosti B, C a C2 (viz tabulka ¢.1). Bezpe¢nou vzdalenost
(200 mm) je nutné zdvojnasobit, jsou-li kotle a koufovody umistény v blizkosti hoflavych hmot
stupné C3 (viz tab.€.1) Bezpecnou vzdalenost je nutno zdvojnasobit i tehdy, neni-li stupen
hoflavosti hmoty prokazan. Bezpe¢nou vzdalenost je mozno snizit na polovinu (100 mm) pfi
pouziti tepelné izolujici nehoflavé desky o tloustce min. 5 mm, umisténé 25 mm od chranéné
hoflavé hmoty (vzduchova izolace). Stinici deska nebo ochranna clona (na chranéném
pfedmétu) musi pfesahovat obrys kotlll, véetné koufovodU, na kazdé strané nejméné o 150 mm
a nad horni plochou kot nejméné o 300 mm. Stinici deskou musi byt opatfeno i zafizeni
mistnosti z hoflavych hmot, pokud nelze dodrzet bezpecnou vzdalenost (napf. v mobilnich
zafizenich a chatach apod.-podrobnéji v CSN 061008). Bezpedna vzdalenost se musi dodrzet i
pfi ukladani pfedmétd do blizkosti kotlu.

Tab. €. 1
Stupen hoflavosti Stavebni prvky a vyrobky zafazené do stupné horlavosti
stavebnich hmot a . .
vyrobkii (vybér z CSN 730823)
A — nehoilavé zula, piskovec, betony, cihly, keramické obkladacky.
malty, protipozarni omitky atd.
B — nesnadno horlavé akumin, izoklin, heraklit, lignos, desky z Cedi€ové plsti, desky ze skelnych vlaken,
novodur
C1 —tézce hoilavé dfevo listnaté (dub, buk), desky hobrem, preklizky, sirkolit, werzalit, tvrzeny papir
(umakart, ecrona)
C2 — stfedné hoflavé dfevo jehli¢naté (borovice, modfin, smrk), dfevotfiskové a korkové desky, pryzové
podlahoviny (industrial, Super)
C3 - lehce horlavé dfevovlaknité desky (hobra, sololak, sololit), celul6zové hmoty, polyuretan, polystyren,
polyethylen, lehéeny PVC
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5.3.1 Schvalovaci povinnost stavebnim Gfadem

Veskeré zmény nebo rozsifovani topného zafizeni na tuha paliva musi byt pisemné
sdélena pfislusnému stavebnimu ufadu. Pokud by mélo dojit ke zméné ureni mistnosti v
disledku vystavby topného zafizeni (napf. odkladaci mistnost bude uzivana jako sklad paliva
atd.), je nutné podat zadost o povoleni. Technické podklady pro podani zadosti (plan, technicka
zprava) obdrzite za poplatek spojenym s vydaji na dodani od nasSich zastupcu. Pro kresleni
planl jsou pozadovany pfesné rozméry topné a skladové mistnosti. DalSi odpovédi na Vase
otazky ohledné postupu obdrzite na Vasem stavebnim ufadu (Magistrat nebo obecni ufad)
Narodni normy a pfedpisy je povinna zajistit projekeni &i instalacni firma.

5.3.2 Podoba kotelny

Zdi a stropy musi byt z ohnivzdorného materialu (12 cm cihla z obou stran omitnuta, 10
cm beton, 10 cm sadrové desky z obou stran utésnéné (omitnuté). Podlahova krytina nesmi byt
z hoflavého materialu. PFistupy k topné mistnosti musi byt uzavirany dvefmi otevirajicimi se ve
sméru utéku. Nejmensi mozna svétla Sitka dvefi zavisla na typu kotle je uvedena v nasledujici

tabulce. Nejmensi Sifka je nutna pro instalaci kotle v rozlozeném stavu. Druha hodnota plati pro
instalaci nerozloZeného zafizeni.

Pro postaveni kotle je nutné, aby podklad pro kotel byl tvofen betonovou ¢&i dlazdénou
podlahou. Malé nerovnosti jsou vyrovnany vyskovym nastavenim noh kotle. Musi byt k dispozici
stale otevieny otvor mimo budovu pro pfisun vzduchu s prifezem 5cm?/kW (nejméné 400 cm?).
Otvor musi byt uzavien mfizi o rozmérech, jejiz Sitka ocek na pletivu musi byt <5 mm. Je nutné
také davat pozor na to, aby nedoS$lo k promrznuti topného prostoru. Kromé zasobniku paliva
nesméji byt v topné mistnosti uskladriovany zadné hoflavé latky. K dispozici musi byt mimo
kotelnu ruéni hasici pfistroj (12 kg vahy naplné), a to pfistupném misté vedle dvefi kotelny.
Kazda kotelna musi byt vybavena pevné instalovanym elektrickym osvétlenim. Pro odstaveni
kotle z provozu musi byt umistén nouzovy vypina¢ na bezpecném. lehce pfistupném misté. Mezi
kotlem a zdmi mistnosti by mély byt zachovany minimalni odstupy, jak uvedeno v pfiloze, pro
zleh&eni montéze a udrzby zafizeni.

5.3.3 Komin

U pfili§ malych nebo nizkych komint musi byt pfezkousen tah nebo proveden vypocet
odbornou firmou. Vysoka ucinnost kotle ma za nasledek nizkou teplotu spalin, proto musi byt
komin odolny vi¢i vihkosti. Pfi vaznych problémech oslovte prosim nase zastoupeni nebo
VaSeho kominika. Potfebné udaje pro vypocet kominu naleznete v kapitole 9.

5.3.4 Sklad paliva

Pro velikost skladu plati pfi prdmérnych pomérech nasledujici pfiblizna pravidla:

Palivo

Stépky 25% obsah vody,
30mm, mékké dfevo

pelety 10% obsah vody,
6 mm priimér

Skladisté na 1 rok

7,7 m3 x topny vykon

2,8 m3 x topny vykon

Spotieba na 1 rok

6,2 m3 x topny vykon

2,2 m3x topny vykon

U udaju pro sklad jsou zapocteny tzv. mrtvé prostory (Sikmé stény, neupiné naplnéni a
vyprazdnovani). U zafizeni s prostorovym dopravnikem by mél sklad pfimo navazovat na
kotelnu a mél by byt pokud mozno kvadraticky.

Pro sklad plati stejné stavebné-technické protipozarni pozadavky jako pro kotelnu.
Uprostied skladisté je postaveno vynaseci zafizenim. Kanal $nekového dopravniku vétSinou
pfichazi do mistnosti Sikmo shora. Podlaha skladisté by méla byt rovné vybetonovana. Na tuto
se doporucuje Sikma podlaha z dfevénych laték, kde je zapustén Snekovy kanal a pohon. Diky
tomu vznika pod palivem vzduchovy polstar, ktery dodate&né vysusuje palivo. Otvor pro
proudéni &istého vzduchu by mél leZet pod dfevénou podlahou. Pro vestavbu nabiraciho
zafizeni jsou nutné dvefe do skladu (nejméné 1,8 m2 prlifez, do prostoru). Pfi nadzemnich
skladistich je to nezbytné. Aby mohly byt tyto dvefe otevirany také pfi plném skladu, je nutno
volit vhodnou konstrukci dvefi, aby nedoslo k ohroZeni obsluhy pfi jejich otevieni. Pro montaz
kanalu Snekového dopravniku musi byt pocitano s otvorem ke kotelné (50 x 50 cm). Po instalaci
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zafizeni je tento otvor utésnén.

Ukazatele pro paliva z biomasy

Ukazatele pro paliva z biomasy

Obsah vody [%] 0 8 10 20 30 35 0 8 10 20 30 35
Vihkost [%)] 0 9 11 25 43 54 0 9 11 25 43 54
Vyhievnost v KWh/kg
51 4,7 4,5 4,0 34 3,1
Palivo Skladovaci hustota v kg/m? Vyhtevnost v kWh/ m3 Podil
popela
(%]
Sekané tvrdé dfevo 200 | 216 | 220 | 240 | 260 | 270 | 1024 | 1006 | 999 950 878 833 1
Sekané mékké dfevo | 140 | 151 | 154 | 168 | 182 | 189 | 717 704 699 665 614 583 1
Sekana kara 150 | 162 | 165 | 180 | 195 | 203 | 768 754 749 712 658 625 5-10
Piliny 100 | 108 | 110 | 120 | 130 | 135 | 512 503 499 475 439 416 1
Hobliny 30 32 33 36 39 41 154 151 150 142 132 125 0,2-0,5
Drevéné pelety 600 | 648 | 660 3073 | 3017 | 2996 0,2-0,5
5.3.5 Souvisejici normy pro projektovani a montaz kotla

@SN 060310/1983
CSN 060830/1996

CSN EN 1443
CSN 734201

CSN 061008/1997
CSN 730823/1984
CSN EN 60335-1/1997
CSN EN 50165/1999

CSN EN 303.5+A1:2023

CSN 07 0240
CSN 07 7401
CSN 834611
CSN 061008
EN 13501-1 +A1

5.4 Montaz zarizeni

Usttedni vytapéni, projektovani a montaz
ZabezpecCovaci zafizeni pro ustfedni vytapéni a ohfev TUV

Kominy, vSeobecné pozadavky 734200(9/2004)

Navrhovani komin( a koufovodu (2/2008)

Pozarni bezpecénost lokalnich spotfebitl a zdroju tepla

Stupen hoflavosti stavebnich hmot

Bezpecnost elektrickych spotfebict pro domacnost apod. ucely
Elektricka zafizeni neelektrickych spotf. pro doméacnost a

podobné ucely
Kotle pro ustfedni vytapéni — &ast 5
Teplovodni a nizkotlaké parni kotle
Voda a para pro tepelna energeticka zafizeni

Ochrana ovzdusi — méfeni tuhych emisi ze zdroju znecistovani

Pozarni bezpecnost tepelnych zafizeni
Pozarni klasifikace stavebnich vyrobk( a konstrukci staveb
VyhlaSka €.48/82 Sb. a vyhlaska ¢.91/93 Sb.
Instalaéni firma je povinna zajistit projektovani a montaz v souladu s narodnimi ekvivalenty
citovanaych norem

Zabudovani zafizeni smi byt provedeno vyhradné techniky SMART nebo prokazatelné
zaskolenymi pracovniky. Pokud muze byt zafizeni do kotelny dopraveno v celku, je dodano
zkompletované. PFi Spatnych prostorovych pomérech je rozloZzeno na ¢asti a v misté instalace

znovu smontovano. Prace jako napojeni na komin, vlastni komin, elektroinstalace, topenarské
prace apod., musi byt provedeny odbornymi firmami nebo pracovniky s pfisluSnym opravnénim.
Po spInéni téchto podminek a pfedloZeni platnych zkoudek a revizi, je zafizeni pracovniky

SMART nebo odbornymi proskolenymi pracovniky uvedeno do provozu a nastaveno.
Pokud je zafizeni uvedeno do provozu pracovniky bez pfisluSného opravnéni, zafizeni ztraci
narok na poskytnuti zaruky.

Zafizeni neni posuzovano jako zpusobilé k bezpe€nému a spolehlivému provozu.
Za prokazatelné proskoleného pracovnika se povazuje pracovnik s platnym certifikatem

vydanym vyrobcem
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1. Spalovaci komora je usazena na misto uréeni. Na stavécich nozkach se spalovaci
komora pomoci vodovahy vyrovna tak, aby dno komory bylo vodorovné ve vSech
smérech.

Mechanismus kominové klapy —

2. Spalovaci komora se spoji s tepelnym vyménikem pomoci Sroubu v horni ¢ast a také
pomoci spojovacich konzol umisténych na boénich st&nach spalovaci komory a
vyméniku. Mezi sty&né plochy vyméniku a spalovaci komory a kolem otvoru pro pfechod
spalin mezi vyménikem a spolovaci komorou je nalepeno teflonové tésnéni, aby
nedochazelo k uniku nedoslo k poSkozeni tésnéni, je zakazan pohyb teles ze strany na
stranu. Jediny mozny pohyb je smérem k sobé!! Mezi plechovymi ¢astmi spalovaci
komory a vymeéniku vznikne po utaZeni spoji mezera cca 4 mm.

Teflonové tésnéni

Spojovaci konzoly

Teflonové tésnéni
(vznikld mezera cca. 4 mm)
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3. Na kominovou $achtu pfisroubujeme kryt $achty. Srouby se dotahnou tak, aby tepelna
izolace izolace tésnila na celém obvodu kominové Sachty.

Kryt kominové Sachty
(se sibralovou izolaci)

4, Vsadime vnitfni kontrolni dvirka.

Zarazka
(proti nechténému vysazeni dvifek)

Vnitfni kontrolni dvifka

Zarazka
(proti svévolnému otevieni dvifek)
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5. Zaizolujeme spalovaci komoru a tepelny vymeénik. Jednotlivé ¢asti izolaci jsou k sobé
zaaretovany draténymi spojkami. Nepouzivat lepidlo.

6. Na stavécich nozkach jsou pfipraveny matice a velkoplosné podlozky, mezi které se
uchyti lyziny, které ponesou vnéjsi oplasténi. Obé lyZiny musi byt ve stejné vysce a
vodorovné s kotlem. Vnitfni rozmér mezi dnem kotle a lyZinou je 80,5 mm

Lyzina sekundarniho hofaku

Prostup rostovacich tahel
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Pod kotel zasuneme plechy s izolaci. Na zadni strané vyméniku musime nechat 50 mm
mista pro zadni dil vné&jSiho oplasténi.

Do spalovaci komory vsuneme a pfiSroubujeme podavac paliva. Strana u vstupnich
ventilatord se Sroubuje pfimo do spalovaci komory, na strané u vystupu popelovych
$nekll musime pouzit pomocnou pfirubu.

Pomocna pFiruba

I

Konzola pro aretaci popelniku
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8. Na podava¢ paliva nainstalujeme litinové rostovaci kolo a roStovaci tahla. Rostovaci
tahla jsou na litinovém kole zajistény zavlackami. Litinové kolo se musi volné otacet tam
a zpét.

9. Zkontrolujeme, jestli jsou na vnéjSich koncich rostovacich tahel vsazeny kluzné viozky.

Litinové kolo

Kluzné vlozky

Litinové kolo

Zavlacka
Tahlo rostovani y
Trubka zapalovace

10. Do mezikruzi podavace se vlozi litinovy primarni hofak a zajisti se tfemi pruznymi koliky.
Primarni hofak nesmi branit litinovému rostovacimu kolu v pohybu.

Litinovy primarni hofak

Litinové rostovaci kolo

Pruzné koliky
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11. Viozime spodni dil sekundarniho hofaku. Pomoci stavécich SroubU horak ustavime do
vodorovné polohy tak, aby vzduchové kanaly z podavacde paliva pfesné navazovaly na
vzduchové kanaly v sekundarnim hofaku. Pfi vkladani davame pozor, abychom
neposkodili primarni hofak. Potom pfitlatime sekundarni hofak k tésnicim $ndram na
podavaci paliva. K tomu slouzi dotlacovaci rouby na pravé strané podavace paliva. Tyto
Srouby opét povolime po dokon¢eni kompletace topenisté, aby se hofak nedeformoval
pfi tepelnych dilatacich. Mezera mezi Srouby a hofakem je nyni 1mm

Stavéci Sroub horaku

Spodni sekundarni horak

Dotlacovaci Srouby

12. Do spalovaci komory polozime na sekundarni hofak zarubetonovy deflektor.
S keramickym deflektorem manipulujeme velmi opatrné.

Aretaéni adaptér deflektoru
(je soucasti deflektoru)

Deflektor
(Zarubetonovy)
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13. Pfes horni sibralovou prichodku spustime nosnou ty¢ deflektoru a zajistime dvéma
nerezovymi Srouby a maticemi.

4/— Nosna tyc

Jimka teplotniho cidla
Vnitfni vyztuha tlakové nadoby

Vnitini pohled na kominovou sSachtu

Zaviena kominova klapka
(mezi spalovaci komorou a tepelnym vyménikem)

Deflektor

14, Po zajisténi deflektoru jej vytahneme do pfedepsané vysky (vysSka se muze lisit dle
spalovaného paliva). Nad sibralovou prichodkou spalovaci komory ty¢ zajistime. Nosna
ty¢ se sklada ze dvou ¢asti. Obé ¢asti jsou spojeny zavitem. Horni dil nosné tyce
muazeme vysSroubovat.

4
{

Deflektor

=
=

Sekundarni ventilator
(pro spodni dil sekundarniho hofaku)

Sekundarni ventilator
(pro horni dil sekundarniho hoféku)

Primarni ventilator

Zhaseni \

Popelové sneky

Zapalova¢
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Vlozime horni sekundarni hofak. Horni dil usadime do meziskruzi na spodni ¢asti
hofaku. V meziskruzich musi byt tésnici sklokeramické $ndry. Dale musi tésnit
prostupové kanaly mezi ob&ma dily hofaku. Spravna poloha mezi hofaky je vyznacena
na vnéjSich plastich horaku.

_ Sefizovaci pant dvefi

Servisni dvefe

_ Sefizovaaci pant dverfi

Patka konzoly
———"rostovaciho pohonu

Pojistovaci Srouby dveFi
Patka konzoly

rostovaciho pohonu

Nasadime servisni dvefe a zajistime je tfemi $rouby. Srouby dotahujeme rovnomérné,
aby se nedoformovaly dvefe. Panty dvefi jsou sefiditelné. Dvefe se musi otevirat bez
pouziti sily a zaroven rovnomérné tésnit po celém obvodu tésnici sklokeramické Sndry.

Krytka kukatka
kontrolnich dveFi

Horni ¢ast
sekundarniho horaku
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17. Pfistavime a pFiSroubujeme zasobnik paliva. V tomto kroku osadime hfidele fetézovymi
koly, lozisky a fetézy. Mezi zasobnik a podava¢ musi byt nalepeno teflonové tésnéni.

Napinak retézu

BofFic¢ klenby

Paka borice klenby

Pohon popelovych $nekt

Pohon materialového $neku
a boFice klenby

18. Zasobnik osadime kryty pohont a vikem zasobniku. Na styéné plochy horniho vika,
kontrolniho vicka zasobniku, vicka alternativniho otvoru pro ultrazvukovou sondu a
tubusu ultrazvukové sondy nalepime sklokeramickou tésnici pasku.

Alternativni otvor

Kontrolni viéko zasobniku pro ultrazvukovou sondu

Ultrazvukova sonda

Sklokeramicka tésnici paska

Viko zasobniku

Kryt pohonu

Kryt pirevodu paky bortidel a
materialového sneku
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19. Na vyménik pfisroubujeme konzolu motoru s pohonem. V tomto kroku miZeme navinout
fetéz(y). Retézy se napinaji napinacimi Srouby pomoci pfiruby v konzole motoru.

Napinaci konzola
(pfed napinanim fetézu se musi povolit
matice na horni strané konzoly)

Konzola motoru
s pohonem turbulatord

20. Spalovaci komoru osadime oplasténim. V plechovych panelech musi byt vlepena
izolace. Pro hfidel servopohonu kominové klapky se musi odstranit zaslepka na té
strané, na které chceme mit servopohon instalovan.
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21. Usadime vnégjsi kontrolni dvifka. Panty dvifek jsou sefiditelné. Je potfeba sefidit tak, aby
tésnici sklokeramicka S$nura dolehala na cely obvod prostupového ramu.

s =

VnitFni izolace

Izolace v panelech oplasténi

Utahovaci koleéko

Vvnéjsi kontrolni dvifka

22. Nasadime a opla&time tepelny vyménik. V plechovych panelech musi byt instalovana
izolace. Zadni dil musi licovat s nosnymi lyZinami.
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23. PFiSroubujeme kominovou nadstavbu. Kominova nadstavba je osazena jimkou pro Cidlo
teploty spalin a lambda sondou. Mezi tepelnym vyménikem a kominovou nadstavbou
musi byt vlepeno teflonové tésnéni. Kominova nastavba Ize intalovat zezadu, zleva i
z prava. Pro tuto variabilni montaz jsou vyrobcem pfipraveny montazni otvory a kryci
plechy oplasténi kotle.

Jimka pro cidlo
teploty spalin

Kominova nadstavba

Lambda sonda

24. PFiSroubujte kryci plechy kolem kominové nadstavby

Kryt kominové nadstavby
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25. Na tepelny vyménik pfiSroubujeme viko s konzolou pro pohon vynaseciho zazizeni
popele (nebo revizni viko vyméniku).

Viko s konzolou pohonu
vynaseciho zarizeni

Zaslepka pro vypoustéci ventil

26. VloZzime Snekovnici s elektropfevodovkou a pfiSroubujeme ke konzole. Hfidel
Snekovnice je proti vysunuti zajisténa Sroubem M10x25 a podlozkou 10.
Neni-li pouzito automatické vynaseni je otvor uzavfen reviznim vikem

Pohon Snekovnice
LozZisko
) Zajisténi pomoci Sroubu M10
Kryt hridele a podlozky 10

Vnitini boéni stény pod trubkovnici Podlaha pod trubkovnici
jsou vylozeny silbralem o tl. 25 mm  je vyloZena silbralem o tl. 50 mm
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27. PFiSroubujeme viko s konzolou pro popelnik vyméniku (nebo viko vyméniku)

Viko
(po demontézi je mozno vydistit
mezikruzi pod primarnim hofakem)

Viko s konzolou popelniku

Tésnici sklokeramicka $ifira

28. PFiSroubujeme pfopoj pro proudéni teplé vody (bypass) mezi spalovaci komorou a
vyménikem. Bypass Ize instalovat z levé nebo z pravé strany kotle. Strana je dana
hydraulickym schématem, aby byl co nejjednodussi odvod potrubi od kotle.

Mezi pfiruby tlakovych nadob a prepoj je viozeno klingeritové tésnéni.

Spojovaci material
Sroub M16

matice M16
podlozka 16

Piepoj
(Bypass)
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29. Nasroubujte konzolu pohonu ro$tovaciho zazizeni. Elektropfevodovka, vackovy hfidel,
tahlo vacky jsou pfipraveny na konzole pohonu. Poté pfilozime roStovaci paky a spojime
s tahlem vacky, rostovacimi tahly a konzolou rostovacich pak.

Tahlo vaéky

Vackovy hfidel
Konzola pak

\ Rostovaci paky
\— Konzola pohonu

\ Elektroprevodovka pohonu

rostovaciho mechanismu
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30. Mezi oplasténi spalovaci komory a zasobnik paliva vlozime a z vnitfni strany
pfiSroubujeme mezikus oplasténi.
Ne mezikus oplasténi je instalovana fidici jednotka s vikem rozvadéce.

Viko rozvadéce

Rozvadéc

Mezikus oplasténi

Kryty mezikusu oplasténi

31. Spalovaci komoru osadime zbyvajicimi dily oplasténi
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32. Usadime a zaaretujeme servopohon kominové klapy. Usazeni servopohonu musi
zajiStovat bezpec&né otevreni pfi stavu, kdy pohon je bez el. napéti

Servopohon s vratnou pruzinou

33. Na zasobnik paliva usadime a pfiSroubujeme oddélovaci klapku proti prohofeni
osazenou servopohonem s vratnou pruzinou. Klapku Sroubujeme k vrchnimu viku
mezizasobniku po usazeni kanalu vynaseciho zafizeni.

Sesazeni servopohonu s osou klapky musi zajiStovat bezpecné utavieni klapky ve
stavu, kdy je servohpohon bez ovladaciho napéti.

Servopohon s vratnou pruZinou
Oddélovaci klapka

/ proti prohoreni
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34. Dopravnik paliva ustavime dle vykresové dokumentace pro rozmisténi technologie a
zaaretujeme spolu s oddé&lovaci klapkou proti prohofeni. Vznikly otvor mezi propadem
kanalu a hrdlem oddélovaci klapky vyplnime silikonem.

Vzduchotésné spojeni je nezbytné jako ochrana proti zpétnému prohofeni

vrwv

Pievodova skFin dopravniku

Elektroprevodovka pro pohon dopravniku

Bezpecnostni klapka s koncovym spinacem
(pro vypnuti dopravniku proti pfeplnéni zéasobniku)

Uzaviena cast dopravniku
(kotelna)

Regulacni plech dopravniku

Unaseci talir

Prevodovka snekova
(pro pohon vynaseciho kola)

Oteviena cast dopravniku
(externi sklad)

Otvor vyplnit silikonem
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35. Na unaseci talif pfiSroubujeme skfin vynaseciho kola

/Skh'ﬁ vynaseciho kola
/ Dorazy hlavnich ramen

Srouby pro uchyceni k
unasecimu kolu

Hlavni ramena vynaseciho kola

\

Nohy skriné $nekové prevodovky

<
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36. Na skfin vynaseciho kola pfiSroubujeme kryci kolo vynaseci skfiné

Kryci kolo vynaseci skfriné

37. Na hlavnipevna ramena vynaseciho zafizeni nadroubujeme sestavu listovych per.
Listova pera nikdy nezkracujeme podle velikosti prostoru externiho skladu paliva.
VSechny Srouby musi byt volné a musi umoznovat kluzny pohyb jednotlivych listl péra.
To neplati pro Srouby upeviiujici pera k pevnym ramendm vynaseciho kole.

/ Sestava listovych per

Sestava listovych per
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38. PFiSroubujeme kryci plech podavace paliva. Pfed tim se ujistime, Ze jsme povolili
dotlaCovaci Srouby sekundarniho horaku.

Kryci plech podavace paliva

39. Pfistavime popelniky, sefidime nozky popelniku tak, aby svymi hrdly dodedly do
sklokeramickych Shur a pomoci aretaCnich zavitovych tyci je pfitahneme.

Aretaéni zavitova ty¢€ s riizici
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Jedno z moznych dispozitnich feseni.
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Manipulace s kotlem je pripustna vysokozdviznym nebo paletovacim vozikem o nosnosti
min 2500kg.
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5.4.1 Pripojka elektfiny

PFi projektovani elektroinstalace a regulacniho systému kotelny je vhodné vychazet z nize
uvedenych doporuéeni, podminek a pozadavk pro pfipojeni jednotlivych vstupnich &i vystupnich prvka.

- SKICA KOTELNY PRO KOTEL 400 KW - LEVE PROVEDENI
Zluté oznacené prostory jsou mista vyhrazena pro servis a praci technikd.

Propojeni vystupu z odlucovate —
do komina neprovadime ==

R, ,— Odlucovaé pevnych ¢astic je soucasti kotle, propojeni kotle s odlu¢ovacem
neprovadime.

SU0MY

1050mm

Pripojovaci misto kotle e

5.4.2 Pripojovaci misto kotle:
Nejvhodné&jsi umisténi je vSak na sténé pfilehlé k bocni strané Fidici skiiné ze sméru
umisténi palivového mezizasobniku, pfistupné pro snadnou obsluhu.

5.4.3 Hlavni sit'ovy pfivod:

V pfipojovacim misté ukoncit vedeni vhodnym hlavnim vypinaéem kotle (vackovy,
stiskaci apod.). Tento vypina¢ vhodné oznacit stitkem (napf. ,KOTEL" &i jinym vhodnym
zpusobem). Vypina¢ musi byt minimalné pro jmenovity proud Ij= 20A, tfi popf. Ctyfpdlovy.

Vypinac Ize nahradit také tfifazovou péti kolikovou zasuvkou s protikusem se
jmenovitym proudem min. |j= 20A (napf. IZS 1653).

Zarizeni kotle vyzaduje pfipojeni na sit' 3 x 400/230V 50Hz, v provedeni TNC-S (pfivod
ke kotli 5x2,5C). Jisténi kotlového pfivodu provést tfi, popf. Etyfpdlovym jistiCem se jmenovitym
proudem lj= 20A, vypinaci charakteristika B.

Hlavni sitovy pfivod musi byt zabezpecen ochranou proti pfepéti a hlidanim tfi fazi.

Pouziti RCD se nevyzaduje. Pfi jeho pouZiti se dopru¢uje RCD s vypinacim proudem
100mA

V blizkosti pfipojovaciho mista odpovédny projektant uréi a ozna&i svorku pro napojeni
kotle na ochranné pospojovani kotelny.

SMART HEATING
TECHNOLOGY
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5.4.4 Hlavni (obéhové) ¢erpadlo:

Hlavni obéhové Cerpadlo musi zajistit chlazeni kotle a odvod dostateCneho vykonu pfi
delta T=10°C. Cerpadlo musi byt jednofazové a pfipojuje se pfimo do fidici jednotky na svorky
X1.22 a X1.23

Vystup je jednofazovy uréen pro ovladani stykace, popf. neprekroci-li se maximalni
povoleny proud (6 A), mozno provést napojeni ¢erpadla pfimo z fidici ¢asti kotle.
Vyrobcem doporu€ené typy Cerpadel:

Power output of Q[m3/h] Catalog no. Pump
the Boiler AT=10°C
100 | kW 8,213 GTP00414 Pump Magnal 32-60 F 220 1x230V PN6/10
150 | kW 12,920 GTP00415 Pump Magna3 50-60 F 240 1x230V PN6/10
180 | kW 15,504 GTP00415 Pump Magna3 50-60 F 240 1x230V PN6/10
199 | kW 17,140 GTP00415 Pump Magna3 50-60 F 240 1x230V PN6/10
200 | kW 17,140 GTP00415 Pump Magna3 50-60 F 240 1x230V PN6/10
220 | kW 18,949 GTP00415 Pump Magna3 50-60 F 240 1x230V PN6/10
250 | kW 21,533 GTP00415 Pump Magna3 50-60 F 240 1x230V PN6/10
300 | kW 25,840 GTP00409 Pump Magna3 65-60 F 340 1x230V PN6/10
350 | kW 30,146 GTP00416 Pump Magna3 50-120 F 280 1x230V PN6/10
400 | kW 34,453 GTP00416 Pump Magna3 50-120 F 280 1x230V PN6/10
450 | kwW 38,760 GTP00417 Pump Magna3 80-120 F 360 1x230V PN6
499 | kW 43,066 GTP00417 Pump Magna3 80-120 F 360 1x230V PN6
500 | kW 43,066 GTP00417 Pump Magna3 80-120 F 360 1x230V PN6
525 | kW 46,82 GTP00417 Pump Magna3 80-120 F 360 1x230V PN6

5.4.5 Mixazni (zkratové) ¢erpadlo:
Nepouziva se.

5.4.6 Mixazni(zkratovaci) tricestny ventil:

Vyrobce preferuje servopohon mixazniho ventilu s napajenim 24V= a ovladacim
napétim 0-10V.

Lze pozit také variantu s napajecim napétim 230V ovladacim napétim 0-10V
Servopohon zapojte na svoky X1.100 a X1.101
Ovladani 0-10V zapojte na svorky X1.89
TFfibodové ovladany servopohon 230V zapojte na svorky X1.33, X1.34 a X1.35
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5.4.7 Cerpadlo TO1:

Typ obéhového Cerpadla pro Topny okruh 1 navrhne projektatnt topného zafizeni

Vystup pro ovladani ¢erpadla je jednofazovy. Neprekroci-li se maximalni povoleny proud
Cerpadla 3,0 A, mozno po proveést napojeni ¢erpadla pfimo z Fidici ¢asti kotle.
Je-li z dlivodu potfebného vykonu nutno pouzit Cerpadlo tfifazové vystup relé so vyuzije
k ovladani tfifazového stykace.
Cerpadlo, popfipadé stykaé zapojte na svorky L-X1.26, N-X1.27, PE

5.4.8 Tricestny ventil vystupniho Topného okruhu 1 (VO1):

Vystup je jednofazovy230V uréen pro ovladani tfibodového seropohonu. Neprekrodi-li
se maximalni povoleny proud (0.5A), mozno po provést napojeni tficestného ventilu pfimo
z Fidici ¢asti kotle.
Servopohon zapojte na svorky + X1.30 - X1.32 a stfedni vodi¢ na svorku X1.31

5.4.9 Poruchové stavy kotle:

Z fidici jednotky kotle je mozno také napoijit hlaseni poruchového stavu kotle. Toto
hlaSeni se provadi jednim bezpotencialovym piepinacim kontaktem s povolenym zatizenim 230
V/6 A. Poruchovy kontaktl je mozno pfipojit na modem GSM nebo pfimo na signaliza¢ni obvod.
Signal je vyveden na A1/T9/Q11-Q12 — NC, nebo A1/T9/Q11-Q12 — NO

5.4.10 Poruchova hlaseni:

RozliSujeme dva typy poruchovych stav(:
- poruchové stavy, které zaniknou po zaniknuti pfi¢iny poruchy samovolné
- poruchové stavy, které vyzaduiji asistenci obsluhy (servisniho technika) a jsou vymazany az po
odstranéni poruchy a vymazanim (potvrzenim)obsluhou na panelu fidici jednotky

5.4.11 Externi odstaveni kotle:

Pfi externim poZadavku standardné nebo nouzové odstavit kotel z provozu je mozno
vyuzit digitélni vstupy fidiciho systému k tomu uréené. Pro jejich spravnou funkci se vyZzaduje
v nadfazené regulaci bezpotencidlni rozpinaci kontakt v normalnim stavu sepnuty (NC)

Ext ON/OFF — Odstaveni kotle — po rozpojeni singnalu na svorkach X1.96 - X1.97 kotel
je SW odstaven, funkce kotle je stejné jako v pfipadé, Ze kotel dosahne poZadované teploty.
stavu. Na displeji kotle se v poslednim fadku zobrazi textové hlaseni ,Bez pozadavku®. Pfi
odstaveni kotle je v provozu pouze funkce udrZzovaciho ohné a pokud je kotlova teplota vy3Si
nez teplota spinani ob&hového €erpadla, je toto Cerpadlo v provozu také. Po odstranéni
poruchy nebo zmény pozadavku na vytapéni z nadfazené regulace, kotel vyhodnoti viastni
aktualni stav a pokraduje v provozu, bez nutnosti dal§iho zasahu.

Pokud je kotel vypnout odpojenim hlavniho sitového pFivodu kotle, napfiklad stykaem
v rozvodnici jisténi kotle, tak po obnoveni napajeciho napéti fidici jednotky se kotel automaticky
uvede do provozu dle nastaveného programu. Je ovSem nutno pocitat s tim, ze také odpadne
ovladaci napéti pro provoz Cerpadel a mlze dojit k prehfati kotle! Je-li vSak potfeba mit Cerpadla
v chodu, je nutno toto dofesit v fidicim systému vytapéciho okruhu. Pokud jsou Eerpadla
napojena pfimo z fidici jednotky kotle, je potfeba toto projednat s firmou dodavajici
elektroinstalaci kotle.
ZpUsob odstaveni kotle vypnutim napajeciho napéti je nevhodny a je vyrobcem zakazan.

5.4.12 Ostatni doporuceni, podminky a pozadavky:

. Jakakoli pfipojeni jinych ovladacich prvkud ke kotli, nez je uvedeno v pfedchozich bodech
je nutno konzultovat s vyrobcem! Veskeré zadosti o atypicka napojeni ¢i zmény se musi
vyhotovit pisemné, dorugit firmé Smart Heating Technology s.r.o a firmé dodavajici elektro —
instalaci kotelny
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. Typ, kryti, umisténi a provedeni jednotlivych prvkl &i rozvodu v pfipojovacim misté neni
presné stanoveno, vychazi se vétsinou z projektové dokumentace, musi vSak odpovidat véem
platnymmistné pfislusnym normam!

. Vedeni mezi hlavnim pfipojovacim mistem a Fidici jednotkou provadi vétSinou firma
dodavajici elektroinstalaci kotle, avSak po domluvé Ize toto vedeni pfipravit firmou dodavajici
elektroinstalaci kotelny. Po domluvé je také mozné vypustit z pfipojovaciho mista
elektroinstalaéni krabice a jednotliva vedeni vést az k Fidici jednotce. V obou pfipadech je nutno
si vyzadat od vyrobce kotle souhlas se zplisobem provedeni, typl jednotlivych kabell a jejich
délkové rezervy pro pfipojeni do Fidici jednotky kotle!

. Jakékoli zasahy do systému kotle (pfipojovani kabell, nastavovani program(l) maze
provadét jen pracovnik povéreny firmou Smart Heating Technology s.r.o. Zmény a Upravy ve
vnitinim zapojeni fidici jednotky nejsou pfipustné!

o V blizkosti pfipojovaciho mista se doporu€uje z ddvodu servisnich praci umistit
jednoduchou, popf. dvojitou zasuvku 230V 50Hz s proudovou hodnotou jisticiho prvku 16A.
Servisni zasuvku evropského typu naleznete v Fidici jednotce kotle po sejmuti horniho krytu

Veskeré dotazy, upfesnéni i pozadavky z Vasi strany ohledné napojeni kotle na elektroinstalaci
je mozné konzultovat se servisnim a konstrukénim oddélenim vyrobce
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5.4.13 Pripojka ke kourovodu a odtahovy ventilator

Velikost propojeni koufovodu mezi kotlem a kominem musime zvolit podle vykonu kotle.
Koufovod je veden z kominové nastavby vodorovné (vlevo, dozadu, vpravo) nebo nahoru
(pohledem z pfedni strany kotle). Volba napojeni je dana projektem dle konkrétni situace
v kotelné. Spolu s kotlem dodavany odtahovy ventilator je umistén na cykloné. Provedeni
koufovodu by mélo byt co nejkratSi a smérem ke kominu musi stoupat pod thlem min 10°.

Pro Cisténi koufovodu musi byt k dispozici dobfe pFistupné servisni otvory pro ¢isténi. Koufovod
musi byt proveden tésné, aby nedochazelo k zadnému nezadoucimu vstupu vzduchu (ochlazeni
kourovych plynd, kondenzace, ztrata tahu).

Detonacni dvitka je nutno provést tak, aby bylo vylou€¢eno ohrozeni osob.

Pro zlepSeni tahu je vhodné koufovod izolovat, aby nedochazelo ke ztraté teploty spalin.
Koufovody nesméji byt vedeny cizimi bytovymi nebo uzitkovymi jednotkami.

Vnitfni prafez koufovodu nesmi byt vétsi nez vnitfni prafez sopouchu a nesmi se smérem ke
kominu zuzovat. PouZiti koufovych kolen neni vhodné.

ZpUsoby provedeni prostupl koufovodu konstrukcemi z hoflavych hmot jsou uvedeny v CSN
061008/97

Provedeni spalinovych cest upravuji pfislusné narodni normy, jimiz je instalacni firma povinna se
fidit.

5.4.14 Napojeni topné vody

55 °C, aby bylo zabranéno poskozeni kotle nizkoteplotni korozi. ZvySovani teploty zpétného
toku je proto u vSech kotll bezpodmineéné nutné. ZvySovani teploty vratné vody se provadi
pomoci tficestného sméSovaciho ventilu se servopohonem.

Topné zafizeni (kotel) musi byt vybaveno kotlovym Cerpadlem napojeni na topnou soustavu je
provedeno pres rozdélovac a sbéra¢. Jiné zplsoby zapojeni je nutné konzultovat s nasimi
techniky (z ddvodu vazeb na regulaci kotle apod.) jiz ve fazi pfipravy projektu.

Napojeni topné vody na kotel je pomoci Sroubeni. Kotle o vykonu 100 kW pomoci 2 ks
G2*

Napojeni topné vody na kotel je pomoci pfirub. Kotle o vykonu 150 — 250 kW pomoci 2
ks pfirub DN 80/PN6 a kotle 300 — 525 kW pomoci 2 ks pfirub DN 100/PN6.

Vykon kotle (kW) Velikost pfirub Cerpadlo kotlového okruhu pratok (m3/h)
Pfivod a zpateCka At=10K At=20K

100 G2¢ 8,2 4.5

150 DN 80/PN6 13,4 6,7

180 DN 80/PN6 16,1 8,0

199 DN 80/PN6 17,2 8,6

200 DN 80/PN6 17,2 8,6

220 DN 80/PN6 19,6 9,8

250 DN 80/PN6 22,3 11,2

300 DN 100/PN6 26,8 13,4

350 DN 100/PN6 31,3 15,6

400 DN 100/PN6 35,7 17,9

450 DN 100/PN6 40,2 20,1

499 DN 100/PN6 44,6 22,3

500 DN 100/PN6 44,6 22,3

525 DN 100/PN6 46,8 23,4
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5.4.15 Kvalita napajeci a kotelni vody

Kvalitu napajeci a kotelni vody predepisuje CSN 07 7401. Analyzy a davkovani
chemikalii do systému je nutno provadét tak, aby byly po celou dobu provozu tepelného systému
spolehlivé zajistény pozadavky dle této normy. DodrZzenim pfedepsanych hodnot se zabrani
tvorbé nanosl na teplosménnych plochach a korozi systému. Pokud kvalita napajeci a kotelni
vody nespliiuje CSN 07 7401, je nutno otopny systém opatfit zafizenim pro Upravu napéjeci
vody (pro upravu doplfiované vody napf. katexovy zmékc&ovac vody typ KZV 100, pro dodrzeni
pozadované kvality, musi vSechna voda dodana do otopného systému projit pfes toto zafizeni).

5.4.16 Dopousténi vody.

Pro napousténi a doplfiovani tepelnych soustav se pouziva upravené vody podle CSN
07 7401 nebo CSN 38 3350. Je dovoleno pouzit vody z vodovodu, pokud kvalita vody témto
normam vyhovuje, av§ak vodovod musi byt zajistén proti priniku vody z topné soustavy do
vodovodu, a to i v pfipadé poklesu pfetlaku vody ve vodovodnim Fadu proti pfetlaku v tepelné
soustavé. U soustav do 100 kW se doporucuje pouzit pro napajeni odnimatelné hadice,
pfipojené pouze na dobu doplfiovani soustavy za stalého dozoru obsluhy. V misté pfipojeni na
tepelnou soustavu je nutné vodovod vybavit uzaviraci, zpétnou a provzdusniovaci armaturou.
Automatické doplfiovani musi byt Casové omezené a jeho rozsah musi byt kontrolovatelny.

5.4.17 Zarizeni regulace a méreni

Zdroje tepla a systémy méfeni a regulace musi byt vybaveny zafizenim, které
signalizuje poruchu a odstavi zafizeni z provozu pfi:
a) vypadku elektrické energie;
c) prekro€eni nejvysSi pracovni teploty teplonosné nebo ohfivané latky;
d) vyskytu Skodlivych latek nad pfipustné koncentrace;
e) zaplaveni prostoru (zejména u prostort pod Urovni terénu);
f) prekroceni teploty v prostoru nad 40 °C;
g) prekroCeni Casového limitu doplfiovani vody do soustavy.

Po pominuti stavll ad a), b), c) mGze byt zafizeni automaticky uvedeno do provozu a
teprve po opakovani poruchy je odstaveno z provozu. Opétné uvedeni do provozu je provedeno
az védomym zasahem obsluhy.

Stavy ad d) aZz g) odstavi zafizeni z provozu a opétné uvedeni do provozu se provede
az védomym zasahem obsluhy.

Signalizace poruchovych stav(i se zavede do mista s trvalym pobytem nebo na
dispecerské pracovisté nebo je signalizovano dalkové zaslanim SMS, e-mailové zpravy
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5.4.18 Zabezpecovaci zarizeni teplovodnich otopnych soustav.

Pojistné zafizeni musi byt pfipojeno v definovaném pojistném misté. Dale musi byt
v pojistném misté osazen teplomér a tlakomér, snimac tlaku a teploty a popfipadé i snimac
nedostatku vody.

Kazdy samostatné uzaviratelny ohfiva¢ uzitkové vody musi byt opatfen na pfivodu
studené tlakové vody uzavérem (U), zkudebnim kohoutem (Z), zp&tnym ventilem nebo zpé&tnou
klapkou (K), pojistnym ventilem (P) a tlakomérem (M). Pojistny ventil a manometr maze byt
kdekoliv na pojistném useku. Je dovoleno pouzit i kombinovanou armaturu sestavajici z
pojistného a zpétného ventilu. PFiklad FeSeni viz obrazek 3.

> D<-

AN\

Obrazek 3 — Priklad zabezpecovaciho zafizeni na privodu studené vody do ohrivace



SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 47/170

5.4.19 Ochrana proti prekro€eni nejvyssiho pracovniho
pretlaku.

Muze byt provedena bud hydrostaticky, tj. sloupcem vody v pojistném potrubi a nadobé

nebo pojistnym ventilem.

Typ kotle Pot Qn So min | Typ ventilu (DUCO MEIBES) | So di d2

SMART 150 250 150 196 1" x 1.1/4" KD 380 32 32
SMART 150 350 150 156 1" x 1.1/4" KD 380 32 32
SMART 180 250 180 235 1" x 1.1/4" KD 380 34 34
SMART 180 350 180 187 1" x 1.1/4" KD 380 34 34
SMART 199 250 180 235 1" x 1.1/4" KD 380 34 34
SMART 199 350 180 187 1" x 1.1/4" KD 380 34 34
SMART 200 250 180 235 1" x 1.1/4" KD 380 34 34
SMART 200 350 180 187 1" x 1.1/4" KD 380 34 34
SMART 220 250 220 287 1" x 1.1/4" KD 380 36 36
SMART 220 350 220 228 1" x 1.1/4" KD 380 36 36
SMART 250 250 250 326 1" x 1.1/4" KD 380 37 37
SMART 250 350 250 259 1" x 1.1/4" KD 380 37 37
SMART 300 250 300 387 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 39 39
SMART 300 350 300 311 |1"x1.1/4"KD 380 39 39
SMART 350 250 350 451 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 41 41
SMART 350 350 350 363 |1"x1.1/4" KD 380 41 | 41
SMART 400 250 400 451 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 43 43
SMART 400 350 450 409 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 43 43
SMART 450 250 450 580 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 45 45
SMART 450 350 450 461 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 45 45
SMART 499 250 500 644 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 46 46
SMART 499 350 500 512 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 46 46
SMART 500 250 500 644 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 46 46
SMART 500 350 500 512 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 46 46
SMART 525 250 500 644 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 46 46
SMART 525 350 500 512 1.1/4" x 1.1/2" KD 804 46 46

pot = kPa ... oteviraci pretlak pojistného ventilu

Qn = kW ... jmenovity vykon zdroje tepla

So min = Mm2 ... vypoéteny minimalni priifez sedla pojistného ventilu

So = mm2... skute€ny prurez sedla navrzeného pojistného ventilu

d1 = mm... minimalni vnitini prdmér vstupniho pojistného potrubi

d,> = mm... minimalni vnitini priimér vystupniho pojistného potrubi

Poznamka: Na vypocteny vnitfni prGmér pojistného potrubi se v pfipadé napojeni pohlizi pouze
orintagné. Dimenze potrubi musi vyhovovat podmince, aby tlakova ztrata pojistného potrubi pfed
pojistnym ventilem nepfesahla hodnotu 0,03.pot a celkova ztrata pojistného potrubi nepfesahla
hodnotu 0,10.pot
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5.5 Schéma zapojeni

5.5.1 Hydraulické zapojeni (doporucéené)
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Kotel na biomasu

Pojistny ventil

Ventil

Vizudlni tlakovy senzor

Vizualni teplotni senzor

Vypoustéci ventil

Automaticky odvzdusriovaci ventil

Filtr vody

OO |IN[O|O | W |N|F

Expanzni nadoba

[E=Y
o

Uzaviraci kohout

B1 | Teplota nabé&hu topné vody TO1
B9 | Senzor venkovni teploty

B4 | Teplota AKU horni

B41 | Teplota AKU dolni

A6 | Senzor teploty v kotelné

Y1 | Mixazni ventil TO1

Y7 | Mixazni ventil kotlového okruhu
Q1 | Kotlové Cerpadlo

Q2 | Exportni erpadlo

=
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Zpétna klapka
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Akumulaéni nadoba
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5.5.2 Rozméry kotlt

Technické parametry kotld 155 - 250kW S_1B
Typ SMART: 150 180 199 200 220 250 kw
Delka (x) 2090 2210 2330 2330 2330 2450 mm
Sitka 2700 2700 2700 2700 2700 2700 mm
Vyska 1825 1825 1825 1825 1825 1825 mm
1180 Koufovod @ 220mm
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Max. teplota: 90 °C
Max. provozni tlak: 3,5 bar
El. pfipoj 400 V, s nulovym vodi¢em
Max. celkovy pFipojny prikon: 4.03 kW
Max. zrnitost paliva: 30 mm

Max. vihkost paliva:
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Technické parametry kotld 155 - 250kW S_V
Typ SMART: 300 350 400 450 499 500 525 kw
l?élka (x) 2460 2580 2700 2820 2940 2940 2940 mm
Sitka 3225 3225 3225 3225 3225 3225 3225 mm
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Max. teplota: 90 °C
Max. provozni tlak: 3,5 bar
El. pfipoj 400 V, s nulovym vodi¢em
Max. celkovy pripojny prikon: 4,88 - 5,43 kW
Max. zrnitost paliva: 30 mm

Max. vihkost paliva:

30 %
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Technické parametry kotll 300-525kW |_B
Typ SMART: 300 350 400 450 499 500 525 kwW
|v3é|ka (x) 2460 2580 2700 2820 2940 2940 2940 mm
Sitka 2825 2825 2825 2825 2825 2825 2825 mm
Vyska 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980 mm
- 1310 - Kourovod
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Max. teplota: 90 °C
Max. provozni tlak: 3,5 bar
El. ptipoj 400 V, s nulovym vodi¢em
Max. celkovy pfipojny prikon: 5,44 - 5,99 kW
Max. zrnitost paliva: 30 mm
Max. vihkost paliva: 30 %
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Technické parametry kotl 300 - 525kW SV
Typ SMART: 300 350 400 450 499 500 525 kwW
|v3é|ka (x) 2460 2580 2700 2820 2940 2940 2940 mm
Sitka 3225 3225 3225 3225 3225 3225 3225 mm
Vyska 1980 1980 1980 1980 1980 1980 1980 mm
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Max. teplota: 90 °C
Max. provozni tlak: 3,5 bar
El. pfipoj 400 V, s nulovym vodi¢em
Max. celkovy pripojny prikon: 4,88 - 5,43 kW
Max. zrnitost paliva: 30 mm

Max. vihkost paliva:

30 %
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5.6 Elektrotechnické schéma

Elektrotechnické schéma nalenznete v priloze A

5.6.1 Popis funkce

Kotel uvadime do ¢innosti sepnutim hlavniho vypina¢e Q1 do polohy I, reversacni
spina€ v poloze Il. Nadale je €innost kotle fizena automaticky fidici jednotkou SMART
CLIMATICS dle nastaveného programu. Pfi vypadku dodavky el. energie dojde k
odstaveni kotle. Po obnoveni dodavky probéhne detekce aktualniho stavu a kotel zahgji
¢innost dle nastaveného programu automaticky.

Ridici jednotka SMART CLIMATICS je napajena pfimo z HV Q1 a jeji innost je na
poloze prepinade SA1 a na stavu stykadt KM1 a KM2 nezavisla. Ridici jednotka
SMART CLIMATICS je jist&na pojistkou FU1(1A), ktera je sougasti RJ. Ridici jednotka
zabezpecuje automaticky provoz kotle kontinualnim nacitanim vstupnich udaju, které
vyhodnoti a prostfednictvim vystupu Fidi provoz kotle dle nastaveného programu.

PfepinaCem SALl Ize pfepnutim do polohy 0 vyfadit z €innosti vSechny motory a
ventilatory (pferuSenim napajeni kontaktt stykacli KM4 az KM8 a relé KA1) mimo
obéhového Cerpadla, které je napajeno nezavisle pres jisti€ QF tak, aby i pfi pfipadné
poruse bylo zajisténo dochlazovani kotle. Pfes pojistku FU.1 je napajen zdroj 24V= (A2),
a je zajiSténo nezavislé napajeni procesoru fidici jednotky, opét nezavisle na poloze Q2.
PFepina¢ Q2 v poloze 0 rovnéz odpoji od napéti kontakty reléovych vystup RJ a tim
napajeni civek stykacu, relé a vSeho zafizeni napajeného vétvi SL1.

Poloha 1 prepinade Q2 slouzi k pohybu VPRED v$ech 3fazovych motori. Poloha je
aretovana

Poloha 2 pfepinace Q2 slouzi ke kratkodobé reverzaci chodu 3fazovych motor( kotle
vylu€né pro potieby servisnich praci a idrzby. V poloze 2 je nutno drzet Sipku
reverza¢niho prepinace, jinak se tahem pruziny vrati do polohy 0.

DelSi chod motord nez 5 s v tomto rezimu muze zapficinit poSkozeni mechanickych
¢asti, zejména u motoru M1, u vSech Snekovych pohonu.

Funkce bezpecnostniho relé je vytvofena seriovym zapojenim stykact KM1, KM2 a
zprostiedkovava funkci havarijniho termostatu, ktery odpoji napajeni civek téchto
stykacu. V pfipadé prehrati kotle (mimofradny havarijni stav) rozpojenim pracovnich
kontaktl stykacu KM1 a KM2 prerusi pfivod fazového napéti na motory — jistice QF1 a
QF2, spalovaci ventilatory A5, A6 a A7 —jisti€¢ QF5, odpoji napajeni bezpecnostni klapky
FLAP CONVEYOR, ktera se samovolné otevie a zabrani prehfivani kotle.

Bezpeclnostni stykace KM1, KM2 tak zajistuji bezpe€nost zafizeni v pfipadé prehrati
odstaveni kotle nezavisle na stavu RJ. Plsobi jako dodateény bezpe&nostni prvek.
Poruchovy stav téchto stykacu je kontrolovan fidici jednotkou a je indikovan na displeji
fidici jednotky.

Mimo funkci bezpeénostnich stykacu je napajeni Cerpadel — relé KA2, KA4 — ktera zajisti
odvod tepelné energie z kotle, dale pak napajeni servopohonu, které se v pfipadé
prehfati nebo poruchy oteviraji. Dale pak zUstava v €innosti odtahovy ventilator M8,
ménic A8 — jistic QF4, ktery musi zajistit odvod spalin a nebezpecénych plynd.
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Frekvenéni méni¢ M8 SINAMICS G 110 prevadi 1fazové napajeci napéti 230 V 50 Hz
na 3-fazové napéti 3 x 230 V o proménlivém kmito¢tu 0-50 Hz k napajeni 3fazového
motoru odtahového ventilatoru M8. Méni¢ je napajen pfimo z vystupu (Q1) HV, jisti¢
QF4, jeho €innost je nezavisla na poloze prepinace Q2. Je fizen analogovym vystupnim
signalem 0-10V ze svorek RJ SMART CLIMATICS - POL687 T2 X1 na svorky 9-10
ménice. Méni¢ zménou kmito€tu vystupniho napéti fidi otacky 3fazového asynchronniho
motoru M8 odtahového ventilatoru a udrzuje tak predepsany podtlak v prostoru horaku
kotle. Motor M8 je pfipojen na svorky X2.1, X2.2, X2.3, X2.GND

POZOR! P¥i pripadné vyméné motoru nezapomenout prepojit svorkovnici motoru
na zapojeni D (do trojuhelniku)! Vystupni napéti ménice je 3 x 230 V.

Podtlak v prostoru topenisté je kontinualné méfen podtlakovym cidlem QBEG6, jehoz
vystup 0-10V je pfipojen na analogovy vstup RJ A1A POL985 T3 X8 a vyhodnocovan RJ
podle nastaveného programu. Nedostateény podtlak je jako poruchové hlaseni
avizovano na displeji ovladaciho terminalu.

Frekvenéni ménic je zdrojem vysSich harmonickych kmitoctd, které se mohou Sifit po
napajeci siti i do prostoru jako nezadouci ruseni. Pro potlaceni tohoto ruSeni na
pfijatelnou mez danou normami je na vstupu napajeciho napéti pfed HV pfipojen
odrusovaci sitovy filtr FK4-25-400.

Ve vhodném okamziku pfi spusténi kotle probiha cyklus €isténi vyméniku spusténim
motor( M4 (popfipadé M5) stykacem KM6 po dobu stanovenou programem. Cisténi se
pak opakuje ve stanovenych intervalech po stanovenou dobu dle nastaveni programu
RJ. Parametrem pro spusténi &isténi vymeéniku je podet davek paliva do hofaku

(typicky 200 davek). Tepelné ochrany téchto motoru jsou zapojeny do série, takze pfi
zaucinkovani kterékoliv z téchto ochran dojde k vyfazeni z ¢innosti vSech motord. Motor
M4 je pfipojen na svorky X1.10, X1.11, X1.12, X1GND3. Motor M5 je pfipojen na svorky
X1.13, X1.14, X1.15, X1.GND3. Termokontakty jsou pfipojeny na svorky X1.65, X1.66 a
kontrolovany jsou na RJ A3 POL687 T3 X6 Chybové hlaseni na displeji terminalu
nerozliSuje motory M4, M5. Zavadu nutno lokalizovat méfenim!

U kotll typu I_B vybavenych dopravnikem z externiho skladu paliva je motor M1 spinan
stykaéem KM3 — ovladanym z vystupu RJ SMART CLIMATICS — A1 POL687 T12 DO2.
Chod motoru je blokovan koncovym spinacem pod vikem dopravniho kanalu. (P¥i
otevieni vika ruéné nebo tlakem zevnitf pfi ucpani kanalu palivem-poruchovy stav.)
Doprava paliva do mezizasobniku kotle je fizena podle vysky hladiny paliva v
mezizasobniku prostfednictvim kapacitniho Cidla. Spusténi motoru je dale podminéno
otevienim klapky dopravniku FlapConveyor — A1 POL687 T11 Q84. Kontakty konc.
Spinace klapky jsou pfivedeny na vstupy A1 POL687 T5 DU2 — klapka uzaviena,
servopohon kontakt A a A1 POL687 T5 DU1 — klapka otevfena, servopohon kontakt B.
Neni —li klapka pIné oteviena, motor M1 se neuvede do €innosti. Neni-li klapka po
nalnéni mezizasobniku zcela uzavfena je hlaSen poruchovy stav. Motor M1 je pfipojen
pfes svorky X1.1, X1.2, X1.3, X1.GND1

Hladinové kapacitni Cidlo SICK _1 ovlada svym stavem sepnuti nebo rozepnuti relé
KA3. Kontakt relé dava signal o naplnéni mezizasobniku. Pokud je relé odpadlé —
hladina je v pozadované vysi. Pokud je hladina paliva pod pozadovanou hodnotou,
hladinovy snimac i relé jsou sepnuty. Hladinovy sensor SICK 1 je pfipojen na svorky
X1.25, X1.36. Kontakt relé je pfiveden na A3A POL985 T3 X7. Po doplnéni paliva do
pozadované vySe dojde k odpojeni motoru a uzavieni klapky pfes pruzinu. K uzavieni
klapky dojde vzdy i pfi odstaveni kotle z jakychkoliv divodu, napf. pfi ztraté napajeciho
napéti. Pro UCely sefizeni a udrzby je moznost otevieni klapky kli¢kou servopohonu
Siemens GCA326 — FlapConveyor — ruéné. Programové vybaveni provede pfi pokladu
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hladiny paliva spusténi motoru M1 se zpozdénim. Toto zpozdéni (typicky 30sec -5 min)
je zavislé na aktualnim vykonu kotle

Priichod koufovych plynu pres tepelny vyménik kotle je oteviran po dosazeni
predepsané teploty klapkou vyméniku. Klapku otvira servopohon Siemens GCA326 —
FlapExch. Servopohon je ovladan reléovym vystupem RJ SMART CLIMATIX A3
POL687 T10 Q24. V zakladni poloze pfi startu kotle je klapka oteviena a spaliny vedou
pfimo do komina. Po dosazeni pozadované teploty se klapka uzavira a spaliny jsou
vedeny pies vymeénik. Pfi poklesu teploty spalin se klapka opét otevie pro pfimy odvod
spalin do komina. Je to ochrana proti nizkoteplotni korozi. Ridici jednotka kontroluje
polohu klapky, kdy spaliny jsou vedeny pfes vyménik — kontakt B servopohonu — tento je
pfiveden na binarni vstup A1 POL687 T3 X8 pfes svorky X1.66, X1.68

RJ vyhodnocuje stav kotle a dle aktualniho stavu kotle spousti zapalovaci cyklus nebo
normalni provoz (po dosazeni minimalni pozadované teploty koufovych plynu a obsahu
O:2 ve spalinach). Zapalovaci horkovzdusna pistole je spinana vystupem Al POL687
T10 Q34 jako signal IGNITION. Pokud je detekovana porucha zapalovani, RJ kotel
odstavi. Zapalovaci proces neni zahajem, pokud v kotli neni dostateény — pozadovany —
podtlak. Typicky — 25Pa. Zapalovaci pistole je pfipojena na svorky X1.44 —L, X1.45-N.

Motor M2 spinany stykaCem KM4 dodava palivo do hofaku kotle dle programu kotle.
Styka¢ KM4 je spinéan vystupem A1 POL687 T12 DO1. Casovani spinani motoru M2
uréuje vykon kotle. Vykon kotle je modulovan a fizen PID regulatorem. Davka paliva je
konstantni, fidi se délka prodlevy mezi davkami. PID regulator fidi davkovani v rozmezi
30-100% nominalniho vykonu kotle, zohledriuje aktualni a pozadovanou teplotu vody
kotle. Termokontakt motoru M2 je pfiveden pres svorky X1.69, X1.71 a je kontrolovan na
vstupu A3 POL687 T4 D1

Motor M6 spinany stykacem KM7 pohani rost a zajiStuje Cisténi hofaku dle programu
kotle. Motor je pfipojen na svorky X1.16, X1.17, X1.18, X1.DND4. Styka¢ KM7 je spinan
vystupem RJ A1 POL687 T11 Q64. Pohyb rostu zabezpeduje odstranéni odhofelého
materialu z prostoru primarniho hofaku, ktery odpadava na popelové Sneky.
Termokontakt motoru M6 je pfipojen na svorky X1.67, X1.66, dale pfiveden na binarni
vstup A3 PL687 T3 X7 a zde je kontrolovan jeho stav

Motor odpopelnéni M3 je spinan stykatem KM5 ovlddanym z vystupu A1 POL687 T11
Q54. Motor je pfipojen na svorky X1.7, X1.8, X1.9, X1.GND2. Motor pohani popelové
Sneky, které v intervalech danych programem odstrariuji odhotelé palivo z prostoru pod
hofakem do popelniku. Interval spinani je vazan na mnozstvi spaleného paliva, tedy na
pocet davek paliva dodaného do hofaku (typicky 150). Termokontakt motoru M3 je
pfipojen na svorky X1.63, X1.65 a kontrolovan fidici jednotkou na vstupu A3 POL687 T3
X5
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Ventilatory spalovaciho vzduchu A5, A6, A7 elektronicky ovladané, vysoce efektivni
ventilatory. Jsou fizeny ovladacimi signaly 0-10V, napajeny jsou jednofazovym napétim
230V. Vykom primarniho ventilatoru A6 je fizen podle tabulkovych hodnot nastavenych
v programu ve vazbé na aktualni vykon kotle. Sekundarni ventilatory A6, A7 jsou rovnéz
fizeny podle tabulkovych hodnot nastavenych v programu navic je jejich vykon a
mnozstvi vzduchu je fizeno dle Gdaju Lambda sondy a obsahu Oz ve spalinach. Jisténi
spalovacich ventilator( je jisticem QF5.

Zapojeni ventilatoru A5: X1.38-L, X1.39-N, X1.50 - fizeni 0-10V, X.51-GND
A6: X1.40-L, X1.41-N, X1.52 - fizeni 0-10V, X.53-GND

A7: X1.42-L, X1.43-N, X1.54 - fizeni 0-10V, X.55-GND

Obsah Ozve spalinach je kontinualné sniman lambda senzorem LS. Lambda sonda je
pfipojena pres elektronicky pfevodnik a s fidici jednotkou komunikuje pfes MODBus
pfevodnik.

Napajeni pfevodniku je 24V DC — svorky X1.81 +24V, X1.82 GND.

Komunikace probiha po sbérnici RS485 — X1.91 A+, X1.92 B-. Pro spravnou komunikaci
je nutno dodrzet polaritu a oznaceni vodi¢u na strané Fidici jednotky a na strané
MODBus pfevodniku!

Zkratovaci Cerpadlo M13 zajiStuje minimalni poZzadovanou teplotu vratné vody do kotle
dle nastaveni programu (55°C), je spinano pres relé KA2 nebo externim stykacem
spinaného vystupem tohoto relé.

Motor Eerpadla je pfipojen na svorky X1.22-L, X1.23-N, X.1GND5.

Relé KA2 je spinano vystupem A1A POL985 T5 Q14
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21 Teplota vratné vody (B7)je méfena teplotnim Cidlem NTR10k QAL36.225 pfipojenym na
vstupu analogovém vstupu A3A POL687 T1 B3 — svorky X1.79, X1.80

22 Obéhové Eerpadlo M11 topného okruhu TO1 spinané pres relé KA4 nebo externim
stykacem spinaného vystupem tohoto relé. Motor ¢erpadla je pfipojen na svorky X1.26-
L, X1.27-N, X.1GND6. Relé KA4 je spinano vystupem A3A POL985 T6 Q74. Teplota
vody v topném okruhui je méfena teplotnim ¢idlem NTR10k QAL36.225 pfipojenym na
vstupu analogovém vstupu A3A POL687 T1 B1 — svorky X1.76, X1.78

23 Teplotni Cidla:

T HC1 teplota topného okruhu 1 NTR10k X1.76, X1.78

A1A POL985 T1 B1
T_Outwater teplota kotle vystupni NTR10k X1.77, X1.78

A1A POL985 T1 B2
T_Retwater teplota kotle vstupni NTR10k X1.79, X1.80

Al1A POL985 T1 B3
T_ExhGas teplota spalin NTR10k X1.85, X1.84

A1A POL985 T2 X3
T _Feeder2 teplota zpétného zahofeni 2 NTR10k X1.84, X1.86

A1A POL985 T2 X4
T _Feeder teplota zpétného zahofeni NTR10k X1.59, X1.60

Al1A POL687 T1 B2
T_B4AkuUp teplota Akunadrze horni NTR10k X1.58, X1.60

Al1A POL687 T1 B1
T_B4AkuDown teplota Akunadrze horni NTR10k X1.59, X1.60

AlA POL687 T1 B2

Pouziti dalSich vystupnich jednotek a vstupnich Cidel dle provedeni kotelny se nevyluCuje, viz
schémata a pfislusné tabulky.

Nahrazovani predepsanych hodnot pojistek pojistkami vyssich jmenovitych hodnot neni
dovoleno. Pouzivejte vzdy pojistky charakteristiky T o max. hodnoté 1,0A.

VSechny elektromotory pouZité pro pohony jsou vybaveny vestavénymi teplotnimi ochranami.

Kontroly a revize el. zafizeni
Kotle dle CSN 331500
Ve smyslu CSN 331500 odst. 5 doporuéujeme pravidelnych revizi minimalné ve IhGtach
stanovenych pro revizi prostoru, ve kterych je kotel instalovan a vzdy po pfipadnych
rozsahlejSich opravach. V pfipadé, ze Ihty nejsou stanoveny, doporucujeme lhuty 3. let.
(soukromé bytové objekty, rodinné domy apod.)
Rozsah revizi minimalné:

1. méfeni izolaéniho stavu mezi pracovnimi vodici silovych obvod{ mezi sebou a obvody

MN

2. mezi silovymi obvody a o obvody MN a kostrou
3. méfici spojitosti ochranného obvodu
4. méfeni unikajicich proudd
Postup dodrzet v souladu s ustanovenim CSN 331610 &l. 6.3.2, 6.4, 6.5.4, 6.6

Upozornéni:
PFi méfeni izolacniho stavu odpoijit obvody elektrické ¢asti zafizeni v€etné vstupl a
vystupu fidici jednotky, nejlépe vytazenim z konektoru.
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X1.1 L1 Conv M1 X1.50 0-10V Fan Prin A5
X1.2 L2 Conv M1 X1.51 M A5
X1.3 L3 Conv M1 X1.52 M A6
GND1 |PE X1.53 0O-10V Fan Secl A6
GND1 |PE X1.54 0O-10V Fan Sec2 A7
X1.4 L1 Feeder M2 X1.55 M A7
X1.5 L2 Feeder M2 X1.56 M
X1.6 L3 Feeder M2 X1.57 Input 0-10V
X1.7 L1 Deashing M3 X1.58 TB4 Aku_Up
X1.8 L2 Deashing M3 X1.59 T_Feeder_Up
X1.9 L3 Deashing M3 X1.60 M
GND2 | PE X1.61 M
GND2 | PE X1.62 TB41_Aku_Dwn
X1.10 | L1 Exch_cleaning M4 X1.63 TKDeash
X1.11 | L2 Exch_cleaning M4 X1.64 TK_Exch_Clean
X1.12 | L3 Exch_cleaning M4 X1.65 M
X1.13 | L1 Exch cleaning M5 X1.66 M
X1.14 | L2 Exch_cleaning M5 X1.67 TK_Burner ClI
X1.15 | L3 Exch_cleaning M5 X1.68 KS_Flap_Exch
GND3 | PE X1.69 TK_Feeder
GND3 | PE X1.70 KS_Conv
X1.16 | L1-Burner Clean M6 X1.71 M
X1.17 | L2-Burner Clean M6 X1.72 KS Conv+TK_ Conv
X1.18 | L3-Burner_Clean M6 X1.73 LS B Flap _Conv
X1.19 |L1 Ex_deash M7 X1.74 +24V
X1.20 |L2 Ex deash M7 X1.75 LS A Flap Conv
X1.21 |L3_Ex_deash M7 X1.76 THC1
X1.22 | L1-Shunt Pump M9 X1.77 T_Outw
N_Shunt Pump M13 X1.78 M
N X1.79 M
X1.25 | Sick - kontakt X1.80 T RetW
X1.26 |HC1 Pump M1l X1.81 +24V MOD_BUS
GND4 | PE X1.82 GND_MOD_BUS
GND4 | PE X1.83 M
= N_HC1 Pump M11 X1.84 M
N X1.85 T_Exhg
X1.29 | lIgnition Fan X1.86 T Feeder2
X1.30 |L+ HC1 Servo M15+ X1.87 Kanystr_Level
-I N X1.88 M_Kanystr_Level
X1.32 |L- HC1 Servo M15- X1.89 Shut Servo 0-10V
GND5 | PE X1.90 Level Saugh
GND5 | PE X1.91 A+ RS485
X1.33 | L+ Shunt Servo M14+ X1.92 B- RS485
(XT840 N X1.93 Silo 50%
X1.35 |L- Shunt Servo M14- X1.94 Silo 100%
X1.36 |SickL1 N
N X1.96 M_Ext ON/Off
N X1.97 Ext ON/Off
GND6 | PE X1.98 L Sec_Thermostat
GND6 |PE X1.99 SW_Sec_Thermostat
X1.39 |L Fan Primar A5 X1.100 GND_24
X1.40 |L Fan Secl A6 X1.101 +24V
N X1.102 Boiler 55°C OUT
N X1.103 Boiler 55°C OUT
X1.43 |L Fan Sec2 A7 X1.104 Water_Presure
X1.44 | L Ignition KAl X1.105 M
” N Ignition X1.106 | T3 X5
N
GND7 |PE X2.1 w M8
GND7 |PE X2.2 \Y M8
X1.47 | L Flap Exchanger FLAP Exch X2.3 U M8
X1.48 | L Flap Conv FLAP Conv X2.GND
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5.6.2 Analyza rizik

Rizika pri dodani kotle a jeho prislusenstvi.

Zdroj rizika.

Plasobeni rizika.

Eliminace nebezpedi.

Dopravni prostfedek — nakladni automobil,
osobni automobil technikd.

Omezeni pohybu zaméstnancl (sousedd,
rodinnych pfisludnik() a stroju v misté, kde
bude zafizeni vykladano z nakladniho,
osobniho automobilu.

Pfedem vymezit prostor vykladani a
prokazatelné upozornit na tuto skutecnost
zaméstnance (sousedy, rodinné pfislusniky)

Manipulacni vozik, vysokozdvizny vozik,
rameno nakladniho automobilu nebo jiné
prostfedky, kterymi bude zafizeni
vykladano.

Hrozi uraz nebo zplUsobeni Skody
pohyblivymi ¢astmi zafizeni, které budou
pravé premistovany.

Dukladné promyslet strategii vykladani a
pfevozu jednotlivych Casti zafizeni na misto,
kde bude zafizeni doCasné uskladnéno nebo
pfimo kompletovano.

Skladovani zafizeni, at uz ve stavu
slozeném nebo rozlozeném.

Kolize osob, stroju, vozidel apod. s
uloZzenymi ¢astmi zafizeni. Kondenzace vody
v elektroinstalaci a nasledny uraz technika,
popfipadé vznik Skody na zafizeni.

Skladovaci prostor nalezité oznacit,
popfipadé zajistit, a oznacit. Prostor musi byt
suchy, aby se vlihkost nedostala k
elektroinstalaci zafizeni.
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Rizika pri usazeni kotle na uréené misto a jeho kompletace.

Zdroj nebezpedi.

Pusobeni rizika.

Eliminace nebezpedi.

Manipulacni vozik, vysokozdvizny vozik,
nebo jiné prostfedky, kterymi bude zafizeni
ustavovano.

Hrozi uraz nebo zplUsobeni Skody ¢astmi
zarizeni, které budou pravé pfemistovany.

Dbat zvySené opatrnosti v pfipadé, Ze se
budou na kompletaci podilet zaméstnanci
riznych firem Musi byt ur€en vedouci praci

Samotna kompletace.

Urazy zpGsobené vrtackou, uhlovou bruskou
a béznymi nastroji, které budou technici
pouzivat. Napf. kladivo, Sroubovak, pilnik
atd. Pad nékteré ze soucasti zafizeni.

VS8ichni pracovnici musi pouzivat ochranné
pomucky. Napf. ochranné bryle, pracovni
rukavice atd. Po celou bobu praci byt
maximalné obezfetni a prfedvidavi.
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Rizika pfi normalnim rezimu kotle a jeho pfislusenstvi.

Zdroj nebezpedi.

Pusobeni rizika.

Eliminace nebezpedi.

Kotlové téleso.

Popaleni o vnitfni kontrolni dvefe jsou-li
oteviené vnéjsi dvere, ozehnuti rukou Ci
obliCeje v okamziku otevieni kontrolnich
dvefi.

Dvere otvirat v ochrannych rukavicich, vnitfni
dvere jsou v pfimém kontaktu se spalinami a
mohou dosahnout teploty az 400 °C. P¥i
otevirani kontrolnich dvefi stat tak, aby
pfipadny unik horkych spalin nezasahl
nékterou Cast téla. Nebezpedi trva par vtefin,
nez se automaticky vyrovna podtlak ve
spalovaci komore.

Popelnik. Poranéni rukou, popaleni o popelnik. S vikem a popelnikem manipulovat pouze
Odstranéni popele z popelniku. madly k tomuto ucelu uréenymi. Popel
vysypavat na mista pouze k tomu urcena.
Popel maze byt jesté zhavy, proto popel
skladujte pouze na mista k tomu urcena.
Zasobnik. Poranéni rukou padem vika zasobniku, Viko vzdy otevfit az do krajni polohy, v

privieni prstu do zajiStovacich spony.

pfipadé Ze toto neni z nespecifikovaného
dlvodu mozné, je potfeba viko bezpecné
zajistit. Pfi zajiStovani vika byt obezfetny.
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Vynaseci kanal a vynaseci kolo.

Vazny uraz koncetin listovymi péry pfi praci v
bunkru zasobniku pro palivo.

Budete-li pfehazovat z néjakého davodu
palivo v bunkru, pamatujte, Ze listova péra
jsou namotany okolo vynaseciho kola, a v
okamziku odhrnuti paliva z listovych pér
dojde v dusledku odlehc&eni jejich zatéze k
jejich rozvinuti. Proto tyto prace nedélejte
sami, pouzivejte dostatecné dlouhé nastroje,
kotel musi byt vypnut ! ! !

Uraz elektrickym proudem

Zasah elektrickym proudem MN 3x230/400V

Nesnimat ochranné kryty.
Nemanipulovat se zafizenim, pokud je
poskozena izolace

Pravidelné kontroly a revize
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Rizika pfi udrzbé kotle a jeho prislusenstvi.

Zdroj nebezpeci. Plsobeni rizika. Eliminace nebezpedi.

Udrzbu provadét vzdy pii vypnutém zafizeni. Kotel vypnout hlavnim vypinaéem na
rozvadéci kotle.
Pozor — filtr ruSivych napéti zGistava trvale pod napétim

Ret&zové prevody, mazani loZisek. Poskrabani, pofezani, pad ze zebfiku pfi Pouzivat ochranné rukavice. S ohranymi
mazani lozisek turbulatort. Uklouznuti na kryty manipulovat obezietné. Odkladat na
mazivu. Pad nastroja. bezpeéna mista, aby Vas pfi praci

neomezovaly. Nastroje neodkladejte na
Sikmé plochy hrany kotle, mezi turbulatory

apod.
Spalovaci komora. Popaleni, vdechnuti prachu, zasazeni oCi Neni-li kotel dostatecné dlouho odstaveny,
prachem. muzou byt ¢asti hofaku jesté horké, proto

pouZzivat ochranné rukavice. Pfi CiSténi
spalovaci komory pouzit ochranné bryle a
respirator. Doporucena doba odstavky je 4
hodiny.

Elektroinstalace. Zasah elektrickym proudem. Zasahovat do elektroinstalace je mozno az
poté, kdyz je zafizeni vypnuto na hlavnim
vypinaci déle nez 2 minuty.

Po ukonéeni udrzbarskych pracich, nez opét uvedete kotel do provozu, si zkontrolujte, zda mate vSechny kryty spravné
umistény a zajistény. Zkontrolujte, zdali mate veskeré nastroje, se kterymi jste zacali pracovat, aby nedoslo k nepredvidatelné
kolizi.
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6 Obsluha topného zarizeni SMART

6.1 Bezpecnostni pokyny

PFed otevienim Fidici skiiné&, pfipojovacich krabic motoru, ventilatoru nebo jinych
pfipojovacich krabic je zapotfebi zafizeni vypnout pomoci hlavniho vypinace.

Konstrukce kotle umozriuje provoz kotle bez obvyklych zasaht obsluhy, a to v rozsahu
objem( skladu paliva a popelnikd. Kotle jsou vybavené automatikou umoznujici provoz s
obc¢asnou obsluhou a fizeni tepelného vykonu kotle programovatelnou fidici jednotkou. Provozni
stavy kolte jsou vyhodnocovany a pfehledné zobrazeny na displeji. Konkrétni Casové intervaly
dohledu nad provozem kotle zavisi na zplUsobu signalizace a rozsahu automatizace pouzité
regulace. Doporucuje se provést kontrolu stavu kotle alespori 1x denné.

Zasah obsluhy se vyZaduje:

- zména spalovaného materialu (objemova hmotnost (kg/m3) dfevni $tépky,pilin a pelet je
rizna, proto je nutno pro spalovani jiného typu pracovni hodnoty zménit).

- pfi udrzbé kotll, kdy jsou specifikovany tydenni, mési¢ni a pulroéni kontroly

- pfi poruchovém stavu vlivem techniky kotle, kdy je poruchovy stav zobrazen na displeji
fidici jednotky, ktera je vybavena beznapétovym kontaktem poruchového stavu. Kotel je
vybaven GSM modemem, pfi poruchovém stavu je odeslana SMS zprava s poruchovym
stavem. Zaslanim SMS ve tvaru STAV (musi se dodrzet diakritika), na telefonni €islo
SIM karty umisténé v GSM modemu je mozné zjistit aktualni stav kotle. Kotel odesle
zpét SMS zpravu s informacemi o teplotach spalin, vstupni a vystupni teploty.
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7 Popis ridici jednotky

7.1 Terminal HMI

HMI termindl pIni funkci ovlddaciho a informacniho panelu fidici jednotky SMART
Umoznuje: - kontrolovat funkci kotle

- identifikovat stav jednotlivych periferii kotle

- identifikovat poruchové stavy

- ovladat prvky kotle v ruénim rezimu

- nastavovat provozni hodnoty kotle

Navrat na zakl. 1 A Tlacitko
71uta blika = Kotel pro rolovani
_ uta lika = 9t9h nahoru nebo
jf,' \ rc'eZ|mu°rucn| o] + zvydeni
fizeni prvku. SMART HEATING TECHNOLOGY _ 1/16 w
Avei [E:51:11  06.04.12 hodnot
Nenechavejte kotel ‘ 2 i |
, - = Boiler On
bez trvalého o B Tiocitk
o 2 B acitko
dOhlEdU Timing 3.0s/ 50.1s } Lo
: X - < pro rolovani
i o, Boiler Temperature 71.8°C
Ruda bllka:Chyba Boiler return Temperature 67.5°C dolu neva i
na zarizeni - Exhaust gas Temperature 95.3°C . J = snizeni
hodnot
Vstup na stanku /A
chybovych hlaseni Enter ¢
Escape b |

7.2 Nastaveni HMI

Pokud podrzime tlagitko ESC [U po dobu cca 5 sec pfejdeme do rezimu nastaveni
terminalu.

HMI settingd

Local connection

HMI setting
V10.38 B0060
Backlight color

A Backlight tur off time

Contrast

Brightness

Firmware Update
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Nyni mizeme ménit nastaveni parametrd HMI Terminalu.
e Backlight collor
Barvu poosvétleni je mozno nastavit bud modrou nebo bilou:
Nadale bude HMI termindl zobrazovat v inverznich barvach s bilym pozadim a modrymi znaky.

e Backlight tur off time
Pro usporny rezim HMI displeje Ize nastavit as po jehoz uplynuti displej zhasne
Displej se znovu rozsviti po stisku libovolného tladitka.
Dilezité upozornéni: Pokud nastavime ¢asovou prodlevu na hodnotu 0 bude displej svitit trvale.

e Contrast
Kontrast zobrazeni HMI displeje.
Optimalni nastaveni si zvoli uzivatel.
e Brightness
Jas HMI displeje.
Optimalni nastaveni si zvoli uzivatel s ohledem na intenzitu okolniho osvétleni.

e Firmware Update
Umozniuje nahrat firmware do HMI viz Update Firmware HMI 7.2.1

Navrat do standardniho rezimu
Po nastaveni potfebnych funkci HMI displeje je nezbytné ho vratit do standardni funkce
v ramci pouzité aplikace.

Zmacknéte ESC IU poté se presurite na polozku lokalni pfipojeni a potvrdte.

HMI settingd

Local connection

SMART HEATING TECHNOLOGY 5/24
01/01/13 XXXXXXXXXXXX 12:51

Burner NO DEMAND

P

0.0%
Timing 0.0s/ 0.0s
B9 Outside Temp. -9.6°C P
Boiler Temp. 75°C 64.0°C WV
Boiler Return Temp 55:0°C
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7.2.1 Update Firmware HMI

Abyste mohli udélat update potfebujete soubor POL12291.bin.
1. Viozte SD kartu do PLC, na které je nahrany soubor POL12291.bin
2. Vstupte do nastaveni HMI

HMI setting
V10.38 BO0060

Backlight color

Contrast
Brightness

Firmware Update

4. Na obrazovce se objevi ukazatel stavu nahravani.
5. Poté se HMI samo restartuje a zobrazi se Uvodni obrazovka.
6. Vyjméte SD kartu z PLC.
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7.3 Pristupové urovné

Nékteré polozky a nastaveni jsou z divodu bezpecénosti blokované a Ize je zménit pouze
po pfihlaseni uZivatele do dané pfistupové urovné.

SMART HEATING TECHNOLOGY 1/22
User Menu
Service Menu
A Language Selection
Password Enter
Hours Run

Password

Service Confirmation

Password

. . T - A T s
Na uvodni obrazovce se pfesurite pomoci Sipek i se presunite na zalozku

Password Entry poté pomoci klavesami 4 a == hastav vSechna 4 Cisla pfistupového
hesla a potvrd.

Uroven pfihlageni je zobrazena symboly kli&(l v pravém hornim okraji obrazovky. Neni-li
uzivatel pfihladeny nejsou zobrazené klicky a jeho uZivatelska prava jsou omezeny na minimum.

Uroveri 4 — uzivatel neni pfihlasen, prava jsou omezena na minimum.

Uroveri 3 — heslo: 1000 — uZivateli jsou umoznény zékladni funkce a nastaveni.
Uroveri 2 — heslo: 2000 — servisni rover, vét$ina funkce a nastaveni jsou zapnuté.
Uroveri 1 — heslo: xxxx — Urovef vyrobce bez omezeni.

e Enter

Pokud podrzime tlagitko Enter ¥ po dobu cca 5 sec prejdeme do reZimu Password Entry.
Jedna se shodnou funkci s menu zadani hesla.
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7.4 Chybové hlaseni

V pfipadé poruchy se na HMI rozblika Cervena kontrolka.

Po zmacknuti tlacitka se JA\ zobrazi aktualni chyba s informacemi o chybé.

sAlarm list detail 1/3 . .

_ Nazev chyby
+:Boiler demand Manually :Fault T¥ida alarmu

d Critical (A) [l I Datum vzniku chyby

Cas vzniku chyby
20.5.2019 12:05:01

Po opétovném zmacknuti tlacitka se zobrazi seznam vSech aktualnich chybovych hlaseni
maximalné vSak 50 polozek.

sAlarmList

Acknowledge Passwe 2
+:Boiler demand Manually : Fault
+:Underpressure :other

TAN

Po opétovném zmacknuti tlagitka se zobrazi historie chybovych hlaSeni maximalné
vSak 50 polozek.

sAlarmHistory

Acknowledge Passwe 3
Reset Entries Passive
+:Boiler demand Manually :Fault
+:Underpressure :other

) Acknowledge — slouzi
k potvrzeni chyb s paméti.

) Acknowledge — slouzi
k vymazani historie chybovych hlaseni

+:ErrBoilerPump :Fault

Seznam vSech chyb naleznete v kapitole Seznam chybovych hlaseni
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7.5 Hlavni obrazovka

Po zapnuti kotle se na HMI zobrazi zakladni obrazovka. Néktera data a udaje jsou
zobrazovany vzdy. Néktera data a Udaje se zobrazuji v souladu s provedenou konfiguraci
systému, pouze pokud jsou vybrana periferni zafizeni zapnuta.

SMART HEATING TECHNOLOGY 1/22 SMART HEATING TECHNOLOGY  1/22

e & SMART ACATING TELANULVGY /ee
01/13 XXXXXXXXXXXX 1251 Pressure Sensor
Burner STAND BY Oxygen Sensor

0.0% A Underpressure

Timing 0.0s/ 0.0s Back-Fire Temp. Upper
Boiler Temp. 0°C  80.0°C Back-Fire Temp. Lower
Boiler Return Temp. 72:5°C WV B4 Buffer Top

Exhaust Gas Temp. 120105C B41 Buffer Bottom

SMART HEATING TECHNOLOGY 1/22
User Menu
Service Menu

Language Selection
Password Enter
Hours Run

Service Confirmation

Burner — A —informace o pozadavku na dodavku tepla. Provozni zobrazované stavy
jsou: BEZ POZADAVKU/ZAPNUTO/UTLUM/UP-KEEP/ZAPALOVANI

e Power [%] — A — informace o aktualnim vykonu kotle. Hodnota vykonu se vypocitava
z davkovani paliva. Hodnota je informativni a nemusi
korespondovat se skute€nym vykonem. Spravné davkovani, které odpovida pouzitému
palivu nastavi technik pfi uvedeni kotle do provozu.

e Timing [s/s] — A — informace o aktualnim asovani davkovani paliva. Casovani davek je
fizeno plynule regulatorem kotle v souladu s pozadavkem na vykon hofaku.

e Boiler Temp. [°C] — A — informace o aktualni teploté vystupni vody.

e Boiler Return Temp. [°C] — A — informace o aktualni teploté vratné vody do kotle.
e Exhaust Gas Temp. [°C] — A — informace o aktualni teploté spalin.

e Pressure Sensor [Pa] — C — informace o aktualnim tlaku vody v systému.

e Oxygen Sensor [%] — C — informace o aktualni hodnoté kysliku ve spalinach.

e Underpressure [Pa] — A — informace o aktualnim podtlaku ve spalovaci komofe.

e Back-Fire Temp. Upper [°C] — A — informace o aktualni teploté na horni strané
palivového kanalu.

e Back-Fire Temp. Lower [C°] — A — informace o aktualni teploté na spodni strané
palivového kanalu.
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B4 Buffer Top [°C] — C — informace o aktualni teploté v akumulaéni nadobé, horni
teplota.

B41 Buffer Bottom [°C] — C — informace o aktualni teploté v akumulaéni nadobé&, dolni
teplota.

User Menu — A — vstup do uzivatelského Menu

Service Menu — A — vstup do servisniho Menu, vstup je mozny po zadani hesla viz 7.3
Language Selection — A — vstup do menu pro vybér pozadovaného jazyka

Password Enter — A — zadani hesla pro vstup do servisniho Menu

Hours Run — A — vstup do menu pro informaci o provoznich hodinach &asti kotle

Service Confirmation — A — vstup do menu pro potvrzeni pozadovanych servisnich
ukont

Poznamka: A hodnota je zobrazovana vzdy (Always)
C hodnota je zobrazovana po konfiguraci systému (Config)
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7.6 Menu Uzivatel

Menu Uzivatelské nastaveni umoznuje zaskolené obsluze (uzivateli) nastavit nékteré
funkéni parametry. V tomto menu Ize rovnéz kontrolovat aktualni stav jednotlivych zafizeni.
Vstup do Menu je z hlavni obrazovky. Heslo neni vyzadovano.

User setting
Boiler Service

User setting

Status binary inputs
Temperatures

A Status binary inputs
Status binary ouputs

Status binary ouputs
A Status analog inputs
Status analog ouputs
Conveyor 2
Diagnostic of Source

Status analog inputs
Status analog ouputs
Conveyor 2

Diagnostic of Consumption

7.6.1 Boiler servis

V tomto menu Ize na zakladé provozniho pozadavku nebo poZzadovaného nastaveni pro
servis kotle nastavit kotel do rezimu Automatického Fizeni, stavu trvale Zap, nebo trvale Vyp

Boiler Service e Je-li vybran rezim Auto — kotel pracuje
v automatickém rezimu fizeny podle pozadavku
nadfazeného fidiciho systému (MaR), bud pomoci
kontaktu Externi ON/Off nebo komunikace KNX, ...
Demand  for. Boiler e Je-li vybran rezim On — kotel ma trvaly
pozadavek na vyrobu tepelné energie. Toto
nastaveni ma vyssi prioritu nez pozadavky
nadfazeného fidiciho systému.
e  Je-li vybran rezim Off — kotel je trvale odstaven
z provozu. Tento SW vstup ma vyssi prioritu nez binarni vstup Externi On/Off
- Poznamka: V rezimu On nebo Off je na kontrolnim panelu je signalizovan stav ru¢niho
fizeni. Rozsviti se Cervena kontrolka a rozblikd se oranZzova kontrolka.

- Poznamka: V chybovych hlaseni je zobrazené zaznam o ruénim odstaveni kotle nebo
zapnut v ruénim Fizenim.

sAlarmList 1/3
Acknowledge Passive 1

+:Boiler demand Maually :Fault
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7.6.2 Teploty

V tomto nastavovat provozni (zadanou) teplotu kotle a teplotu vratné vody.
Obé hodnoty Ize ménit pouze v rozsahu povoleném servisnim technikem nebo ve vyrobnim
zavodé.

Neni-li uzivatel pfihla8en1l ma moznost nastavit:

p . Setting value — pozadovana teplota
User B RETempiallics L vystupni vody kotle. Dosahne-li kotel teploty
vy$8i, pfechazi do stavu Utlum.

Setting value 75°¢

. Seting return Temp. — poZzadovana
teplota vratné vody kotle. Podle této teploty je
fizen mixazni ventil v kratkém okruhu kotle.

- Poznamka: je zakazano snizovat
zadanou teplotu zpate¢ky pod hodnotu 55°C

z divodu nebezpedi nizkoteplotni kondenzace
a nasledného poskozeni kotle.

Setting return Temp. 5526

Je-li uzivatel pfihlasen pod urovni servisni 2 ma moznost dale nastavit:

User setting for Temperatures 1/7 = . B2 On hysteresis — pfi poklesu teploty
Setting value Z5R€ kotle pod hodnotu zadané teploty o hodnotu

Setting return Temp. 55°C této hystereze, kotel prechazi ze stavu Utlum

- s do stavu Provoz.
A B2 On hysheresic 0%C Priklad: Zadana teplota = 75°C, B2 Hystereze

B2 Off hysteresis 5°C Zap = 2°C. Kotel za&ne pracovat pfi 75-
B4 Hysteresis On 0°C 2=73°C

B41 Hysteresis Off 586
Max. boiler temp. 90°C

e B2 Off hysteresis — pfi navySeni teploty kotle nad hodnotu zadané teploty o
hodnotu této hystereze, kotel pfechazi do stavu Utlum
Priklad: Zadana teplota =75°C, B2 Hystereze Vyp = 5°C. Kotel piejde do Utlumu
pfi 75+5=80°C

- Poznamka: Jedné se o velmi vyhodnou vlastnost v chovani kotle, protoze Ize
udrZovat teplotu vystupni vody mirné& nad teplotou poZadovanou a regulaéni
prvky maji rezervu pro regulaci. Pfi vhodné zvolené hysterezi kotel se
optimalizuje provoz s minimem pfechodl do stavu STANDBY.

e B4 Hysteresis On — Hystereze pro teploty B4 a B41 se vyuzivaji v okamziku,
kdy provoz kotle je Fizen také teplotami Akumulaéni nadrze médu Akumulace
Zap viz Konfigurace 7.10.18. (neni vyuzito v rezimu Akumulace Vyp nebo
Kapacita pouze) pfi poklesu horni teploty v Akumulaéni nadrzi pod hodnotu
z&dané teploty o hodnotu této hystereze, kotel pfechazi ze Utlum do stavu
provoz
Priklad: Zadané teplota =75°C, B4 Hystereze Zap = 0°C. Kotel za&ne pracovat
pFi 75-0=75°C

- Poznamka: VVyuzivé se pfi fizeni kotle teplotami akumulaéni nadrze. Jedna se o
velmi vyhodnou vlastnost v chovani kotle, protoze Ize spoustét kotel
s dostateénym predstihem, nez poklesne teplota vody v akumulaéni nadrzi pod
akceptovatelnou mez. Omezuje se kolisani teploty v Aku nadrzi

- Poznamka: Porovnava se s trvale s hysterezi B2 a kotel za¢ne pracovat podle
toho, ktera z podminek nastane dfive.

1 Neni zadané pfistupové heslo v hornim pravém rohu neni zobrazeny symbol klice.
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e B4l Hysteresis Off — pfi nahfati spodni teploty v Akumulaéni nadrzi nad
hodnotu zadané teploty kotle minus teploty o hodnotu této hystereze, kotel
prechazi do stavu Utlum

- Poznamka: Porovnava se s trvale s hysterezi B2 Vyp a kotel predej do Utlumu
podle toho, ktera z podminek nastane dfive.

e Max. boiler temp. — jedna se o maximalni hodnotu na kterou Ize nastavit
pozadovanou teplotu kotle uzivatelem. Kotle tuto teplotu nikdy nepfekroci.
Hodnotu nastavuje servisni technik nebo vyrobce.

- Poznamka: tato funkce se vyuziva jako bezpecnostni funkce, aby se zabranilo
pretopeni kotle.

7.6.3 Stav binarni vstupy

Menu slouzi pro kontrolu okamzitych provoznich stavi vSech binarnich vstupt
zavedenych do fidiciho systému. Slouzi pro servis a analyzu pfipadnych provoznich a
poruchovych stava.

Binary Inputs

External On/Off

Safty limit Thermostat
A KM1 Fault

KM2 Fault

Safty Tank

ErrBoilerPump

TKM Conveyor 2

Binary Inputs
TK Feeder 1
TK Deashing

TK Burner Cleaning Binary Inputs

TK Exchanger Cleaning "I'KBumerC|eanimg—Ok
TK Exchanger Deashing TK Exchanger Cleaning (0]4
Conveyor level TK Exhcanger Deashing (0]
Damper Conveyor 2 Open Conveyor Level OK
Damper Conveyor 2 Open NotOpen
Damper Conveyor 2 Close Close

Exhaust Damper Bypass

o External On/Off — informace o pozadavku na dodavku tepla. Je-li stav Zap a teplota
kotle niZ3i nez zadana, kotel pracuje. Je-li stav Vyp, kotel je v utlumu jsou Zap/Vyp.

e Safty limit Thermostat — informace o aktualnim stavu kontaktu termostatu
OK — havarijni termostat je v pofadku
Chyba — kotel dosahl teploty vy$si nez 95°C a kontakt se rozpojil.
Je vyhlaSena porucha: Bezpecnostni termostat: Chyba.

e KMl Fault — informace o aktualnim stavu bezpe&nostniho stykace. Stykac je
ovladan Havarijnim termostatem. KM1 a KM2 musi byt vZdy ve stejné provozni
poloze.

OK - stykac je v poradku

Chyba — styka¢ odpojen havarijnim termostatem nebo nesouhlasi provozni polohy
KM1 a KM2

Je vyhlaSena porucha: KM1 Porucha: Chyba.
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KM2 Fault — informace o aktualnim stavu bezpecénostniho stykace. Stykac je
ovladdan Havarijnim termostatem. KM1 a KM2 musi byt vZdy ve stejné provozni
poloze.

OK - styka€ je v pofadku

Chyba — styka¢ odpojen havarijnim termostatem nebo nesouhlasi provozni polohy
KM1 a KM2

Je vyhlasena porucha: KM2 Porucha: Chyba.

Safty Tsnk — informace o hladiné vody v kanystru

Plny — hladina vody v pofadku

Prazdny — hladina vody je nizka nebo kanystr byl vypustén pro uhaseni kanalu.
Je vyhlaSena porucha: Zabezpedovaci kanystr: Prazdny.

TKM Conveyor 2 — informace o aktualnim stavu termo kontaktu motoru M1,
Podava¢ mezizasobniku (conveyor)

OK — teplota motoru nizka, termo kontakt je v pofadku

Chyba — termo kontakt je rozpojen, pfehfati motoru

Je vyhlasena porucha: TK pod.mezizasobnik: Chyba.

TK Feeder 1- informace o aktualnim stavu termo kontaktu motoru M2, Podavac 1.
OK - teplota motoru nizka, termo kontakt je v pofadku

Chyba — termo kontakt je rozpojen, pfehfati motoru

Je vyhlasena porucha: TK podavac¢ 1: Chyba.

TK Deashing — informace o aktualnim stavu termo kontaktu motoru M3,
Odpopelfiovani.

OK - teplota motoru nizka, termo kontakt je v pofadku

Chyba — termo kontakt je rozpojen, prehfati motoru

Je vyhlaSena porucha: TK odpopelnéni: Chyba.

TK Burner Cleaning — informace o aktualnim stavu termo kontaktu motoru M4, M5,
Cisténi vyménik.

OK - teplota motoru nizkd, termo kontakt je v pofadku

Chyba — termo kontakt je rozpojen, pfehfati motoru

Je vyhlaSena porucha: TK €isténi vyméniku: Chyba.

TK Exchanger Cleaning — informace o aktualnim stavu termo kontaktu motoru M6,
Cisténi hofaku.

OK - teplota motoru nizkd, termo kontakt je v pofadku

Chyba — termo kontakt je rozpojen, pfehfati motoru

Je vyhlaSena porucha: TK ¢idténi hofaku: Chyba.

TK Exchanger Deashing - informace o aktualnim stavu termo kontaktu motoru M7,
Odpopelnéni vymeénik.

OK - teplota motoru nizka, termo kontakt je v pofadku

Chyba — termo kontakt je rozpojen, prehfati motoru

Je vyhlaSena porucha: TK odpop.vymeéniku: Chyba.

Conveyor level — informace o aktualnim stavu paliva v mezizasobniku.
OK - hladina paliva dostate¢na
Nizka — palivo spotfebovano, musi byt doplnéno.
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Damper Conveyor 2 Open — informace o aktualni poloze bezpecénostni klapky
mezizasobiku.

Neni oteviena — Klapka je bud uzaviena nebo se otevira. Nedoséhla koncové
polohy

Oteviena — klapka je plné otevfena, koncovy spinac B je sepnut (Uhel otevieni je
vétsi nez 70°)

Poznamka: nutno sledovat informaci o opac¢né poloze klapky

Damper Conveyor 2 Close — informace o aktualni klidové poloze bezpeénostni
klapky mezizasobniku

Neni zavfena — Klapka je v mezipoloze, koncovy spina¢ neni sepnut

Zavfena — klapka je bezpe¢né uzaviena, koncovy spinac A je sepnut(uhel otevieni
je menSi nez 5°)
Poznamka: nutno sledovat informaci o opac¢né poloze klapky
Poznamka: neni-li ani jeden ze vstupu koncovych spinacl klapky v aktivnim stavu,
nachazi se klapka v mezipoloze mezi Uplnym zavienim a Uplnym otevienim

Exhaust Damper — informace o aktualni poloze bezpeénostni klapky vymeéniku

Obtok — Klapka je v poloze, kdy spaliny odchazi pfimo do komina
Vymeénik — Klapka je v poloze, kdy spaliny prochazi vyménikem.

7.6.4 Stav binarni vystupy

Menu slouzi pro kontrolu okamzitych provoznich stavi v§ech binarnich vystupu
vyvedenych z fidiciho systému.

Burner Cleaning
Exchanger Cleaning
Exchanger Deashing
Mix Opening

Binary Outputs
Conveyor 2
Feeder 1

Binary Ouputs

Mix Closing
Boiler Pump
Exhaust Damper Binary Ouputs
Conveyor Damper Boiler Pump
Ignition Exhaust Damper
Ignition Fan Conveyor Damper
Ignition Heater Ignition

Ignition Fan

Ignition Heater

Sprinkler

Conveyor 2 — informace o aktualnim stavu fizeni motoru Podavad mezizasobniku
M1. Provozni zobrazované stavy.

Zap — motor M1 je sepnut a Podava¢ mezizasobniku je v ¢innosti.

Vyp — motor M1 je vypnuty.

Feeder 1 — informace o aktualnim stavu motoru palivového Sneku M2.
Zap — motor M2 je sepnut a probiha davkovani paliva.
Vyp — motor M2 je vypnuty.

Deashing — informace o aktualnim stavu motoru Odpopelfiovani M3.
Zap — motor M3 je sepnut a pracuje vynaseni popele ze spalovaci komory.
Vyp — motor M3 je vypnuty.
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Burner Cleaning — informace o stavu motoru Ci§téni hofaku M6.
Zap — motor M6 je sepnut a probiha ¢isténi horaku.
Vyp — motor M6 je vypnuty.

Exchanger Cleaning — informace o stavu motort M4, M5 Cisténi Vyméniku.
Zap — motory M4 a M5 jsou sepnuté a probiha ¢isténi vymeéniku.
Vyp — motory M4 a M5 jsou vypnuté.

Exchanger Deashing — informace o aktualnim stavu motoru odpopelfiovani
vyméniku M7.

Zap — motor M7 je sepnut a pracuje vynaseni popelu z vy.

Vyp — motor M7je vypnuty

Mix Opening — informace o aktualnim stavu servomotoru trojcestného ventilu Y7
Y8

Zap — servomotor je sepnut a trojcestny ventil se otevira.

Vyp — servomotor je vypnuty a ventil stoji v nastavené poloze.

Mix Closing — informace o aktualnim stavu servomotoru trojcestného ventilu Y7 Y8
Zap — servomotor je sepnut a trojcestny ventil se zavira

Vyp — servomotor je vypnuty a ventil stoji v nastavené poloze

Poznamka: tyto vystupy jsou vyuzity pro servopohon s tfibodovym Fizenim.
Paralelné s témito vystupy pracuje i analogovy vystup 0-10V ,Ventil zpateCky“ pro
spojité Fizeny servopohon.

Boiler Pump — informace o aktualnim stavu kotlového ¢erpadla Q1.
Zap — Cerpadlo je sepnuto a pracuje.
Vyp — Cerpadlo vypnuto.

Exhaust Damper — informace o aktualnim stavu bezpecénostni spalinové klapky.
Zap — spalinova klapka je pod napétim a spaliny jsou vedeny do vyméniku
(normalni stav pfi standardnim provozu kotle).

Vyp — spalinové klapka vypnuta a spaliny jsou vedeny pfimo do komina (stav pfi
studeném startu kotle nebo havarijni stav pfi pfetopeni kotle).

Conveyor Damper — informace o aktualnim stavu bezpe¢nostni

protipoZarni klapky v palivové cesté umisténé na mezizasobniku.

Zap — klapka je pod napétim a je oteviena (stav pfi doplfiovani paliva).

Vyp —klapka vypnuta a dopravni cesta paliva je tésné uzaviena (stav pfi provozu
kotle, kdy neni doplhovano palivo).

Poznémka: Polohu klapky uréenou Zap nebo Vyp ovladaciho napéti Ize kontrolovat
pomoci binarnich vstupt ,Klapka pod. otevieni/Klapka podavace zavieni®

Ignition — informace o aktualnim stavu teplovzdusné zapalovaci pistole.
Zap — zapalovaci pistole je zapnuta a fouka horky vzduch cca 400°C
Vyp — zapalovaci pistole vypnuta.

Ignition Fan — informace o aktualnim stavu ventilatoru zapalovaci pistole.
Zap — ventilator zapalovaci pistole je zapnuta a fouka.
Vyp — ventilator zapalovaci pistole vypnuta.

Ignition Heater — informace o aktualnim stavu zhavici spiraly zapalovaci pistole.
Zap — zhavici spirala zapalovaci pistole je zapnuta.
Vyp — Zhavici spirala zapalovaci pistole vypnuta.

Sprinkler — informace o aktualnim stavu hasiciho zafizeni.
Zap — Sprinkler je sepnut a probiha haseni
Vyp — Sprinkler je vypnuty
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7.7 Stav analogové vstupy

Menu slouzi pro kontrolu okamzitych provoznich stavu v§ech analogovych vstupt
zavedenych do fidiciho systému. Jedna se zejména o teploméry, lambda senzor.

Analog Inputs

Boiler Temp.

Boiler Return Temp.
A B4 Buffer Top

B41 Buffer Bottom : AnalogInputs 110
B41 Buffer Bottom S55M2E

Exhaust Gas Temp 125.52C
Back-Fire Temp. Upper 22.89C
Back-Fire Temp. Lower 22.8°C
Underpressure 22.1Pa

Exhaust Gas Temp.

Back-Fire Temp. Upper

Back-Fire Temp. Lower

Oxygen Sensor 8.7%
Pressure Sensor 1.3bar

e Boiler Temp. — aktualni hodnota teploty vystupni vody kotle
senzor B2

e Boiler Return Temp. — aktualni hodnota teploty vratné vody kotle
senzor B7

¢ B4 Buffer Top — aktualni hodnota horni teploty v Akumulani nadrzi
senzor B4

e B41 Buffer Bottom — aktualni hodnota dolni teploty v Akumulaéni nadrzi
senzor B41
Poznamka: Teploty B4 a B41 se zobrazuji pouze v pfipadé, Ze je vybran rezim
provozu kotle s Akumulaéni nadrzi — viz 7.17

e Exhaust Gas Temp. — aktualni hodnota teploty spalin za kotlem
senzor B8

e Back-Fire Temp Upper — aktuélni hodnota teploty na horni strané palivového
kanalu, ochrana proti prohofeni
senzor B5

e Back-Fire Temp Lower — aktualni hodnota teploty na spodni strané palivového
kanalu-ochrana proti prohofeni
senzor B5.1

e Underpressure — aktualni hodnota podtlaku ve spalovaci komore

e Oxygen Sensor — aktualni hodnota zbytkového kysliku ve spalinach

e Pressure Sensor — aktualni hodnota tlaku vody v otopné soustavé



SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 80/170

7.8 Stav analogové vystupy

Menu slouzi pro kontrolu okamzitych provoznich stavi v§ech analogovych vystupu
vyvedenych z fidiciho systému. Jedna se zejména o ventilatory, servopohony

Analog Outputs 1/5

Exhaust Fan 95.1%

Primary Fan 100.0%
A Secondary Fan 1 100.0%

Secondary Fan 2 90.0%
Return valve 100.0%

e Exhaust Fan — aktualni vykon odtahového ventilatoru v [%0]

e Primary Fan — aktualni vykon primarniho ventilatoru v [%]

e Seconfary Fan 1 — aktualni vykon 1 sekundarniho ventilatoru v [%0]

e Secondary Fan 2 — aktualni vykon 2 sekundarniho ventilatoru v [%]

e Return valve — aktualni poloha servopohonu pro regulaci vratné vody v [%]

7.9 Podavac¢ mezizasobniku

Slouzi pro jednoduché ovladani podavace paliva ze sila do mezizasobniku (conveyoru).
Po vyprazdnéni sila je rozrusovaci mechanismus (sklopna ramena a pruzinovy systém)
v rozvinuté poloze. Pokud v tomto stavu zaplnime silo vysokou vrstvou paliva, mohou byt tato
ramena zablokovana v palivu. Po naplnéni paliva do definované vySe — viz kapitola 6.2 PInéni
sila palivem je nutno uvést mechanismus na kratkou chvili do chodu. Sklopna ramena a pruziny
se stdhnou pod ochranny talif a systému nehrozi zablokovani.

Auto — podavacg je fizen v souladu s programovym vybavenim Fidici jednotky.

Zap — automaticky se otevie protipozarni klapka na mezizasobniku. Po jejim otevfeni se pusti
motor podavace na pfedem nastavenou dobu. Tento €as nastavi technik v menu Motory 7.10.5.
Po uplynuti &asu — typicky 30-90 s se, motor podavade zastavi a klapka se zavfe. Cas je
nastaven tak, aby se ramena rozruSovaciho mechanismu spolehlivé schovala pod ochranny
talir.

Vyp — podavac je v kterémkoli okamziku mozno vypnout
- Ddlezité upozornéni: Obsluha je povinna tuto funkci vyuzivat pfi plnéni sila. Vysledkem

je pootoceni mechanismu a stazeni listovych pruzin. Pouziti této funkce je nezbytné, aby
nedoslo k zablokovani pruzin pod palivem.
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7.9.1 Diagnostika zdroje

Pomocné informacni menu, v némz obsluha snadno zjisti, jaké jsou podminky pro start a
stop kotle ve vztahu k Fidicim teplotam.

Zobrazované hodnoty reflektuji aktualné nastavené hodnoty teplot s hysterezi pro zapnuti a
vypnuti kotle

Diagnostic of Source
B2 On

B2 Off

B41 Off

7.9.2 Diagnostika spotiebice

Pomocné informacni menu, v némz obsluha snadno zjisti, jaké jsou aktualni podminky
pro topny okruh s ohledem na €asové fizeni, pozadované teploty, venkovni teploty atd...

Diagnostic of Consumption 1/2 &

External On/Off Off

KNX Setpoint NoDemand 0.0°C P

e KNX Setpoint — zobrazuje Zadané teploty zasilané z nadfazeného fidiciho
systému

7.10 Menu Servis

V menu servis nastavuje kvalifikovana obsluha vSechny pracovni a vykonnostni
parametry kotle, optimalizuje nastaveni vzhledem k pozadovanym provoznim podminkam,

pouzitému palivu a pozadovanému druhu provozu. Rovnéz je mozno v ru¢nim fizeni ovladat
vystroj kotle (motory, ventilatory, ...)

Service Page 1/17 E Service Page
Manual control 4 Ignition
Underpressure .

A Oxygen Sensor Service Page 1/17 &
Fans Power setting 3
4

Engines DIaghOStIC

Exhaust Damper Aplication save

Pumps Date/Time 01/13/19 12:5il
Cloud

Configuration
HMI Password
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7.10.1 Ruéni fizeni
Slouzi k ruénimu ovladani vyzbroje: kotle.

. Je-li aktivovano ruéni fizeni
Page for manual control napf. Cisténi vyméniku, je na kontrolnim
-y panelu je signalizovan stav ruéniho
fizeni. Rozsviti se ¢ervena kontrolka a
Enginer rozblika se oranzova kontrolka.

Fans

Damper

Pumps

VEWES
Ignition

¢ V chybovych hlaSeni je identifikujici prvek, ktery je prvek je v ruénim fizenim.

e Tento stav trva do té doby, dokud neni proveden opétovny zasah uzivatele a
hodnota neni vracena zpét do automatického rezimu (Auto, ***).

7.10.1.1 Ventilatory

V této zalozce je mozno manualné nastavit fixni hodnotu otaéek ventilatoru pro pfivod
vzduchu tak i odtahového ventilatoru.

Page for manual control 1/4 E
Primary Fan ety -
Secundary Fan 1 pstar0n
Secundary Fan 2 Lt

Exhaust Fan *EAXXX0/n

e Primary Fan—je mozné nastavit fixni hodnotu ota€ek primarniho ventilatoru,
ktera vhani vzduch do primarniho hofaku.

e Secundary Fan 1 — je moZné nastavit fixni hodnotu ota¢ek sekundarniho
ventilatoru 1, ktery vhani vzduch do sekundarniho hofaku 1.

e Secundary Fan 2 — je mozZné nastavit fixni hodnotu ota¢ek sekundarniho
ventilatoru 2, ktery vhani vzduch do sekundarniho hofaku 2.

e Exhaust Fan- je mozné nastavit fixni hodnotu odtahového ventilatoru spalin,
ktery vytvari podtlak a odsava spaliny ze spalovaci komory

Poznamka: pro automaticky rezim se opétovné nastavi hodnota ***

2 Elektricky pohanéné akéni prvky kotle.
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7.10.1.2 Motory

V zalozce Motory je mozno manualné ovladat (zapinat a vypinat) vSechny motory na kotli.

Page for Engines manual cont. 1/7 &
Conveyor 2 Auto
Feeder 1 Auto
Deashing Auto

PN

Exchanger Cleaning Auto
Burner Cleaning Auto
Exchanger Deashing Auto
Sprinkler Auto

- Poznamka: Spustite-li Podava¢ 1 v manualnim rezimu. Motor se po 10nasobku
podavaciho ¢asu zpét do polohy Auto, aby se zabranilo pfeplnéni hofaku palivem. Poloha Vyp je
trvala, nezavisla na ¢ase, aby motor opét fungoval v automatickém rezimu je vyZzadovany
opétovny zasah obsluhy a nastaveni provozniho rezimu AUTO.

- Poznamka: Sepnutim funkce Sprinkler se provede jeden cyklus haseni pomoci
sprinkleru.

Varovani: pfi provadéni servisnich ukonu a praci na zafizeni neni pro bezpec¢nou praci
postacujici SW vypnuti motoru. Nutno pouzit Emergenci OFF — Nouzovy vypinag.

7.10.1.3 Klapky

V této zéloZce je moZno manuainé ovladat vSechny klapky na kotli.

Page for Clacks manual cont. 1/2 &
R e e

Exhaust Damper Auto

Conveyor Damper Auto

- Poznamka: Klapka mezizasobniku pini protipozarni funkci a v automatickém rezimu se
otevira na dobu nezbytné nutnou, aby se doplnila hladina v mezizasobniku. Je-li klapka
oteviena manualné zvySuje se riziko zahoreni kotle.

- Poznamka: Je-li spalinova klapka oteviena ruéné, je riziko nebezpe&ného zvyseni
teplotay spalin
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7.10.1.4 Cerpadla

V této zalozce je mozné manualné ovladat kotlové Cerpadlo.

Page for Pumps manual cont. 1/1 &

Boiler Pump

- Poznamka: Je-li v konfiguraci povoleny topny okruh je v této zaloZzce zobrazena moznost
manualniho Fizeni exportniho ¢erpadla topného okruhu.

7.10.1.5 Ventily

V této zaloZce Ize manualné ovladat smésovaci ventil kotle.

Page for manual valve control

Mix Opening

Mix Closing

Return valve

- Poznamka: Je-li ovladani nainstalovaného tficestného ventilu tfibodové na 230 V AC Fidi
se pomoci poloZzek Mix otevirani a Mix zavirani. Pro ventily s fizenim 0..10V se pouZiva poloZka
Ventil zpatecky.

Je-li v konfiguraci povoleny topny okruh je v této zaloZzce zobrazena moznost
manualniho fizeni mixazniho ventilu pro topného okruhu.

7.10.1.6 Zapalovani

V této zalozce Ize manualné ovladat systém zapalovani kotle.
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- Poznamka: Spusti-li se Zapalovani nejprve se zpusti Ventilator zapalovani a po chvili se
sepne Zhaveni zapalovani. Po vypnuti zapalovani b&zi ventilator s pfesahem 30s, aby se
vychladila Zhavici spirala. Ventilator a Zhaveni je mozné ovladat i samostatné. Zhavici spiréla se
po uplynuti 1 mnuty automaticky vypne.

Page Ignition manual con.

Ignition

Ignitor Fan

Ignitor Heater

7.10.2 Podtlak

Pro spravné fungovani kotle je dllezité, aby v kotli byl udrzovany podtlak na urcité
hladiné. Primarnim ucelem udrzovani podtlaku je, aby ho spaliny proudily skrz vyménik, kde
dojde k vyméné tepla. Sekundarnim ucelem je, aby nedochazelo k Uniku spalin do prostoru
kotelny, kde by se zvySilo riziko pozaru a otravu obsluhy jedovatymi plyny.

User setting Underpressure 1/4 &
Underpressure setting 25.0Pa
Reduced Underpressure 8.0Pa

o

Underpressure hysteresis 12.2Pa

Run Out 35min

e Underpressure setting: PoZzadovany podtlak pfi chodu kotle. Standartni hodnota
podtlaku 25Pa.

e Reduced Underpressure: Po dobu setrvani kotle v rezimu Utlum, je udrZovan podtlak
na niz8i hodnoté&. Tento stav zaru€uje odvod spodin ze zbytkového paliva.

e Underpressure hysteresis: Dovoleny pokles podtlaku. Pokud je pokles podtlaku pod
povolenou difernci je s malym zpozdénim vyhlasena porucha podtlaku a kotel je
odstaven z provozu.

Priklad: Zadany podtlak 25.0 Pa, Diference podtlaku 12.2 Pa, namé¥i-li se ve spalovaci komoie
podtlak mensi nez 12.8 Pa vyhlasi se porucha.

e Run Out: Ve spalovaci komofe se udrzuje Utlumovy podtlak nastavenou dobu. Po
uplynuti této doby je odtahovy ventilator zastaven a podtlak ve spalovaci komofe se
fizené neudrzuje. Uplatfiuje se jen pfirozeny tah.
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7.10.3 Cidlo 02

Aby bylo zajisténo kvalitni spalovani paliva je méfena koncentrace O2 ve spalinach.

Podle pozadované koncentrace O2 se upravuje vykon ventilatorl vhangjicich vzduch do hofaku,

kde probiha spalovani paliva. Koncentrace O2 se méfi Lambda sondou, ktera je s fidici

jednotkou pfipojena pfes ModBus pfevodnik.
User setting for Oxygen User setting for Oxygen
Setting O2 concentration Time to Start Calibration
02 calibration PPO2Real 69
Calibration Status PPO2Raw 70
Decreasing Power Barometric pressure 962mbar
Increasing Power 02 PCB Temp. 77026
Clear err flags Heater Voltage : 4.55V
Status 02 Heater Volt.Save Off

User setting for Oxygen 1/178&
Barometric pressure 962mbar
02 PCB Temp. 77,02C
A Heater Voltage : 4.55V
Heater Volt.Save Off
RS485Save Off

A

Sensor On Auto v

Power O2 influence 30%

e Setting O2 concentration — Pozadovana koncentrace kysliku ve spalinach.

e 02 calibration — Slouzi ke zkalibrovani Lambda sondy méfici kyslik ve spalinach. Jsou
dva druhy kalibrace:
o Prvni Kal. — proziva se pred spusténi kotle a pfi vyméné senzoru doba
kalibrace trva 360s
o Standartni Kal. — V prabéhu provozu kotle je dobré provést kalibraci senzoru
k tomu se pouziva Standartni kalibrace, doba kalibrace je 120s

e Calibrtion Status — Zobrazuje stavu kalibrace Vyp/Aktivni/Ukon&ena.
o Vyp - kalibrace se neprovadi
o Aktivni — probiha kalibrace
o Ukonéena — kalibrace probéhla

e Decreasing Power — Jedna se o snizeni vykonu otacek pfivodnich ventilatoru v pfipadé
prekro€eni pozadované hodnoty kysliku ve spalinach.

e Increasing Power — Jedna se o zvy3eni vykonu otacek pfivodnich ventilatoru v pfipadé
poklesu pod pozadovanou hodnotu kysliku ve spalinach.

e Clear err flags — Potvrzeni chyb Lambda senzoru a pfevodniku.

e Statatus O2 — Informace o provoznim stavu Lambda senzoru
Vyp/Nahfivani/Provoz/Ukon&eni provozu/Stand by
o Vyp - senzor je vypnuty
o Nahfivani — senzor se zahfiva pfed uvedeni do provozu
o Ukonéeni provozu — senzor se vypina a lambda chladne
o Stand-by — senzor je provozovan v pohotovostnim rezimu.
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Time to Start Calibration — odpocitava ¢as pro start kalibrace v tomto okamziku se
senzor zahfiva a pfipravuje ke kalibraci.

PPO2Real — informace o stavu komunikace
PPO2Raw — informace o stavu komunikace
Barometric pressure — Aktualni barometricky tlak zméfeny Lambda sondou.

02 PCB Temp. — Zobrazuje teplotu komunikaéniho modulu lambdy (tit&€ny spoj uvnitf
krabicky).

Heater Voltage — Slouzi pro nastaveni pozadovaného napéti pro Lambda sondu.
Heater Volt.Save — Ulozi nastavenou hodnotu Napéjeni vyhfivani.
RS485Save- Ulozi nastavené hodnoty prevodniku O:.

Power O2 Influence — vykon kotle pfi kterém zna&né Lambda senzor ovliviiovat vykon
ventilatord.
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7.10.4 Ventilatory

Ventilatory vhani spalovaci vzduch do hofaku, ktery je rozdélen na tfi sekce. Kazda
sekce ma svUj vlastni ventilator. Vykon kazdého ventilator( je zavisli od aktualniho vykonu kotle.
Kazdy ventilator ma své vlastni nastaveni.

SettingFans = 15 & e Power primary Fan- vhani vzduch pod
Power primary Fan palivo, palivo provzduSiuje a iniciuje
hotfeni.

e Power secondary 1 fan — vhani vzduch
od sekundarniho hofaku 1, do plamene a
Run Out Time zajistuje optimalni spalovani.

EhatEtEan e Power secondary 2 fan — vhani vzduch
do sekundarniho hofdku 2, nad plamen a
zajistuje dokonalé dohofeni spalin

Power secondary 1 fan

Power secondary 2 fan

Kazdy ventilator ma své vlastni nastaveni.

Power primary fan Power primary fan
30% 60%

40% 70%

60% 90%
70% 100%
80%

90 % Primary Fan Ignition

Pro dany vykon kotle se nastavi dany vykon ventilatoru. U Primarniho ventilatoru a
Sekundarniho ventilatoru se také nastavuje poZadovany vykon ventilatoru pfi zapalovani.

e Exhaust Fan — pozadovany podtlak ve spalovaci komore vytvafi odtahovy ventilator
ktery je regulovany podle PID charakteristiky. Zde je mozné zménit parametry PID
regulace (proporcionalni faktor, integra¢ni faktor a derivacni faktor)

e Run Out Time — Kdyz kotel prejde do Utlumu postupné& snizuji vykon po sestupné
rampé a zastavi se po uplynuti nastavené doby.

- Poznamka: aktualni vykon ventilatord sekundar 1 a sekundar 2ovliviiuje Lambda sonda
viz Cidlo 02 7.10.3
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7.10.5 Motory

Nastaveni pracovnich parametr(i motor(l. Stanovi podminky pro jejich spusténi a stanovi
Casovy usek pro jejich €innost.

Setting for engines
Deashing No. Of Charging
Deashing Time

A Act.Number charging

Actual Time

Exchanger No.of Charging
Time Exchanger Cleaning

Setting for engines
Act.Number charging
Actual Time

A TSP Exch.cleaning

Burner No. of Charging
Burner Cleaning Time
Act.Number charging

Setting for engines
Actual Time

A StandbyOn
StandbyOff

NrCycles

ExchDeaschNumbe

Setting for engines

Deashing Time

Act.Number charging
A Actual Time

M1 Max.time feeding
Waiting time min.power

Waiting time max.power

Setting for engines
Act.Number charging
Actual Time

M1 Max.time feeding

Waiting time min.power
Waiting time max.power
Conveyour Test Time

. Nastaveni pro motory se odviji od poctu
pfilozeni paliva tzn. spusténim Podavacg 1 po
odpoditani pfilozeni se spusti dany motor na
nastavenou dobu chodu.

U kazdého motoru se zobrazuje aktualni pocet
pfiloZeni a aktualni ¢as chodu motoru tyto
CitaCe jsou po kazdém cyklu vyresetovany.

° Cisténi vymeéniku vlastni specialni
funkci €asového planu TSP Exch.cleaning,
ktera umoziuje nastavit dobu kdy se ma Cistit
vymeénik. Z davodu hlu¢nosti je mozno
napfiklad vypnout Cisténi v no¢nich hodinach.
. Cisténi horaku vlastni pfidanou funkci
Cisténi ve utlumovém rezimu, aby se zabranilo
spékani paliva na horak.

. StaendbyOn - za jak dlouho se sepne
cisténi po prfechodu kotle do utlumu a doba
mezi jednotlivymi cykly chodu Cisténi.

. StandbyOff — doba ¢&isténi v atlumu

) NrCycles — poc¢et opakovani cykll

. Hladinovy senzor instalovany v mezi
zasobniku kotle fidi chod Podavacée
mezizasobniku od toho se odviji jeho funkce.
o M1 Max.time feeding — po spusténi
podavace ze za¢ne odpoditavat ¢as za ktery
musi podavac€ doplnit hladinu paliva v mezi
zasobniku nestane-li se tak je vyhlaSena
chyba. Dlivodem muze byt nedostatek paliva
nebo porucha podavace.

o Waiting time min.power — doba nez se
spusti doplfiovani paliv pfi minalnim vykonu
kotle.

) Waiting time max.power - doba nez
se spusti doplfiovani paliv pfi maximalnim
vykonu kotle.

. Conveyour Test Time — aby se zpustil
podavac mezizasobniku musi se nejprve
otevfit klapka podavace ktera se musi otevfit
nejpozdéji do nastaveného €asu nestane-li se
tak je vyhlaSena chyba.

Zavfeni klapky se vyhodnocuje stejnym
zpusobem.
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7.10.6 Spalinova klapka

Spalinova klapka slouzi jako bezpecénostni prvek a také aby se zabranilo nizkoteplotni
korozi. Spalinova klapka fidi smér proudéni horkych spalin oteviranim vstupu do vyméniku se
soucasnym zaviranim vystupu do komina a obracené.

V pfipadé vypadku elektfiny se klapka automaticky otevie smérem do komina a
soucCasné se zavie pfivod spalin do vyméniku, aby se zabranilo pfipadnému poskozeni
technologie a prehfati kotle.

- Poznamka: pfijde-li poZzadavek na zavfeni spalinové klapky musi se klapka pfenastavit
do 120s jinak je po té vyhlaSena porucha.

Setting for Clacks 1/30&
Exhaust Temp. Open Damper 80.0°C
Exhaust Temp. closing Damper  60.0°C

A

Damper delay 90.0s

Boiler Temp. closing Damper 95.0°C

e Exhaust Temp. Open Damper — teplota spalin musi dosahnout urcité teploty, aby se
klapka otevrela do vyméniku, kde dochazi k vyméné tepla. Typicka hodnota je 90°C

e Exhaust Temp. closing Damper — klesne-li teplota spalin pod nastavenou mez dojde
k zavieni klapky do vyméniku a spaliny proudi pfimo do komina. Aby se zabranilo
nizkoteplotni korozi a dehtovani spalin a sténach vyménikl (zhorSeni pfenosu tepla).
Typicka hodnota je 60°C

e Damper delayy — po dosazeni meznich hodnot klapka vy€ka nastavenou dobu a poté
se zacne otevirat pfipadné zavirat.

e Boiler Temp. closing Damper — dosahne-li teplota kotle nastavené mezni hodnoty
klapka se zacne otevirat do komina. Aby se zabranilo pfehrati kotle.
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7.10.7 Cerpadla

Slouzi k nastaveni kotlového Cerpadla.
e Min. Boiler Temp. — teplota pfi které se
Setting Pumps spusti kotlové Cerpadlo

Min. Boiler Temp.

o Max.Boiler Temp. — pfejde-li kotel do

Max. Boiler Temp. rezimu Gtlum a kotlové erpadlo se zastavi
A Boiler Inertia (viz Setrvacénost kotle), mlze dojit k narustu
off Alarm M9 Handy on teploty v kotli aby se zabranilo pretopeni

kotle kotlové Cerpadlo se spusti dosahne-li
teplota kotle nastavené teploty.

e Boiler Inertia — pfejde-li kotel do rezimu Gtlum nebo je odstaveny kotlové Eerpadlo se
zastavi az po ubéhnuti nastavené hodnoté

e Off Alarm M9 Handy on — je-li potfeba aby kotlové ¢erpadlo fungovalo nepfetrzité
v ru¢nim fizeni se pfepne do pozice Zap aby se nezobrazovalo informacni hlaSeni, ze je
kotlové Cerpadlo provozovano v ruénim fizeni umoznuje tato funkce vypnout toto hlaseni
a tedy neni hlasena porucha ruéniho Fizeni.

7.10.8 Zapalovani

Aby kotle pracoval plné automaticky, je implementovano zafizeni a funkce
automatického zapalovani. Po UspéSném prabéhu zapalovaci rutiny se kotel rozbéhne na
minimalnim vykonu 30% svého vykonu poté se prejde na vykon. Aby to mohlo nastat musi byt
splnéné tyto pozadavky:

1. Exhaust Temp. Igniton — aby byla tato
Setting Ignition podminka splnéna teplota spalin musi
dosahnout minimalné hodnoty nastavené.

Ignition Time

ST el 2l 2. Exhaust against Boiler Temp. — spaliny

se musi dosahnout hodnoty vy$si o hodnozu

A Space between Ignition
nastavenou.

Ignition repetition
Exhaust against Boiler Temp. 3. Hyst.Exhaustgas_Water — teplota spalin

Hyst.Exhaustgas_Water se musi zvysSit oproti teploté kotle o hodnotu

Feeding between Ignition nastavenou.

Pokud jsou splnéné tyto podminky Fidici systém vyhodnoti Ze, kotel bezpecéné hofi a zacné
davkovat podle vykonu.

Setting Ignition
Feeding between Ignition
Hyst.at open exhanger

A Lock Ign.at closing Exhaust Dam... 90.0s
Ignitor heater On delay 5s
Ignitor Fan Run Out

[ﬂ Cold-Start
Up-Keep mode

e Ignition Time — doba aktivace zapalovaci pistole

e Space between Ignition — pauza mezi jednotlivymi opakovanimi zapalovacich cykll

e Ignition repetition — pocet opakovani zapalovacich cykll
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Feeding between Ignition — nedojde-li k zapaleni pfi kazdém opakovani se mnozstvi
paliva v hofaku procentualné zvysi oproti prvnimu podani.

Hyst.at open exhanger — Je-li oteviena spalinova klapka do vyméniku (viz 7.10.6)
odecte se nastavena hodnota od pfevySeni spalin. Kompenzuje teplotu spalin, ktera
ktera se snizi pfi pfechodu spalin pfes vyménik

Lock Ign.at closing Exhaust Damper — v okamziku kdy dojde k zapaleni a spalinova
klapka se zac¢ne zavirat. Spaliny zacnou proudit pfes vymeénik jsou ochlazovany

v okamziku kdy klesnou pod Tep.spalin pro zapaleni mohlo by dojit k zapalovani.
Opakovani zapalovani nastane, pokud spaliny nestoupnou na pozadovanou hodnotu za
dobu nastavenou.

Ignitor heater On delay — pro zapaleni se pouziva zapalovaci pistole, aby se ochranilo
Zhavici téleso spusti se jako prvni ventilator zapalovaci pistole a po uplynuti
nastaveného €asu se sepne zhaveni.

Ignitor Fan Run Out — aby se ochranilo zhavici téleso ventilator zapalovaci pistole ma
dobéh oproti Zzhaveni. Dojdek Zzadanému vychlazeni Zhaviciho télesa.
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7.10.9 Studeny start

Je-li kotel uvadény do provozu pfi nizké teploté kotle apalovani klasickou cestou by
trvalo dlouho a nemuselo by dojit k uspéSnému zapaleni, pokud jsou spinény nastavené
podminky. Aktivuje-li se studeny start napomaha zapalovanim pfidavanim paliva v pribéhu
zapalovani.

Cold-Start Cold-Start

Eneable Cold start Cold-Start Pause

Feed Cold start Cold-Start Max. Time
A Cold-Start Pause A Exhaust Gas Diference

Cold-Start Max. Time 02 cold start function

Exhaust Gas Diference 02 Influence

02 cold start function 02 delta

02 Influence 02 Level absout

Eneable Cold start — povoleni nebo zakaz funkce studeného startu

e Feed Cold start — Podavac 1 se spusti na dobu nastavenou a pfilozi palivo do hofaku.
e Cold-Start Pause — pauza mezi jednotlivymi pfilozenimi.

e Cold-Start Max. Time — maximalni doba aktivace studeného startu.

e Exhaust Gas Diference — aby doslo k aktivaci rutiny studeny start paliny musi
stoupnout o hodnotu nastavenou.

e 02 cold start function — aby doslo k aktivaci rutiny studeny start, je mozno tuto funkci
podminit pozadovanou hladinou zbytkového O2 ve spalinach.

e 02 influence — zapnuti a vypnuti vlivu zbytkového O2 na fci studeny start

e 02 delta — koncentrace kysliku ve spalinach musi klesnout o hodnotu nastavenou

e 02 Level absolut — koncentrace kysliku musi klesnout na hodnotu nastavenou.



SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 94/170

7.10.10 Up Keep mode

Aby kotel nemusel opakované zapalovat je mozné udrzovat v kotli trvale plamen.

UP-Keep mode UP-Keep mode 1/14E
Feed at Up-Keep 2.0s
Pause at Up-Keep 45.0min

A Fan Power at Up-Keep 50%

Enable UPkeep o

Exhaust in Up-Keep
A EXh.hyst.Up keep
B2UpKeep
B2UpHys
m ExhHystUp2
02 level Up-Keep

FanS1Upk 40%
FanS2Upk 40%
Time fan run at Up-Keep 230s

Lock Ignition after Up Keep 65s

e Eneable UPkeep — zapnuti a vypnuti funkce Up Keep.

e Exhaust in Up-Keep — pozadovana teplota spalin pro funkci Up Keep
e EXh.hyst.Up keep — pfevySeni spalin o hodnotu nastavenou.

e B2UpKeep — zadana teplota kotle pfi funkci Up Keep.

e B2UpHys — pfevysSeni teploty kotle spalinami o hodnotu nastavenou.
e ExhHystUp2 — pfevySeni spalin

e 02 level Up-Keep — zadana koncentrace kysliku ve spalinach.

e Feed at Up-Keep — &as pfiloZeni jednoho cyklu pfi reZimu Up Keep.

e Pause at Up-Keep — pauza mezi jednotlivymi podani Podavace 1

e Fan Power at Up-Keep — vykon primarniho ventilatoru pfi rezimu Up Keep
e FanS1Upk — vykon sekundarniho ventilatoru 1 v rezimu Up Keep

e FanS2Upk — vykon sekundarniho ventilatoru 2 v rezimu Up Keep

e Time fan run at Up-Keep — jak dlouho budou ventilatory vhanét vzduch do spalovaci
komory

e Lock Ignition after Up Keep — pfi pfechodu z Up Keep modu do provozu je zapalovaci
pistole zablokovana na dobu nastavenou. Pokud do této doby nenajede kotel na vykon
spusti se rezim zapalovani.
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7.10.11 Prohorivani

Kotle je vybaveny nékolika ochrannymi zafizeni proti poskozeni kotle. Jedou z nich je
systém ochrany Prohofivani neboli zpétného postupu plamene. Systém slouzi, aby ochranil
mezizasobni proti zahofeni plamene a aby se plamen nerozSifil do palivovych cesty poté az do
sila.

Back-Fire
Back-Fire On
Hyst.at Back-Fire
Feed Back-Fire
Back-Fire pause
Max. Time

Period of Back-Fire

Sprinkler function

e Back-Fire On — na palivovém kanalu jsou nainstalovany dva teplotni senzory které
kontinualné méfi teplotu. Dojde-li k pfekro€eni nastavené teploty spusti se systém
ochrany pro ti zahofeni. Je vyhlaSeny poruchovy stav vysoka teplota prohofivani.

e Hyst.at Back-Fire — aby se systém ochrany proti zpétnému zahofeni vypnul musi
teplota klesnout o hodnotu nastavenou oproti teploté Aktivace pfi prohofeni.

e Feed Back-Fire — doba na jak dlouho je spustény palivovy Podavac 1 ktery vytlagi
plamen zpét do hofaku.

Poznamka: Je-li obsluhou nastavena pfili§ vysoka hodnota tohoto parametru, mize dojit v ramci
ochrany proti zahofeni k pfeplnéni hofaku s nezadoucim efektem, kdy zpé&tnému zahofeni neni
zabranéno

e Back-Fire pause — prodleva mezi jednotlivymi Podani pfi prohofivani.

e Max. Time — doba aktivace po které je v provozu hasici systém ochrany proti
prohofivani.

e Period of Back-Fire — Opétovné aktivace hasiciho systému probé&hne az po dobé
nastavené.
Poznamka: Vzroste-li teplota na palivovém dopravniku na teplotu 90°C dojde k otevieni
bezpelnostniho ventilu (calefi) a palivovy kanal je zaplaven vodou. Po vyprazdnéni kanystru je
vyhlasena porucha ,prazdny kanystr*
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7.10.11.1 Funkce sprinkleru

Jedna se o pfidavny hasici systém vstfikujici vodu pod tlakem do palivového kanalu
podavacel s cilem zamezit zpétnému zahofeni paliva.

Back-Fire 1/16E
Sprinkler On time 0.2s
Sprinkler On hyst. 5.0K
A Off hysteresis 1.0K
Number of cycles 50

V' N

Sprinklers feed 2.0s

Sprinklers pause curve 60°C 40.0s
70°C 15.0s

W Sprinklers status

e Sprinkler On time — doba jednoho vstfiku vody

e Sprinkler On hyst. - Aby se aktivoval rezim ochrany proti zahofeni pomoci funkce
sprinkler musi myt dosazena teplota na palivovém kanalu — viz hodnota teplota zahofeni
7.10.11 nizSi o hodnotu Hystereze zapnuti sprcha.

e Off hysteresis — haSeni pomoci sprinkleru se zastavi, kdyz teplota na palivovém kanale
klesne pod teplotu Aktivace pfi prohofeni ponizenou o nastavenou hodnotu.

e Number of cycles — maximalni pocet spusténi sprinkleru

e Sprinklers feed — kdyz se aktivuje sprinkler soub&zné s tim se spusti palivovy podavac
na dobu nastavenou

e Sprinklers pause curve — jedna se o ¢asovou prodlevu mezi jednotlivymi vstfiky voda
v zavislosti na teploté. Tzn. s rostouci teplotou klesa asova prodleva mezi vstfikovanim

vody.

e Sprinklers status — stav sprinkleru
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7.10.12 Ventily

SlouZi k nastaveni vlastnosti tficestného ventilu kotle. Ridici jednotka kotle zvlada Fidit
dva druhy ventilu:

- Tribodovy ventil na 230V AC
- Ventil s fidicim signalem 0..10V napajeni 24V DC

. Open Time — pouziva se pouze
je-li instalovany tfibodovy ventil,
maximalni doba chodu ventilu pro

Close Time otevfeni z polohy zavieno do otevieno

A Return Influence

Setting Valves
Open Time

° Close time — pouziva se pouze
Logic Return valve je-li instalovany tfibodovy ventil,
Proporciona| Factor ; maximalni doba chodu ventilu pro
zavfeni z polohy otevfeno do zavfeno
Integral Factor

Derivational Factor

e Return Influence — ovlivitovani regula¢niho kroku chodu ventilu teplotou
zpatecCky

e Logic Return valve — invertuje logiku funkce chodu tficestného ventilu kotle.

e Proporcional Factor, Integral Factor, Derivational Factor — jedna se o
parametry PID regulace tficestného ventilu Tyto parametry urcuji rychlost a
velikost regulace
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7.10.13 Nastaveni Vykonu

Nastavuji se parametry davkovani paliva, které ur€uji vykon kotle.

) ° Max. Power Pause — je-li kotle

Power setting na maximalni vykonu (100%) je

Max. Power Pause prodleva mezi pfiloZenim rovna hodnoté

Min. Power Pause nastavené.

First feeding

S (B T o Min. Power Pause — je-li kotle
na minimalnim vykonu (30%) je

Boiler PID prodleva mezi pfiloZzenim rovna hodnoté
nastavené.

e First feeding — pfi zapalovani se do horaku pfilozi efinované vétsi mnozstvi
paliva které je potfebné k zapaleni. Jedna se o dobu chodu Podavace 1.

e Feeder On Time — je to doba chodu jednoho cyklu Podavade 1. pfi normalnim
provozu

e Boiler PID — zde se nastavuje Proporcionalni faktor, Integraéni faktor, Derivacni
faktor — jedna se o parametry PID regulace vykonu kotle.

2 Cas podani
- c
o
X
>
60 >
x
©
50 =
o
40 Q
®©
N
30 >
. Pauza pro &
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JPrincip funkce davkovani paliva
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7.10.14 Diagnostika

Zobrazuje uzite¢né informace pro diagnostiku Fidici jednotky.
e serial number — vyrobni islo PLC

Diagnostic 1/188

Serial number 151185 e Versions — tato slozka obsahuje
Versions podrobné informace o verzi software v PLC
e TCP/IP — v této zalozce je mozné

Save / load nastavit vlastnosti ethernetového pfipojeni
Restart counter (DHCP, IP adresa,...)

-Reset

Poznamka: po jakékoliv zméné je nutno
Power resetovat PLC

) ) e Save/load — v této zaloZzce je mozno
Diagnostic zalohovat nastaveni vSech parametru a
Internal temp. rovnéz je i nahrat.

Operating houres
A Cycle time reset

Cycle time actual

Cycle time average e -Reset — umozniuje SW restartovat PLC
bez vypnuti napajeni.

e Restart counter — po¢et vSech restartu
PLC.

m Cycle time min.

Cycle time max. e Internal temp. — zobrazuje teplotu PLC
Dalsi polozky v této zalozce slouzi

k analyze stavu PLC.

Diagnostic

Cycle time actual

Cycle time average
A Cycle time min.

Cycle time max.

MSR failure

m MSR failure type

7.10.15 Ulozeni aplikace

Provede-li obsluha zmény v nastaveni kotle musi se tyto zmény uloZit do interni paméti
PLC. Nestane-li se tak hrozi Ze v pfipadé automatickém resetu PLC dojde k nahrani pavodniho
nastaveni!

Service Page 1170 E
’ a
b

Power setting
Diagnostic
Aplication save No
Date/Time 01/13/19 11251
Cloud

Configuration

4
v
HMI Password P
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7.10.16 Datum/Cas

Umoziuje nastaveni datumu a Casu.

Service Page 1/17 E
Power setting 4

o

Diagnostic 4
Aplication save No
Date/Time 01/13/19 12:51
Cloud 4
Configuration 4
HMI Password 4

v

v

7.10.17 Cloud

Umoziiuje vzdaleny pfistup a spravu fizeni kotle. Ma-li kotel pfistup k internetu systém
se automaticky pfihlasi ke Cloudovému ulozisti poskytovany firmou Siemens, kde se zalohuji
data o provozu kotle s moznosti vzdaleného pfistupu a dalSimi vyhodami nap¥. automatickym
zasilanim chybovych hlaSeni na e-mail, urychleni servisniho zasahu, analyzu dat, rovnéz
s moznosti mobilni aplikace.

Cloud 17 &
Cloud_enable Enable

Distributor AyGE620cNu
CoM_State (0] ¢

CLS_State Connected
Serial number 18525
ZRFGP2-V88VB-DDCYR-NDGRY-SHSHI
https://www.connectivity.ccl-siemens.com

e Cloud_enable — vypnuti a zapnuti této funkce

e Distributor — Oznac&eni uétu, na ktery se pfihlaSuje PLC

e CoM_State — informace, zda je PLC spravné komunikuje aplikaci IcCloud
e CLS_ State — informace, zda je PLC pfipojené k Cloudovému Serveru

e Serial number — vyrobni &islo PLC

e Aktivacni Cislo — jedna se o atypické oznaceni PLC pod kterym se PLC pfihlasuje
k profilu na Cloudu

e ServerlP — vébova adresa kam se PLC hlasi
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7.10.18 Konfigurace

Kotel a jeho Fidici jednotka muze pracovat:

- v rizném zapojeni na hydraulicky systém dle konkrétni instalace
- vyuzivat volitelna periferni zafizeni
- vyuzivat nékolik druht Fizeni kotle a komunikace s okolnimi zafizenimi.
- vyuzivat dva zplsoby dopravy paliva do mezizasobniku.
Podle konkrétniho zapojeni kotle a pouzitych perifernich zafizeni nastavi servisni technik
konkrétni konfiguraci systému. Podle nastavené konfigurace nasledné pracuje fidici jednotka a
vyuziva vyrobend a pfipojena zafizeni.

Configuration 1/14E Configuration

Cascada Boiler standalone = Buffer On

BoilerType 150kW-500kw KNX Off
Boiler power 3-phase Demand 0-10V Off

SMS Off Pressure sensor On
Oxygen sensor Version4 Conveyor type Standart
HC1 Off Confirm Config ==
A6 Room HC1 No Countdown to restart Os

Vyvolani menu pro konfigurace se provede stisknutim tlacitka 1 na Uvodni obrazovce
zobrazené hodnoty nelze zménit. Aby bylo mozné je zménit musi byt servisni technik pfihlasen a
vstoupit do rezimu konfigurace pfes Menu Servis.

e Cascada — Jsou-li instalovany dva kotle které maji fungovat spole¢né pro zvySeni
vykonu musi se povolit takzvané kaskadoveé Fizeni viz kapitola Kaskada

e BoilerType — ur€uje o jakou fidici jednotku se jedna pro jaky typ kotle se pouziva.
Nastaveno z vyroby a poté je zakazano tento parametr ménit.

e Boiler power — urluje, jestli kotle funguje v jedno fazovém provedenim nebo ve ffi
fazovém provedeni. Nastaveno z vyroby a poté je zakazano tento parametr ménit.

e SMS — povoluje zasilani SMS zprav s chybovymi hlaSeni vice informaci v kapitole SMS
e Oxygen sensor — pro méfeni koncentrace kysliku ve spalinach se vyuziva Lambda

senzoru komunikujici s fidici jednotkou prostfednictvim pfevodniku. Zde je mozné
zmenit verzi pfevodniku. Verze pfevodniku se nachazi na zadni strané pfevodniku.

e HC1 - Programove a technické vybaveni kotle umoznuje fizeni jednoho regulovaného
topného okruhu. Rizeni topného okruhu je popsano v kapitole 7.16

e A6 Room HC1 — Aktivuje prostorové Cidlo v referenéni mistnosti vytapéné topnym
okruhem TO1. Topny okruh mGze pracovat bez prostorového &idla v rezimu ekvitermni
regulace bez vlivu vytdpéného prostoru nebo vyuzit pasivni teplotni €idlo nebo vyuzit
prostorovou jednotku.

e Buffer — Kotel pracuje na zakladé nastavené teploty a teploty horniho a dolniho
teplotniho &idla v akumulaéni nadrzi. Pro tento rezim Ize u jednotlivych Cidel nastavit
vhodné hystereze, tak aby chod kotle byl plynuly a optimalni. Hystereze nastavi servisni
technik viz kapitola Akumulace 7.17. Jeli zapla funkce Capacitly only na displeji se
zobrazuijii teploty v akumulaéni nadobé ale, méfené teploty nevstupuji do Fidiciho
systému
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KNX — Ridici jednotku Ize pfipojit prostfednictvim sbé&rnice KNX-TP. Ridici jednotka
kotle tak mize komunikovat bud' s nadfazenym Fidicim systémem nebo s dalSimi kotli

Demand 0-10V — Ridici signal pfichazi z nadfazeného systému a na jeho velikosti
zavisi vystupni teplota kotle. Rozsah vystupnich teplot v zavislosti na signalu 0-10V vice
informaci v kapitole Pozadavek 0-10V 7.19

Pressure sensor — Cidlo tlaku vody v systému je od roku 2014 standardni vybavou
kotle a chrani kotel proti innosti kotle bez potfebného tlaku vody v systému vice
informaci v kapitole Cidlo tlaku Chyba! Nenalezen zdroj odkaz.

Conveyor Config — Dle vybaveni kotle Ize volit standardni doplfiovani paliva Shekovym
dopravnikem nebo ve vyjimecnych pfipadech doplfiovani pomoci pneumatické dopravy.

Po zméné konfigurace je nutno provést Confirm Config!

Potvrzeni konfigurace se provede aktivaci signalu rekonfigurace nebo je Potvrzeni

konfigurace provedeno po zméné automaticky po uplynuti 30 s od provedené zmény
v konfiguraci.

7.10.19 HMI heslo

Umozriuje zménit pfistupova hesla uzivatelt. Aby bylo mozné zménit heslo je potfeba

byt pfihlaseny pod nejvysSi arovni Vyrobce.

HMI Password

1. Factory Level

2. Servis Level
3. User Level

Poznémka: V pfipadé zminé&nim hesla k urovni Vyrobce a nasledné jeho ztraté, musite
kontaktovat servisniho pro obnoveni hesla.



SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 103/170

7.11 Volba Jazyka

V souladu s pozadavky platné legislativy komunikace s obsluhou zafizeni musi probihat
komunikace s obsluhou v oficialnim jazyce platném v misté instalace.
Menu Vybér jazyka umozni nastavit narodni mutaci programového vybaveni.

SMART HEATING TECHNOLOGY  1/22 Language selection
User Menu Iénglish
Service Menu Cesky

Language Selection Espariol

Password Enter Dutch

Hours Run Russian
Francais

Service Confirmation Italiano

Po potvrzeni nastaveného jazyka, bude probihat komunikace HMI ve zvoleném jazyce.

7.12 Provozni hodiny

Statistika strojovych provoznich hodin je informativni sluzba zakaznikovi nebo
servisnimu technikovi a je k dispozici po vstupu do tohoto menu. Zde se zobrazi skutecny
strojovy €as vybranych €asti kotle.

Hours Run 1/12

| Act.Time of Operation 132,5h ) |mm
Act.Time in Stend-by 84,0h P
A Deashing 3,6h 4
Burner Cleaning 10,8h 4

Exchanger Cleaning 8,0h 4
[ﬂ Exchanger Deashing 1,2h 4 Vv
Boiler Pump 144,6h P

Po vstupu do Menu Provozni hodiny se zobrazi skute&né €asové udaje , po které byly jednotlivé
sledované prvky kotle v provozu:
e Act.Time of Operation - celkova doba po ktery byl kotel v provoznim reZimu (vykon 30-
100%)

e Act.Time in Stend-by - celkova doba po kterou byl kotel v utlumu, bez pozadavku na
vykon

e Deashing - celkovéa doba po kterou byly aktivni Sneky na vynaseni popele (M3)
e Burner Cleaning - celkova doba po kterou byl aktivni proces roStovani (M6)
e Exchanger Cleaning - celkova doba po kterou byl aktivni proces &isténi (M4,M5)

e Exchanger Deashing - celkova doba po kterou bylo aktivni vynaSeni popele pod
vyménikem (M7)

e Boiler Pump - celkova doba chodu Cerpadla kotle, véetné ¢asl pro dobéh
e Conveyor 2 - celkova doba po kterou bylo doplfiovano palivo ze sila do mezizas. (M1)

e Feeder 1 - celkova doba po kterou bylo pfikladano palivo do hofaku (M2)
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e Ignition - celkova doba po kterou byla asktivni teplovzdusna pistole
e Exhaust Damper - celkova doba, po kterou byla klapka v poloze Vymeénik
e Oxygen Sensor - celkova doba po kterou byl sensor aktivni a méfil zbytkovy O2

Ddlezité upozornéni: PFi aktualizaci programové verze a prehrani SW aplikace dojde k
vynulovani ¢itacl provoznich hodin. Pfed nahranim nové programové verze zaznamenejte
peclivé vSechny Udaje a po nahrani je opét do ¢itacu zapiste!

7.13 Potvrzeni servis

Kotle SMART vyzaduji opakovany a pravidelny servis pro zajiténi provozni spolehlivosti
a také pro splnéni podminek pro poskytované zaruky na zafizeni. Jako pomocna pomf(cka slozi
menu Potvrzeni servisu. Servisni technik nastavi servisni periodu v hodinach. Po uplynuti
nastaveného provozniho ¢asu, po némz je vyZzadovana udrzba zafizeni se na hlavni obrazovce

objevi hlaseni: Servis vyzadovan.
SMART HEATING TECHNOLOGY  1/22
User Menu
Service Menu

Language Selection

Password Enter
Hours Run

Service Confirmation

Obsluha zafizeni je povinna po tomto hlaSeni provést pfedepsané kontrolni Ukony a
provést udrzbu zafizeni. Potvrzeni servisnich Ukonu provede obsluha v menu Potvrzeni servisu.

Service Confirmation Service Confirmation
Service Burner Cleaning Service Bearings

Service Exchanger Service Conveyor Damper
Service Cyclone Service Exhaust Damper

Service Deashing Servis Safty Tank
Service Silo

Service Conveyor Service Interval

Service Bearings

Last Service before:

- Poznamka: Blikajici varovné hlaseni servis vyzadovan zmizi z hlavni stranky az po
provedeni vSech ukonu a potvrzeni jejich provedeni obsluhou

- Poznamka: HlaSeni Servis vyzadovan ma pouze pomocny informativni charakter bez
vlivu na omezeni provozu kotle. Pokud je v§ak udrzba zanedbavana opakované, ztraci zakaznik
narok na zaruku.
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7.14 Kaskada

Jedna se o zapojeni az Ctyr kotl(l do sebe misto jednoho kotle s velkym vykonem, ktery
pracuije jako celek i pfi malé spotfebé tepla, mizeme vyuzit kaskadovy zdroj slozeny z vice
kotld, ktery mizeme také oznacit jako inteligentni, nebot jednotlivé kotle mezi sebou
spolupracuji a komunikuji. DFive zajiStovalo fizeni kotelen kaskadovy fadi€. Nyni jsou kotle
vybaveny komunika&nim rozhranim (interface), umoznujici pfenos informaci mezi kotli a
plynulou modulaci vykonu vSech kotl(i v kaskadé soucasné. Vysledek je nejenom dosazeni
optimalniho vykonu v daném okamziku, ekonomicky provoz, ale také pfistup k informacim o
aktualni €innosti ¢i problému kaskadové kotelny.

Vyhody kaskadové kotelny:

e jednoduché ovladani a nastaveni
jednoducha montaz
provozni spolehlivost
ekonomicky dostupné
velka moznost modulace vykonu
plné automatizovany provoz
ohleduplnost k Zivotnimu prostredi

Aby mohla Kaskada spravné fungovat musi se nainstalovat teplotni senzor B10 na misto
spole¢ného potrubi po spojeni kotl kotli. Senzor B10 se pfipoji ke kotli Kotel 1 master na
svorky X1.76 a X1.78. Dale musi byt v konfiguraénim menu na kotlich povolena Kaskada viz
7.10.18. Na hlavnim kotli (master) se v konfiguraci vybere polozka Kotel 1 master na ostatnich
se poté nastavi Kotle 2 nebo Kotle 3 pfipadné Kotle 4 podle toho o ktery kotel v pofadi se jedna.
Pro komunikaci mezi hlavnim kotlem a podruznymi kotli je nutné jejich pfipojeni na ProcesBus
komunikaci svorky pro pfipojeni komunikaéniho kabelu se nachazeji na POL687 CE+ a CE-

- Poznamka: Dva kotel nesmi mit stejné oznaceni.
- Poznamka: Polarita vodi¢tl CE+ a CE- musi byt dodrzena
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E’oté restartu kotle se na kotli zobrazi:
Uvodni obrazovka:

SMART HEATING TECHNOLOGY  1/22

01/13
Burner
Power
Timing
B10 Cascade flow
Boiler Temp.

Boiler Return Temp.

XXXXXXXXXXXX

12:51
NO DEMAND
0.0%

0.0s/ 0.0s
75°C 64.0°C
75°C 64.0°C

55.02C

1/17
(€75) N 65°C
75°€C
81°C
CascadePower 0%

Diagnostic of cascade
B10 Cascade flow
B10 On Cascade

B10 Off Cascade

absolutSequence
Boiler 1 diag. 0% Released
On 752€

¢ B10 Cascade flow

Zobrazuje zadanou teplotu kaskady
Zobrazuje aktualni teplotu kaskady

. B10 Cascade flow — Zobrazuje
zadanou a skute¢nou teplotu kaskady

. B10 On Cascade — teplota pfi
které se zapne kaskada potazmo kotle

. B10 Off Cascade — teplota pfi
jejim dosazenim se kotle odstavi.

. CascadePower — aktualni
vykon kaskady.

; : 1/17 . Kotel 1 diag. (2,3,4) -
Dle?gnost|§ Olicascace / Informace o stavech jednotlivych kotlG.
Boiler 2 diag. 0% Released
On 15°2€ Aktualni vykon daného kotle

- - > 1
Boiler 3 diag. 0% NotFind Posadavek na kotle
off (OR2E
Boiler 4 diag. 0% NotFind . Stav kotle
off eC Aktualni teplota kotle
CalcOPTGR Auto

o CalcOPTGR

Dot ol cabcade LA o First boiler: - Zobrazuje, ktery

off 0SE

Boiler 4 diag. 0% NotFind
off 0°C
CalcOPTGR Auto
First boiler: Boilerl
500h
500h

Boilers change after:

Time to change boilers

kotle je aktualné master

) Boilers change after: - doba za
kdy se vyméni kotle

. Time to change boilers —
odpocitava dobu pro vyménu kotll
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Veskeré nastaveni kaskady se provadi na kotli €islo 1 v zalozce Menu Servis —
Kaskada

Teplota, na kterou ma topit kaskada se nastavuje v kotli 1 v zalozce Menu UZivatel — Teploty —
Zadana teplota nebo je topny poZadavek zaslany z nadfazeného systému.

i1

7

Cascade

B10 On hysteresis
B10 Off hysteresis
Max.temp.cascade
Min.temp.cascade
Release integral
Run Up Time
Backward integral

Cascade

Black out run Up
Boost lead boiler
Boost lag boiler
First boiler

Boiler change after
Min.On time
MinOffTim

Cascade
Min.On time
MinOffTim

BoilersOphours
Communication
LockCascSignal
PID

° B10 On hysteresis — o kolik
musi klesnout teplota B10 oproti Zadané
teploté kaskady, aby se kotle v kaskadé
spustily.

. B10 Off hysteresis — o kolik
musi stoupnout teplota B10 oproti
zadané teploté kaskady, aby se kotle
zastavily a pfesli do rezimu utlum.

. Max.temp.cascade —
maximalni teplota kaskady kterou nikdy
nepfesahne.

. Min.temp.cascade — minimalni
teplota kaskady pod kterou neklesne.

. Release integral — umoznuje
nastavit integracni faktor v PID regulaci
kaskady

o Run Up Time —jedna se o
proporcionalni faktor PID regulace
kaskady

. Backward integral — jedna se o
derivacni faktor v PID regulaci kaskady

. Black out run Up — nastane-li
vypadek elektrické energie a po jeho
obnoveni se kaskada zpusti po uplynuti
nastavené doby.

. Boost lead boiler — o kolik se
ma na kotli 1 master zvysit teplota kotle
oproti zadané teploté v kaskadé

e Boost lag boiler — o kolik se ma zvysit teplota na ostatnich kotlich zapojenych do
kaskady oproti své teploté v kotli.

e First boiler — ur€uje, jestli se kotle budou stfidat (Master/ Slave) nebo se pevné stanovi
ktery kotel bude Master.

e Boiler change after — stanovuje dobu za jak dlouho se kotle vyméni je-li v polozce
Prvni kotel nastavena hodnota Auto.

e Min.On time — minimalni doba chodu kaskady

e  MinOffTim — minimalni ¢as pro vypnuti kaskady
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BoilersOphours

Kotel 2 PH
Kotel 3 PH
Kotel 4 PH

Comunication

NoComB2
NoComB3
NoComB4

LockCascaSignal
Cascadelockingsignal
Point 1 0]
Point 2 29
Point 3 45
Point 4 55

PromenlivyPfactor
Point 1
Point 2

Point 3

> BoilersOphours -V této
zéloZce jsou zobrazeny provozni hodiny
jednotlivych kotlu zapojenych v kaskadé

> Comunication — v této zalozce
se zobrazuje stav komunikace
podfizenych kotlu s master

> LockCascSignal — Uzamceni
kaskadového signalu pro jednotlivé
kotle. Toto nastaveni ma vliv na
ovladani mixazniho ventilu kotle, aby
bylo dosazeno co nejrychlejsi natopeni
kotl{.

Priklad: Do teploty 25°C jsou mixazni
ventily zcela uzavieny!

AZ po dosazZeni teploty 55°C je
povolena regulace mixazniho ventilu
bez omezeni

> PID — UmoZfiuje nastavit PID
regulaci kaskady pro jednotlivé kotle
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7.15 SMS

Slouzi k zasilani poruchovych stav( kotle. Aby tuto funkci bylo mozné aktivné vyuzivat je
nutné nainstalovat GSM Modem a povolit funkci v konfiguraci viz 7.10.18

- Ddlezité upozornéni: Toto zafizeni zapoji vyrobce na zakladé zvlastni objednavky pfimo
ve vyrobé nebo doplni servisni technik na jiz provozované zafizeni.

- Ddlezité upozornéni: Do modemu se vlozi SIM karta mistniho telefonniho operatora.
Musi byt k dispozici dostate¢né silny signal.

Poté restartu kotle se na kotli zobrazi:
V Menu Uzivatel — zalozka SMS:

SMS 1/14
Act.tel number Tel.1

Tell 00420000000000
Tel2 00420000000000

SMS 8/14 =
SIM card PIN 0000
OK Status Off
Error Status Off
Connection Off

Tel3 00420000000000
Tel4 00420000000000
=\[€]e) Off
PIN Incoming SMS 1234

Modem State Modem not answer

SMSserver Modem is offline?
Reset Modem Passive

o Act.tel number — aktualni telefonni €islo na které bude odesilana SMS zprava

e Tell - 4 — pamét telefonnich Cisel, Cisla pfednastavi uzivatel v€etné narodni
predvolby

Neni povinnost vyplnit vSechna &isla
e ENGO - zasle SMS i po navratu do normalniho stavu po skon&eni poruchy

e PINIncoming SMS — kazda SMS musi obsahovat tento PIN (1234). Bez Pinu
nebude zprava akceptovana.

e SIM Card PIN — PIN kéd k SIM karté vioZzené v GSM modemu. Pouzivani PIN
kédu maze byt i vypnuto pfed viozenim SIM karty do modemu za pouziti
telefonniho pfistroje

e OK Status — urCuje, jestli je modem funkéni
o Provozni stavy: OK — modem je pfipraven / Neni funkéni — modem neni
zpusobily pro pfenos SMS

e Error Status — chyby modemu
o Provozni stavy: OFF — bez poruchy / ON — chyba

e Connection — ukazuje pfipojeni modemu k pfenosoveé siti
o Typ sité: GSM/ Analog / Vyp (stav bez signalu)

e Modem State — zobrazuje aktualni ¢innost modemu
o Provozni stavy: Modem neodpovida/Iniciace/Ok

e SMSserver — zobrazuje stav signalu, zda je vyhovuijici pro pfenos SMS.
o Provozni stavy: Modem je online/Modem je Off-line

e Reset Modem — umozriuje restartovani modemu.
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7.16 Topny okruh 1

Ridici systém kotle umoZnuje regulaci jednoho topného okruhu. Aby bylo mozné tuto
funkci vyuzivat je nutné pfipojit tficestny ventil, cerpadlo, teplotni senzor pro méfeni otopné vody
pro topny okruh B1 a venkovni teplotni senzor k fidici jednotce kotle a povolit v Konfiguraci TO1
S ohledem na velké vykony kotlt a druh jejich pouZiti se v praxi pouziva vice topnych okruh(
nez 1. Ve vétsiné pfipadl se k regulaci topnych okruht pouziva narfazeny systém péfeni a
regulace v podobé& samostatnéo rozvadéce.

Po resetu fidici jednotky se zobrazi

Uvodni obrazovka:

° B9 Outside Temp. — zobrazuje
SMART HEATING TECHNOLOGY _ 5/24 aktualni venkovni teplotu. V zalozce je

W mozno nasimulovat venkovni teplotu
Burner NO DEMAND pro servisni Gcely.

Power

Timing 0.0s/ 0.0s

B9 Outside Temp.

Boiler Temp.

Boiler Return Temp

SMART HEATING TECHNOLOGY 21/24

B41 Buffer Bottom B1 Flow HC1 — teplota vody za
tficestnym ventilem smérem do topné
B1 Flow HC1 - soustavy tedy teplota topné vody

User Menu
Service Menu

Lenguage Selection

Password Enter
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Pro nastaveni parametra topného okruhu se v Menu Uzivatele zobrazila zalozka Topny okruh 1

Heating Circuit 1
Operation mode

TSP HC1

Eco Switch
Room Heating 1
Heating Curve 1
Pump HC1

e Operation mode — uréuje funkci topného okruhu

o Auto — topny okruh je fizen programem dle ¢asového planu,
pozadovanych teplot (Komfort/Utlum/Protizamrzova ochrana).

o Protimrazova ochrana — topny okruh bude trvale udrzovat v systému
teplotu, jez zamezi zamrznuti systému a vytapéného objektu, typicky
+5°C.

o Utlum — topny okruh je trvale nastaven na vytapéni na Utlumovou
teplotu. Utlumova teplota je zpravidla o 3-5°C niz&i nez Komfortni
teplota a vyuziva se napfiklad pro no¢ni vytapéni nebo vytapéni v
sobotu, nedéli, svatky kdy objekt neni vyuzivan

o Komfort — topny okruh je trvale nastaven na vytapéni na Komfortni
teplotu. Komfortni teplota je zpravidla nejvyssi vyuzivana teplota pro
vytapéni prostoru.

7.16.1 TSP HC1

Umozni nastavit pribéh teplot v jednotlivych dnech v tydnu. V kazdém dnu Ize nastavit
az 6 Casovych pasem s odliSnou teplotou ve vytapéném prostoru. Lze nastavit teploty s rovni
Komfort/Utlum

SRIKE!
Monday
Tuesday

Wednesday
TSP HC1 1/12

| Time point 1 06:00
Mode Comf
Time point 2 22:00
Mode Reduce
Time point 3 ==l=e

Thursday -~
Friday
Saturday

Sunday

Mode Reduce v/

Time point 4 ==




SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 112/170

7.16.2 ECO Switch

v tomto Menu nastavi uzivatel

e Summer/Winter lim. - Teplota,
Eco Switch 1/4 pfi niz systém piejde z rezimu
Summer/Winter lim. IO “ | zimniho vytapéni na letni provoz.

. . Nastavend teplota je integrovana
Heating Limit Comort 18.0°C venkovni teplota za Casovy Usek cca
Heating Limit Reduce 17.0°C 72 hodin. Prepnuti rezimu Léto

] - . : ) ¥R /Zima se projevi aZ intergovana
Heating Limit Switch Winter hodnota venkovni teploty pfesahne
nastavenou hodnotu

v

Heating Limit Comfort — Nastavena hodnota pfedstavuje pozadovanou Komfortni
teplotu ve vytapéném prostoru napf. 21°C. Systém bude tuto teplotu aplikovat vzdy,
kdyz bude komfortni teplota pozadovana

Heating Limit Reduce — Nastavena hodnota predstavuje pozadovanou Utlumovou
teplotu ve vytapéném prostoru napf. 17°C. Systém bude tuto teplotu aplikovat vzdy,
kdyz bude utlumova teplota pozadovana

Heating Limit Switch — Umozriuje obsluze pfepnout ruéné rezim vytdpéni z rezimu
Auto, ktery je Ffizen dle nastavenych teplotnich parametrd do rezimu Zima nebo Léto. Do
doby, nez bude rezim pfepnut opét do rezimu Auto, bude trvale respektovan zvoleny
rezim (Zima nebo Léto)

7.16.3 Room Heating 1

¢ Room Limit —Jedna se o

RoomHeatingl 1> teplotni ztraty prostoru.

Room Limit

Room Limit SD e Room Limit SD — Nastavena
hodnota pfedstavuje pozadovanou

Quick Setback Komforni teplotu ve vytapéném

Boost Setpoint prostoru napt. 21°C. Systém bude
tuto teplotu aplikovat vzdy, kdyz

Room Temp.Factor bude komfortni teplota poZzadovana

e Quick Setback — Umozni
obsluze Zapnout nebo Vypnout
rezim rychlého pfechodu na
utlumovou teplotu v prostoru. Standardné je tento rezim vypnut

Boost Setpoint — UmoZfuje obsluze nastavit dynamiku pfechodu ze stavu Utlumové
teploty v prostoru na teplotu Komfortni. Dynamika se nastavi hodnotou teploty [°C]. V
praxi to vypada tak, ze v Casovém Useku, kdy rezim vytapéni v prostoru pfechazi ze
stavu Utlum do stavu Komfort se k nastavené komfortni teploté pfipogita hodnota
nastavena jako hodnota rychly zatop

- Poznamka: Nastavime-li Rychly zatop = 0°C, je Rychly zatop je Vypnut

Room Temp.Factor — Umozni obsluze nastavit vliv prostorové teploty na korigovani
Ekvitermni regulace. Limitni hodnoty jsou:

o Vliv prostoru 0% - Cista ekvitermni regulace

o Vliv prostoru 100% - pIné Fizeni teplotou prostoru bez ekvitermni regulace
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7.16.4 Heating Curve 1

Heating Curve 1 Topna kfivka slouzi

P1 Outs.Temp. k nastaveni otopné vody vstupujici do
topného okruhu. Otopna voda je

P1 FlowTemp. zavisla na venkovni teploté. Kfivka se
P2 Outs.Temp. stanovi pomoci dvou bodu a
exponentu.

P2 FlowTemp.

Exponent
Setp.Min
Setp.Max

Flow Temperature °C
100 +4~

Point 1 90 -+

80 -
Max. Temperature
p M_

50 -1

40 —+
Min. Temperature
30 -

20 -+ \P‘oint 2

10

l 0 ] l 1 ] ]
] 1 ] ] 1 1

-20 =15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Outside Temperature °C

e Uréeni prvniho bodu: pokud je venkovni teplota B9-bod1 (-10°C) bude se topit na
teplotu nabéhu B1-bod (85°C).

e Uréeni druhého bodu: pokud je venkovni teplota B9-bod2 (15°C) bude se topit na
teplotu nabéhu B1-bod2 (15°C).

e Step.Min a Step.Max — jedna se o limity topné kfivky topna voda nepfesahne dané
limity.

e Exponent —jedna se o posunuti topné kfivky v ose y.

7.16.5 Pump HC1

Pump HC1 e Run Out time — Nastavi dobu
—_— chodu &erpadla pro skonéeni
pozadavku na vytapéni TO1. Jedna
Run Out time. se o odvod prebyteéného tepla ze
zdroje a zvySeni provozni stability
soustavy rozsah [0-1200 s]

Plant frost

e Plant frost — Pokud je
protimarzova Zapnuta, Cerpadlo se
uvede do chodu pfi poklesu teploty
vody pod 4°CFunkci Ize Zapnout a
Vypnout.
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7.17 Akumulacni nadoba

Povolenim této funkce viz 7.10.18 a pfipojenim teplotnich senzort akumulaéni nadoby je
umoznéno Fizeni provozu kotle dle aktualnich teplot vody v Akumulaéni nadobé.

Po restartu Fidici jednotky jsou na uvodni obrazovce zobrazeny teploty v akumulaéni
nadobé B4 a B41.
SMART HEATING TECHNOLOGY 1/22 &
Pressure Sensor : e Primarni nastaveni se provadi v zalozce
Teploty 7.6.2 na polozkach B4 Hystereze
Zap a B41 Hystereze Vyp.

Oxygen Sensor
A Underpressure

Back-Fire Temp. Upper
Back-Fire Temp. Lower

B4 Buffer Top —e  Sekundarni nastaveni se provadi pfimo
B41 Buffer Bottom . v zalozce B4 Buffer Top

B4 Buffer Top

Buffer-Boost 2K

Buffer-Recharge Off
A Min. Temp. of Charging 60°C

B4 Buffer Top

. -
B4 Hysteresis On

B41 Hysteresis Off
A Buffer-Boost
Buffer-Recharge

Min. Temp. of Charging 60°C

Buffer-Active Charged
B4 On 0°C v

m Buffer-Active Charged B41 Off 60°C

o B4 Hysteresis On — Jedna se o tu samou hodnotu, jaka je zobrazena v zalozce
Teploty viz

o B4l Hysteresis Off — Jedna se o tu samou hodnotu, jaka je zobrazena
v zalozce Teploty viz

o Buffer-Boost — NavySuje poZadovanou teplotu v Akumulaéni nadobé o hodnotu
nastavenou.

e Buffer-Recharge — Zobrazuje je-li dobijeni akumulaéni nadoby zapnuto nebo
vypnuto. Je-li funkce zapnuta, kotel pracuje i po skon&eni topného poZadavku
az do uplného nabiti Aku nadrze

e Min.Temp.of Charging — jedna se o minimalni teplotu v akumulaéni nadobé
pod kterou neklesne. Kotel vzdy udrzuje teplotu nad touto hodnotou

e Buffer-Active — zobrazuje stav akumulaéni nadoby:
- Charged — Akumulaéni nadoba se nahfala
- Charging activ — Akumulaéni nadoba se nahfiva
- FullCharged — Akumulaéni nadoba je pIné nahtata

e B4 On - Zobrazuje informace, pfi jaké teploté se zacne kotel pracovat a
dohfivat Akumulaéni nadobu a topny systém.

e B4l Off — Zobrazuje informace, pfi jaké teploté se dobijeni akumulaéni nadoby
vypne a kotel pfejde do stavu atlum.
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7.18 KNX komunikace

Umoziuje Fizeni kotle z externiho Fidicim systémem prostfednictvim komunikace KNX
Peer to Peer. Po pfipojeni kotle k nadfazenému Fidicimu systému a povoleni funkce KNX viz
Konfigurace 7.10.18 se fidici systém kotle resetuje a v zalozce Diagnostika spotfebice (7.9.2) se
zobrazi zalozka KNX info.

Info from KNX 1/4

KNX Setpoint NoDemand 0°C
Excess heat 1 \[o]
Excess heat 2 No

KNX Comm. No

. KNX Setpoint — informace o
pozadanych hodnotach zaslanych pfes
komunikaci

o Bez pozadavku — hodnota, jestli
ma kotel topit nebo ne
o 0°C — aktualni pozadovana

teplota kotle zasilana pfes komunikaci

Excess heat 1 — informace o aktualnim stavu poZadavku na odvod tepla z kotle.

Ochrana proti pfetopeni kotle

Excess heat 2 — informace o aktualnim stavu pozadavku na odvod tepla z kotle.

Ochrana proti pfetopeni kotle

KNX Comm. — informace o aktualnim stavu komunikaéniho kanalu topné zény 1

Poznamka: Komunikaéni tabulku je mozno zaslat na vyzadani.
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7.19 Demand 0-10V

Tato funkce umoznuje nastavit na kotli pozadovanou teplotu kotle prostfednictvim
analogoveého signalu 0-10V.

Po pfipojeni fidiciho signalu k fidicimu systému kotle a aktivaci této funkce v Konfiguraci
viz 7.10.18 se fidici systém restartuje a v zaloZce Menu Servis je zobrazena zalozka Demand 0-
10V.

Demand 0-10V . Limit_QV —'Je-li prpstl"ednictyim

analogoveého signalu zaslano nulové
napéti bude kotel topit na hodnotu

Limit_0V nastavenou jako minimalni (55°C).
wil Limit_10V — Je-li
Limit_10V prostfednictvim analogového signalu

zaslano deseti voltu bude kotel topit na
hodnotu nastavenou jako minimalni
(85°C).

Treshold value

e Treshold value — jedna se o hodnotu citlivosti vstupu tzn. od jaké hodnoty napéti se
zacne menit pozadovana teplota kotle. Napéti pod touto hodnotou je brano jako nulové
napéti

- Poznamka — Limity 0 a 10V vytvafi kfivku podle které se nastavi teplota kotle.

100 4~

90 —+ Limit_10V
;5‘ 80 —+
© 70 +
& 604
g o
o 50 —Limit_QV
& s
T 40sp—p8
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S 30 4|8
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7.20 Pressure Sensor

Jedna se o bezpecnostni prvek kotle, ktery méfi tlak vody v otopném systému vody.
Tato funkce je defaultné aktivovana viz Konfigurace 7.10.18
Parametry je mozné zménit v zaloZce Pressure Sensor na Uvodni obrazovce.

Pressure Sensor
P Low Limit

P High Limit
Pressure Min.

Pressure Critical

e P Low Limit —jedna se o méfici rozsah tlakového senzoru. Nastaveno z vyroby —
zakazano ménit.

e P High Limit — jedna se o méfici rozsah tlakového senzoru. Nastaveno z vyroby —
zakazano ménit.

e Pressure Min. — Pfi poklesu hodnoty tlaku vody pod hodnotu Tlak dolni limit (0.8Bar),
fidici systém kotle bude signalizovat pokles tlaku poruchovym hlasenim.

e Pressure Critical — PFi poklesu tlaku vody v systému pod Kriticky tlak, provoz kotle je

fizené zastaven, aby nedoslo k poSkozeni zafizeni.

Hodnoty se nastavi autorizovana osoba pfi uvedeni zafizeni do provozu dle tlakovych pomér(
dle konkrétni instalace.
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7.21 Seznam Chybovych hlaseni

Z dlivodu bezpecného provozu kotle jsou chybové hlaseni rozdélené do Tfid alarmi s automatickym nebo manualnim resetem.

7.21.1 Motory:

Chybova zprava:

TK pod.mezizasobniku: Chyba - (TKM Conveyor 2: Fault)

Prvek: Tfida alarmu: Reset:
Termokontakt motoru podavaCe mezizasobniku, 1 Kriticka Automaticky
Termokontakt motoru rozruSovacim zafizeni v sile
Koncovy spina¢ podavace mezizasobniku

Pri¢ina: Analyza: Naprava:

e  Teplota motoru vy3si nez 95 °C e  Zablokovany Snek nebo tézky chod e Uvolnéni pfekazky ve Snekovém
dopravniku

e  Uvolnéni pfekazky v rozruSovacim
zafizeni v sile

o Rozpojeny bezpec&nostni termostat pfetopenim
kotle nad 95 °C.

e  Zablokovany Snek nebo téZky chod
° Kontrola termokontaktu M2

e  Zapojte konektory zpét
e Rozpojeni konektoru TkM1 nebo KsM1 e  Kontrola konektor TkM1 a KsM1 e Vyména motoru M1
* Kontrola termokqntaktu’ Mlv e Vyména koncoveho spinace KsM1
e  Kontrola koncového spinate KsM1 o Vygisténi prostoru pod krytem
e  Rozpojeny koncovy spina¢ podavace . Iéon:ro:a trytll'Jt li d A Vi ©  Dotahnéte pruzinu nad kritem
o ontrola kvality paliva, zda nema vliv na groa o ; ;
mezizasobniku otevFent krytu . Pouzivani standardniho paliva
Chybova zprava:
TK podavace 1: Chyba - (TK Feeder 1: Fault)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Termokontakt motoru Podavace 1 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e  Uvolnéni pfekazky ve Snekovém
mechanizmu
e Vyména motoru M2
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Chybova zprava:
TK odpopelnéni: Chyba - (Tk Deasching: Fault)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Termokontakt vynaseni popela ze spalovaci komory 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:
e  Teplota motoru vyssi nez 95 °C e  Zablokovany $nek nebo tézky chod e  Uvolnéni prekazky ve Snekovém

e Vypojeny konektoru TkM3

e  Soucasné s hlaSenim TK
Exch.deasching:Fault

Kontrola termokontaktu TkM3

Viz TK Exch.deasching:Fault

mechanizmu
e  Zapojte konektor TkM3
e  Vyména motoru M3

Chybova zprava:

TK ¢isténi vyméniku: Chyba - (Tk Exchanger Cleaning: Fault)

Prvek: } Trida alarmu: Reset:
Termokontakt motoru Cisténi vyméniku 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néprava:

e  Rozpojeny bezpelnostni termostat pretopenim .
kotle nad 95 °C.

e Vypojeny konektor TkM4
e Vypojeny konektor TkM5

Zablokované turbolatory nebo tézky chod
Kontrola termokontaktu M4

Kontrola termokontaktu M5

Kontrola konektor TkM4

Kontrola konektor TkM5

e Uvolnéni pfekazky ve mechanizmu
pohonu turbulatort

Vyména motoru M4

Vyména motoru M5

Zapojte konektor TkM4

Zapojte konektor TkM5

Chybova zprava:

TK €isténi horaku: Chyba - (TK Burner Cleaning: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Termokontakt €iSténi hofaku 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:
e  Teplota motoru vyssi nez 95 °C e  Zablokovani €isténi hofdku nebo tézky e  Uvolnéni pfekazky na roStovacim

chod
Kontrola termokontaktu M6

mechanizmu
e Vyména motoru M6
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Chybova zprava:

TK odpop.vyméniku: Chyba - (TK Exch.deasching:Fault)

Prvek: Tfida alarmu: Reset:
Termokontakt vynaseni popela z vyméniku 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Naprava:

e  Teplota motoru vyssi nez 95 °C

e Vypojeny konektor TkM7
e  Soucasné s hlaSenim Tkdeasching:Fault

e  Zablokovany $nek nebo tézky chod
e  Kontrola termokontaktu M7

. Kontrola konektor TkM7

e Viz TkDeasching:Fault

e Uvolnéni pfekazky ve Snekovém
mechanizmu

e  Vyména motoru M7

e  Zapojte konektor TkM7

7.21.2 Klapky:
Chybova zprava:
Klapka uzaviena: Zap - (Damper Off:0On)
Prvek: TFida alarmu: Reset:
Klapka podavace 1 Kriticka Manualni
Pricina: Analyza: Naprava:
e Palivova klapka se nachazi ve Spatné poloze v e  Kontrola polohy klapky pfes revizni otvory e Uvolnéné prekazky z prostoru Palivové
otevieném stavu klapky

e  Kontrola funkénosti chodu klapky pomoci
manualniho fizeni

e Prenastaveni koncové polohy
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Chybova zprava:
Klapka uzaviena: Vyp - (Damper Off;Off)
Prvek: TFida alarmu: Reset:
Klapka podavace 1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Néaprava:
e Palivova klapka se nachazi ve $patné poloze v e Kontrola polohy klapky pfes revizni otvory e Uvolnéné prekazky z prostoru Palivové
zavieném stavu e Kontrola reverzniho prepinace klapky

e  Porucha servopohonu

¢ Vypojeni konektoru Klapka podavace

e Kontrola chodu palivové klapky véetné
mérfeni napéti na svorkach X1.48 a X1.49
e Kontrola jistice QF6

¢  Kontrola konektor Klapka podavace

e  Prepnéte prepinac do polohy 1
e Je-li napéti na svorkach a klapka se
nehybe vyménte servopohon

e Natazeni jistiCe QF6

e Neni-li napéti na svorkach je nutna
vyména PLC

e  Zapojte konektor

Chybova zprava:
Spalinova klapka: Obtok - (ExhClack: Bypass)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Spalinova klapka 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:
e  Spalinova klapka zUstala oteviena do e Kontrola polohy klapky pfes revizni otvory e  Odstranéni pfi€iny zaseknuti spalinové
vyméniku Kontrola konektoru Spalinové klapky klapky

¢  Vypojeni konektoru Spalinové klapky

e  Porucha servopohonu

[ ]

e Kontrola reverzniho pfepinace

e Kontrola chodu Spalinové klapky v€etné
mérfeni napéti na svorkach X1.46 a X1.47

e  Zapojeni konektoru

e  PFepnéte pfepina¢ do polohy 1

e Je-li napéti na svorkach a klapka se
nehybe vymérite servopohon

e  Neni-li napéti na svorkach je nutna
vyména PLC
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7.21.3 Cerpadla:

Chybova zprava:
BoilerPump: Fault - (BoilerPump: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Kotlové Cerpadlo 1 Kritick& Automaticky
Pri¢ina: Analyza: Naprava:
e  Porucha kotlového Cerpadla ¢ Kontrola funkénosti kotlového ¢erpadla e  Zjistéte pFiCinu poruchy kotlového
¢ Kontrola jistice QF6 Cerpadla

¢ Kontrola chybovych hlaSeni na kotlovém

e Natazeni jistice QF6

Cerpadle e  Potvrdte chyby na Cerpadle
e  Kontaktujte servisniho technika
7.21.4 Zapalovani:
Chybova zprava:
Chyba zapalovani: Chyba - (Ignition Error; Fault)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Maximalni pocet 1 Kriticka Manualni
Pri¢ina: Analyza: Naprava:
¢  Maximalni pocet pokusu zapaleni e  Kontrola hladiny paliva v hofaku e  Upravte parametry pro zapaleni
Kontrola kvality paliva Potvrdte chybu

o  Nefunkéni zapalovaci pistole

Kontrola jistice QF6

Kontrola funk&nosti zapalovaci pistole
Zmeéfte napéti na konektoru zapalovaci
pistole

Natazeni jistice QF6
Nehfeje — vyména Zhaviciho télesa
Vyména zapalovaci pistole
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7.21.5 Cidlo 02:

Chybova zprava:

Teplota prevodniku O2: 86°C - (O2 PCB Temp.: 86°C)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Pfevodnik Lambda sondy 1 Kritick& Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e  Pfevodnik Lambda sondy se pfehfiva

e  Zkontrolujte teplotu pfevodniku

e  Ochladte pfevodnik
e Vyména pfevodniku Lambda sondy

Chybova zprava:

Chyba Modbus: Chyba - (Modbus Error: Fault)
Prvek: TFida alarmu: Reset:

Pfevodnik Lambda sondy 1 Kriticka Automaticky
Pri¢ina: Analyza: Naprava:

e  Ztrata komunikace s pfevodnikem Lambda

sondy

e  Zkontrolujte pojistku FU2
e  Zkontrolujte napajeni pfevodniku na
konektorech pfevodniku

e  Vyména pojistky FU2

e Restartujte PLC

e Vyména prevodniku Lambda sondy
e VyménaPLC

Chybova zprava:

Vadna Assymetrie: Chyba - (Modbus Error: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Lambda sonda 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e  Chyba komunikace s Lambda sondou

e Potvrdte chybu viz Cidlo 02 7.10.3

e  Potvrdte chybu viz Cidlo 02 7.10.3
¢ Vyména Lambda sondy

Chybova zprava:
Cidlo O2: 0.1 - (Oxygen Sensor: 0.1)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Lambda sonda 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e  Senzor naméfil hodnotu kysliku pod rozsah

e  Zkontrolujte Lambda sondu
POZOR! Teplota az 300°C!

e Provedte kalibraci Lambda sondy
¢ Vyména Lambda sondy
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7.21.6 Cidla:
Chybova zprava:
Teplota kotle: Pferusen - (Boiler Temp: openLoop)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo kotle 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

o Doslo k rozpojeni teplotniho senzoru

e  Zkontrolujte konektor senzor Teplota kotle
e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e  Pripojte teplotni senzor

e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt bezpec¢né
umistény v jimce!

Chybova zprava:

Teplota kotle: Zkrat - (Boiler Temp: shortedLoop)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo kotle 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néprava:

e  Doslo ke zkratu teplotniho senzoru

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

o  Vymérnite teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény

Vv jimce!
Chybova zprava:
Teplota kotle: 131°C - (Boiler Temp: 131°C)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo kotle 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e  Teplotni senzor naméfil hodnotu pres
povoleny rozsah

e  Zkontrolujte teplotu kotle
e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
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Chybova zprava:
Teplota kotle: Pres rozsah - (Boiler Temp: overRange)
Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni Cidlo kotle 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:
e  PLC na vstupu naméfil nekonecny odpor e  Zméfte odpor teplotniho senzoru o Vymeérnite teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
Chybova zprava:
Teplota vrat kotle: Prerusen - (Boiler Return Temp.: openLoop)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni Cidlo vratky kotle 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:
o Doslo k rozpojeni teplotniho senzoru e  Zkontrolujte konektor senzor Teplota kotle e  PfFipojte teplotni senzor

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!

Chybova zprava:
Teplota vrat kotle: Zkrat - (Boiler Return Temp.: shortedLoop)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni Cidlo vratky kotle 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:
e  Doslo ke zkratu teplotniho senzoru e  Zméfte odpor teplotniho senzoru e Vyménte teplotni senzor

POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
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Chybova zprava:
Teplota vrat kotle: 131°C - (Boiler Return Temp.: 131°C)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo vratky kotle 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:
e  Teplotni senzor naméfil hodnotu pres e  Zkontrolujte skute¢nou teplotu kotle e Vyménte teplotni senzor
povoleny rozsah e  Zmérte odpor teplotniho senzoru POZOR! Senzor musi byt umistény
e  Zkontrolujte &innost &erpadla v jimce!
Chybova zprava:
Teplota vrat kotle: Pfes rozsah - (Boiler Return Temp: overRange)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo vratky kotle 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néprava:
e  PLC na vstupu naméfil nekonec¢ny odpor e  Zméfte odpor teplotniho senzoru o  Vymérnite teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
Chybova zprava:
Teplota Spalin: Prerusen - (Exhaust Gas Temp.: openLoop)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo spalin 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:
e Doslo k rozpojeni teplotniho senzoru e  Zméfte odpor teplotniho senzoru e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
v jimce!
Chybova zprava:
Teplota Spalin: Zkrat - (Exhaust Gas Temp.: shortedLoop)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni Cidlo spalin 1 Kriticka Automaticky
Pfi¢ina: Analyza: Naprava:
o  Doslo ke zkratu teplotniho senzoru e  Zmérte odpor teplotniho senzoru e Vyménte teplotni senzor

POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
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Chybova zprava:

Teplota Spalin: 351°C - (Exhaust Gas Temp.: 351°C)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo spalin 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:

e  Teplotni senzor naméfil hodnotu pres
povoleny rozsah

e  Zkontrolujte teplotu spalin
e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e  Zkontrolujte spalinovou klapku

o Vymeérnite teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!

e  Postupujte jako pfi chybé spalinové

klapky
o  Postupuijte jako pfi chybé TK ¢&isténi
e  Zkontrolujte €isténi vymeéniku vyméniku

Chybova zprava:

Teplota Spalin: Pres rozsah - (Exhaust Gas Temp: overRange)
Prvek: Trida alarmu: Reset:

Teplotni €idlo spalin 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e  PLC na vstupu naméfil nekonecny odpor

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény

v jimce!
Chybova zprava:
Tepl.prohofivani horni: Prerusen - (Back-Fire Temp. Upper: openLoop)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzor prohofivani horni 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

¢ Doslo k rozpojeni teplotniho senzoru

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

¢ Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
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Chybova zprava:
Tepl.prohofivani horni: Zkrat - (Back-Fire Temp. Upper: shortedLoop)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni senzor prohofivani horni 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:
e  Doslo ke zkratu teplotniho senzoru e  Zméfte odpor teplotniho senzoru o Vymeérnite teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
Chybova zprava:
Tepl.prohofivani horni: 131°C - (Back-Fire Temp. Upper: 131°C)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzor prohofivani horni 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:
e  Teplotni senzor naméfil hodnotu pres e  Zkontrolujte teplotu kotle e Vyménte teplotni senzor
povoleny rozsah e  Zmérte odpor teplotniho senzoru POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
Chybova zprava:
Tepl.prohofivani horni: Pres rozsah - (Back-Fire Temp. Upper: overRange)
Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni senzor prohofivani horni 1 Kriticka Automaticky
Pri¢ina: Analyza: Naprava:
e  PLC na vstupu naméfil nekonecny odpor e  Zméfte odpor teplotniho senzoru e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
Chybova zprava:
Tepl. prohofivani dolni: Pfrerusen - (Back-Fire Temp. Lower.: openLoop)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzor prohofivani dolni 1 Kriticka Automaticky
Pfi¢ina: Analyza: Naprava:
e Doslo k rozpojeni teplotniho senzoru e  Zmérte odpor teplotniho senzoru e Vyménte teplotni senzor

POZOR! Senzor musi byt umistény
v jimce!
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Chybova zprava:
Tepl. prohofivani dolni: Zkrat - (Back-Fire Temp. Lower.: shortedLoop)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni senzor prohofivani dolni 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:
e Doslo ke zkratu teplotniho senzoru e  Zméfte odpor teplotniho senzoru o Vymeérnite teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
Chybova zprava:
Tepl. prohofivani dolni: 131°C - (Back-Fire Temp. Lower.: 131°C)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzor prohofivani dolni 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:
e  Teplotni senzor naméfil hodnotu pres e  Zkontrolujte teplotu kotle e Vyménte teplotni senzor
povoleny rozsah e  Zmérte odpor teplotniho senzoru POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
Chybova zprava:
Tepl. prohofivani dolni: Pies rozsah - (Back-Fire Temp. Lower: overRange)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzor prohofivani dolni 1 Kriticka Automaticky
Pri¢ina: Analyza: Naprava:
e  PLC na vstupu naméfil nekonecny odpor e  Zméfte odpor teplotniho senzoru e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
Chybova zprava:
Cidlo tlaku: Pferusen - (Pressure sensor: openLoop)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Tlakovy senzor vody 1 Kriticka Automaticky
Pfi¢ina: Analyza: Naprava:

e Doslo k rozpojeni tlakového senzoru e  Zkontrolujte konektor tlakovy senzor

e  PfFipojte konektor tlakového senzoru
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Chybova zprava:
Cidlo tlaku: 6bar - (Pressure sensor: 6bar)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Tlakovy senzor vody 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:
e  Tlakovy senzor naméfil hodnotu pfes povoleny e  Zkontrolujte tlak vody na kotle e Vyménte teplotni senzor
rozsah e  ZKkontroujte nastaveny pracovni rozsah POZOR! Senzor musi byt umistény
sensoru Vv jimce!
Chybova zprava:
Podtlak: 100Pa - (Underpressure: 100Pa)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Podtlakovy senzor kotle 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néprava:

e  Podtlakovy senzor naméfil hodnotu pres
povoleny rozsah

e  Zkontrolujte podtlakovy senzor

o Vymeérnite podtlakovy senzor

Chybova zprava:

B4 AKU horni: Prerusen - (B4 Buffer Top: openLoop)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni Cidlo akumulaéni nadoby horni 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e Doslo k rozpojeni teplotniho senzoru

e  Zkontrolujte pfipojeni teplotniho senzor
e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e  Pfipojte teplotni senzor

e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
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Chybova zprava:

B4 AKU horni: Zkrat - (B4 Buffer Top: shortedLoop)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo akumula¢ni nadoby horni 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:

e  Doslo ke zkratu teplotniho senzoru

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

o Vymeérnite teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!

Chybova zprava:

B4 AKU horni: 131°C - (B4 Buffer Top: 131°C)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni Cidlo akumulaéni nadoby horni 1 Kriticka Automaticky
Pri¢ina: Analyza: Naprava:

e  Teplotni senzor naméfil hodnotu pres
povoleny rozsah

e  Zkontrolujte teplotu akumulaéni nadoby
e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!

Chybova zprava:

B4 AKU horni: Pres rozsah - (B4 Buffer Top: overRange)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni Cidlo akumulaéni nadoby horni 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e  PLC na vstupu naméfil nekonecny odpor

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

¢ Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
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Chybova zprava:
B41 AKU spodni: Prerusen - (B41 Buffer Bottom: openLoop)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo akumulacni nadoby spodni 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:
e Doslo k rozpojeni teplotniho senzoru e  Zkontrolujte pfipojeni teplotniho senzor o  Pripojte teplotni senzor

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

o  Vyménte teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!

Chybova zprava:
B41 AKU spodni: Zkrat - (B41 Buffer Bottom: shortedLoop)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni Cidlo akumulaéni nadoby spodni 1 Kriticka Automaticky
Pri¢ina: Analyza: Naprava:
o  Doslo ke zkratu teplotniho senzoru e  Zméfte odpor teplotniho senzoru e Vyménte teplotni senzor

POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!

Chybova zprava:
B41 AKU spodni: 131°C - (B41 Buffer Bottom: 131°C)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo akumulacni nadoby spodni 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:
e  Teplotni senzor naméfil hodnotu pres e  Zkontrolujte teplotu akumulaéni nadoby e Vyménte teplotni senzor

povoleny rozsah e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!
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Chybova zprava:

B41 AKU spodni: Pres rozsah - (B41 Buffer Bottom: overRange)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni €idlo akumulacni nadoby spodni 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:

e  PLC na vstupu naméfil nekonecny odpor

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

o Vymeérnite teplotni senzor
POZOR! Senzor musi byt umistény
Vv jimce!

Chybova zprava:

B10 kaskada vystup: Pierusen - (B10 Cascade flow: openLoop)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzor kaskady 1 Kriticka Automaticky
Pri¢ina: Analyza: Naprava:

¢ Doslo k rozpojeni teplotniho senzoru

e  Zkontrolujte pfipojeni teplotniho senzor
e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e  PfFipojte teplotni senzor

e Vyménte teplotni senzor

Chybova zprava:

B10 kaskada vystup: Zkrat - (B10 Cascade flow: shortedLoop)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzor kaskady 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e Doslo ke zkratu teplotniho senzoru

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

e Vyménte teplotni senzor

Chybova zprava:

B10 kaskada vystup: 131°C - (B10 Cascade flow: 131°C)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzor kaskady 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e  Teplotni senzor naméfil hodnotu pres
povoleny rozsah

e  Zkontrolujte teplotu kaskady
e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

¢ Vyménte teplotni senzor
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Chybova zprava:

B10 kaskada vystup: Pres rozsah - (B10 Cascade flow: overRange)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni senzor kaskady 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néaprava:

e  PLC na vstupu naméfil nekonecny odpor

e  Zméfte odpor teplotniho senzoru

o Vymeérnite teplotni senzor

7.21.7 Provozni chyby:

Chybova zprava:

Bezpecnostni termostat: Chyba - (Safety limit termostat: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Bezpec€nostni termostat 1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Néprava:

e Rozpojeny bezpelnostni termostat pretopenim

kotle nad 95°C.

° Soucasné hlaseni KM1 Fault a KM2 Fault

e  Kontrola teploty kotle

e Kontrola jistiCe QF3

o  Zjisténi pficiny prehrati kotle

e  Odvod prebyteéného tepla

e Po vychlazeni pod 65 °C aktivujte
Bezpec&nostni termostat

o  Zjistéte pfi€inu vybaveni jistiCe

e Natahnéte jistic QF3

Chybova zprava:
KML1 Porucha: Chyba - (KM1 Fault: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Styka€ KM1 1 Kriticka Manualni
Pricina: Analyza: Naprava:

e Rozdilna poloha stykate KM1 od KM2
e  Soucasné s hlaSenim Sefty limit termostat:
Fault

¢ Kontrola spravné polohy KM1
¢  Kontrola jistice QF3

e Vyména stykace
e  Zjistéte pFi€inu vybaveni jistiCe
e Natahnéte jisti¢ QF3
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Chybova zprava:
KM2 Porucha: Chyba - (KM2 Fault: Fault)

Prvek: Tfida alarmu: Reset:
Styka¢ KM2 1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Naprava:

e Rozdilna poloha stykace KM1 od KM2
e  Soucasné s hlasenim Sefty limit termostat:
Fault

e  Kontrola spravné polohy KM2
e  Kontrola jistice QF3

e Vyména stykacCe
o Zjistéte pfi€inu vybaveni jistice
o Natahnéte jisti¢ QF3

Chybova zprava:

Zabezpecovaci kanystr: Prazdny - (Safe Tank: Empty)

Prvek: Tfida alarmu: Reset:
Zabezpec€ovaci kanystr 1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Naprava:

¢ Nizka hladina vody v kanystru
¢  Rozpojeni konektoru
e  Porucha hladinového senzoru

e  Kontrola vody v kanystru
. Kontrola zasunuti konektoru

e  Kontrola spravné polohy senzoru
e  Kontrola spravné funkce senzoru

e  Doplnéni hasici vody

e  Zapojte konektor do plvodni pozice
e  Upevnéni ve spravné poloze

e Vyména hladinového senzoru

Chybova zprava:

Minimalni tlak: Chyba - (Minimal pressure: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Tlakovy senzor vody 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e Tlak vody kles pod nastavenou hodnotu viz
Chyba! Nenalezen zdroj odkazu. 7.1

e  Zkontrolujte tlak vody v systému

e Dopustéte vodu do systému
e  Upravte nastaveni tlaku
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Chybova zprava:

Kriticky tlak: Chyba - (Critical Pressure: Fault)
Prvek: TFida alarmu: Reset:

Tlakovy senzor vody 1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Néaprava:

e  Tlak vody kles pod kritickou hodnotu viz
Chyba! Nenalezen zdroj odkazt. 7.1

e  Zkontrolujte tlak vody v systému
e  Zkontrolujte nastaveny rozsah

o  Zjistéte pficinu ztraty vody
e  Dopustéte vodu do systému

Chybova zprava:
ErrBoilerPump: Fault - (ErrBoilerPump: Fault)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Kotlové Cerpadlo 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néprava:
e  Porucha kotlového Cerpadla e  Kontrola funkénosti kotlového ¢erpadla o  Zjistéte pfi¢inu poruchy kotlového
e  Kontrola jistice QF6 Cerpadla

¢ Kontrola chybovych hlaSeni na kotlovém
Cerpadle
e Kontrola vstupu X1.88 a X1.90

e Natazeni jistice QF6
e  Potvrdte chyby na Cerpadle
e Kontaktujte servisniho technika

Chybova zprava:

Porucha prohorivani: Chyba - (Back-Fire Error: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Teplotni senzory prohofivani 1 Kriticka Manualni
Pricina: Analyza: Naprava:

. Doslo k zahoteni kotle

e  Zkontrolujte stav mezizdsobniku
e  Zkontrolujte t&ésnost mezizasobniku
e  Zkontrolujte unasec palivové klapky

o  Zjistéte pFi€inu zahoteni
. Utésnéte mezizasobnik

e Vyménte unasSec palivové klapky
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Chybova zprava:
FireMaR: Fault - (FireMaR: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Pozarni senzor v kotelné 1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Néaprava:

eV kotelné vznikl pozar

o  Zjistéte skuteCny stav

o Uhaste pozar nebo Zavolejte hasice
o  Kontaktujte svého servisniho technika

Chybova zprava:

Zaplaveni: Chyba - (Flooding: Fault)
Prvek: Trida alarmu: Reset:

Senzor zaplaveni 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néprava:

e Doslo k zaplaveni kotelny vodou

e  Zkontrolujte senzor zaplaveni
e  Zkontrolujte tlak vody v systému

o  Zjistéte pfiCinu zaplaveni kotelny

Chybova zprava:

Koncentrace CO: Chyba - (CO Concentration: Fault)
Prvek: Trida alarmu: Reset:

Senzor CO 1 Kriticka Automaticky
Pricina: Analyza: Naprava:

e V prostoru kotelny doSlo k nahromadéni oxidu

uhelnatého (CO)

e Vyvétrejte kotelnu, dokud je alarm
nevstupujte do prostoru kotelny

e  Zjistéte pficinu nahromadéni CO

Chybova zprava:

Simulace venk.teploty: Chyba - (Outside Temp. simulation: Fault)

Prvek: Tfida alarmu: Reset:
1 Kriticka Manualni
Pricina: Analyza: Naprava:

e Nasimulovani venkovni teploty

e  Zkontrolujte nasteveni venkovniho
senzoru viz Topny okruh 1 7.16

¢ Nastavte simulovanou teplotu na Auto
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Chybova zprava:

Servis pozadovan: Chyba - (Request for Service: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Néaprava:

e Je vyzadovany udrzba kotle

° Povedte udrzbu kotle

. Povedte udrzbu kotle
. Potvrdte udrzbu kotle v Potvrzeni servis

7.13
Chybova zprava:
Porucha podtlaku: Chyba - (Underpressure Fault: Fault)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Podtlakovy senzor kotle 1 Kriticka Automaticky
Pficina: Analyza: Néprava:
eV prostoru hofaku nebylo mozné udrzet o  Zkontrolujte uzavfeni viech servisnich o Uzaviete servisni otvory
nastaveny podtlak otvoru
e  Zkontrolujte mnozstvi popele v cykloné
e Zkontrolujte priichodnost koufovodu e Vyneste popel z cyklony
e  Zkontrolujte funkénost ¢isténi vymeéniku
o  Zjistéte, pfi jakém vykonu kotle vznikla

chyba a dané vykony ventilatoru

e  Zkontrolujte prichodnost podtlakové
hadicky

e  Zkontrolujte funkénost podtlakového
senzoru

o Vycistéte koufovod

e  Zprovoznéte Cisténi vyméniku

e  Upravte PID odtahového ventilatoru
e  Upravte nastaveni ventilator(
o Vydcistéte podtlakovou hadicku

e Vyménte podtlakovy senzor
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Chybova zprava:

Max.tepl.spalin: Chyba - (Max. Temp. Exhaust Gas: Fault)

Prvek: TFida alarmu: Reset:
Teplotni senzor spalin 1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Néaprava:

e  Teplota spalin prekrocila kritickou teplotu

o Zjistéte funkénost spalinové klapky
o  Zjistéte funkénost Cisténi vymeéniku
e  Zkontrolujte nastaveni vykonu kotle

e  Zprovoznéte spalinovou klapku
e  Zprovoznéte Cisténi vyméniku
e  Snizte vykon kotle

Chybova zprava:

Max.doba podava¢ mezizasobniku: Chyba - (Max. Time Conveyor 2: Fault)

Prvek: Trida alarmu: Reset:
Hladinovy senzor mezizasobniku 1 Kriticka Manualni
Pficina: Analyza: Néprava:

e  Dopravnik nedokazal doplnit palivo do
mezizasobniku v stanoveném Case

e  Zkontrolujte mnozstvi paliva v sile

e  Zkontrolujte chod rozruSovaci zafizeni
v sile

e  Zkontrolujte chod Snekového podavace
mezizasobniku

e  Zkontrolujte funkénost relé KA4
e  Zkontrolujte jistic QF3
e  Zkontrolujte funk&nost hladinového

e  Doplite palivo do sila

e  Zprovoznéte rozruSovaci zafizeni

e  Zkontrolujte motor rozruSovaciho
zafizeni

. Viz chyba TK pod.mezizasobniku

e  Rozsifte mezeru na podavadi
mezizasobniku

o  Vymnéte relé KA4

e Natahnéte jistic QF3

e Vyménte hladinovy senzor

senzoru
Chybova zprava:
Porucha kal.O2: Chyba - (O2 Calibration Error: Fault)
Prvek: Trida alarmu: Reset:
Lambda senzor 1 Kriticka Manualni
Pricina: Analyza: Naprava:

e Neprobéhla kalibrace Lambda sondy

e  Zkontrolujte napajeni Lambda sondy

e Vyménte Lambda sondu
e Vyménte pfevodnik lambdy
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7.22 Priprava a pripojeni kotle na internet

Zprovoznéni internetového pfipojeni je prace pro IT technika.
POL 687 se chova jako webserver na portu 80.

1. Pripojit kabel do svorky Ethernet na POL687. Pro pfipojeni se pouzije standardni
konektor typu RJ45
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2. Regulator ma standardné pfidélenou IP adresu z vyroby 192.168.1.42
Pro zménu IP adresy a jeji nastaveni dle pozadavk(l mistni datové sité provedte
nasledujici nastaveni.

3. Vstupte do menu SERVIS (password Level 3) /Diagnostic/TCP_IP
SMART HEATING TECHNOLOGY 15/21

| User setting
Service

A Languange selection
ll Password enter
Hours run
Diagnostic of source
Servis confirmation

Servis page

| Damper

Pumps
Ignition
Valves

Power setting
Diagnostid

Factory save

as0azos



SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 141/170

Diagnostic
| Version

Internl Temp
Operating hourses
Cycle time reset
Cycle time actual

sIP- Conflq 1/19 w

HC Active
Actual IP 010.042.001.089 |:> 010.042.001.089

| Actual Mask 255.255.255.000
Act.Gateway 192.168.001.001

Given IP 192.168.001.042
Given Mask 255.255.255.000
Giv.Gateway 192.168.001.001

5. Tuto adresu prepsat do polozky Givenl IP (10.042.1.89)

sIP-Config 1/19 w

DHCP Active |

Actual IP 010.042.001.089
Actual Mask 255.255.255.000
JAN

Act.Gateway 192.168.001.001
Given IP 010.042.001.089 <:| 010.042.001.089
Given Mask 255.255.255.000 W

Giv.Gateway 192.168.001.001

6. Nastavit Given Gateway do rozsahu (rodiny) poskytovanych adres (10.042.1.1)

sIP-Config 1/19 w
DHCP Active
Actual IP 010.042.001.089

N Actual Mask 255.255.255.000

a~

Act.Gateway 192.168.001.001
Given IP 010.042.001.089

[ﬂ Given Mask 255.255.255.000 v

Giv.Gateway 010.042.001.001 <:|




SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 142/170

7. Nastavit DHCP — passive. Timto bude zakazano dynamické pfifazovani adres fidici
jednotce kotle

sIP-Config 1/19 w
DHCP Passive |
Actual IP 010.042.001.089

| Actual Mask 255,255.255.000 -

Act.Gateway 192.168.001.001
Given IP 010.042.001.089

Given Mask 255.255.255.000 v
Giv.Gateway 010.042.001.001

8. Zajistit nastavenim routeru, aby kotli rezervoval jeho adresu (10.42.1.89) a nepfidélil ji
jinému zafizeni

9. Nyni musi byt zafizeni pfistupné na mistni siti zadanim adresy (actual IP) do adresniho
fadku internetového prohlize€e (mozzila, seemonkey)

10. Pro pfistup z vnéjsi sité INTERNET nastavit router a jeho ,portforwarding* tak, aby po
zadani adresy routeru a portu 80 (nebo 8080) se spojilo pfimo na adresu Actual IP

11. Zména se projevi po provedeni RESET zafizeni. Je nutno vypnout a zapnout regulator!
Provedte RESET zafizeni.

12. VyzkouSejte spojeni na nové nastavené IP adrese

(& Siemens AG - Windaws Intemet Explarer - T T ———— — e
K - (2] niprmsim [ 4] x][ £ FeConverter 14 Customized Web Search £ 7]

B Gy Zobrerit Oblibené poloky Nastroje  Napovida
Y < &) Paddock B8] Faye ) Detry & Jarcovs 2] Ainsa 8 Hbck2 (&) Hbckl g Velobel 2] Nijbrosk 2] Kunice | Kunice MaR & Kiokodov & KevMaR 2] Anguiano &) Collards MaR ] Collards 2] Ferricies MaR

& Siemens AG B [ B @ ) JNS
SIEMENS
—a
€ & ) SUART HEATING TECHNOLOGY » Al
14: 2:20 31, 3.2E
& Burner on
Dawer 43.6%
c g 2.0s/ 60.3s
= i emperati  82° 81.1°C
70.4°C
1 122.5°C
15 3%
Underpressure 13 9P2
MIX Temperature 81.1°C
Backfire Temp.Upper 25.7°C
Backfire Temp.Lower 22.8°C
B4 81.5°C
Ba1 78.8°C
User setting 13
Service
Language selection 3
Password enter 3
Hours zun b z

[ @ Interet| Chranény rezim: Zapnute fa v HE0B v
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8 Provoz

8.1.1 Zatapéni

Kotel je vybaven automatickym zapalovanim. Po naprogramovani na dano palivo ve
vyrobnim zavodé nebo autorizovanym technikem je pfipraven k automatickému zapaleni. Pfed
prvnim spusténim kotle oteviete kontroini dvifka a otvorem sledujte ohnisté, zda je v ném
dostatek paliva (cca 5-8cm ve stfedu horfaku). Pokud teplota spalin nepfekroci nastavenou
teplotu vypnuti zapalovani a hodnota O2 neni mensi nez 18%, spusti se rezim zapalovani.
Objemova hmotnost (kg/m3) spalovaného materialu (dfevni $tépky x pilin) je rizna, proto je
nutno pro spalovani jiného typu materialu spalovaci program zménit. Spusti se odtahovy,
primarni, sekundarnil, sekundarni2 ventilator. Pokud podtlak ve spalovaci komofe dosahne
pfedepsané hodnoty (typicky — 25Pa) zapne se horkovzdu$na a prvni pfilozeni spalovaného
materialu do spalovaci komory. V zadném pfipadé neotvirejte spalovaci komoru v prabéhu
rezimu zapalovani. Hrozi nebezpedi vybuchu dfevniho plynu zménou koncentrace O2 ve
spalovaci komfe. Dojde k zapaleni paliva a kotel bude stale v rezimu zapalovani, dokud teplota
spalin nedosahne teploty vypnuti zapalovani a hodnota O2 nebude mensi nez 18%. Po
dosazeni této teploty a O2 se kotel pfepne do rezimu: ,Normalni provoz*.

Kotel Ize zapalit také manualné pomoci papiru (noviny, kartony apod.), nepouzivejte
jakékoli hoflaviny (benzin, fedidla apod.). Pfejdéte do ,Ruéniho provozu“ (jednotlivé dily kotle se
vypnou), zapnéte motor $toku (RUCNI REZIM/OVLADANI MOTORU/MOTOR PODAVACE1) a
dopliite spalovany material do topenisté. Zapalte papir, polozte jej na material zavfete dvifka do
topenisté. Vratte se z ru€niho rezimu zpét na dvodni stranu menu. Kotel vyhodnoti stav a spusti
automaticky ,Zapalovaci rezim*“. Dojde k zapaleni paliva a kotel bude stale v rezimu zapalovani,
dokud teplota spalin nedosahne teploty vypnuti zapalovani nebo hodnota O2 nebude mensi nez
18%. Po dosazeni této teploty nebo O2 se kotel pfepne do rezimu: ,Normalni provoz".

Pokud je material pfili§ vihky nebo z néjakého diivodu chybi palivo nedojde k zapaleni a
na displeji se zobrazi ,Porucha zapalovani*.

Uzivatel nebo servisni technik musi zjistit pfi€inu tohoto stavu. Ve spalovaci komofe
v hofaku Nesmi byt nepfiméfené mnoho paliva z pfedeslého zapalovani.

8.1.2 Normalni provoz

Po zapaleni kotle fidici jednotka reguluje vykon kotel. Nastavenim parametrd pro
jednotlivé druhy paliva se automaticky méni mnoZstvi pfikladaného materialu, mnozstvi
spalovaného vzduchu apod. Toto nastaveni provadi technik nasi firmy pfi topné zkousce.
Objemova hmotnost (kg/m3) spalovaného materialu (Stépka, pilin atd.) je rizna, proto je nutno
pro spalovani rliznych typl materialu zménit parametry programu. Normalni provoz probiha dle
nastavenych hodnot programu. Vykon primarniho ventilatoru je fizen vykonem kotle a
nastavenim maximalniho vykonu v normalnim provozu. Vykon sekundarniho ventilatoru je
zavisly na aktualni hodnoté O2, pozadovana hodnota O2 je nastavena na 8%. Vykon
sekundéarniho ventilatoru je fizen dle interpolaéni tabulky (pokud je O2 vy3&i nebo rovno 15.1%
vykon sekundarniho ventilatoru je 0%, pokud je O2 15% vykon sekundarniho ventilatoru je 20%,
dale je pak fizen dle kfivky interpolaéni tabulky az do 8% 02), a je plynule zafiltrovan. Pokud je
02 mensi nez 8% vykon sekundarniho ventilatoru je 100%. Vykon sekundarniho2 ventilatoru pfi
02 vy83im nez 12.5% je 0%, po dosazeni 12.5% O2 je vykon sekundarniho2 ventilatoru 20%,
dale je zavisly na aktualni hodnoté O2, kdy regulace zac¢ina po dosazeni 8.5% O2 a to skokové
0 10% vykonu, do té doby je vykon sekundarniho2 ventilatoru 20 %. Pokud je hodnota O2 niz§i
nez 5.75% zastavi se pfikladani do kotle a spusti se pokud bude hodnota O2 vyS$si nez 6.25%.
Rizeni lambda sondou je neaktivni pfi zapalovani, poru$e zapalovani, vypnutém termostatu,
prekrocené teploté spalin. Vykon kotle se snizuje (min. 25%) dle rozdilu pozadované a aktualni
vystupni teploty kotle v zavislosti na PID regulatoru. Po pfekro€eni pozadované teploty o
maximalné 2°C se kotel pfepne do rezimu: ,Stop ohfevu Cekat" a spusti se primarni ventilator na
100% a sekundarni na 80%, ¢as dobéhu ventilatorli se nastavuje z displejového menu. Tyto
dobéhy se spusti také pfi poruse. PoZadovana teplota vody se vypocitava z poZadované teploty
TUV + 5°C v pfipadé Ze je pozadovana teplota vody niZz8i neZ poZadovana teplota TUV.
Jakmile teplota poklesne, kotel se automaticky pfepne zpét do normalniho provozu. Jakmile
nastane néktera z poruch, kotel se odstavi, zavie se vzduchotésna klapka ochrany proti ohni a



SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 144/170

fidici jednotka bude signalizovat poruchovy stav na uvodni obrazovce misto datumu a ¢asu
nebo na ostatnich obrazovkach nahradi napis ,Normalni provoz".

Pokud je fizeni lambda sondou vypnuto je vykon vstupnich ventilator( stabilni dle
nastaveni z displeje.

Pfi jakychkoli odliSnostech od programu prosim kontaktujte servisni oddéleni.

8.1.3 Ruéni provoz

Po stisknuti pfislusné ikony na hlavni strance displeje fidici jednotky, se daji jednotlivé
Casti kotle spoustét ruéné, bez vazby na regulaci. Ru€niho provozu se vyuziva pfi kontrole a
servisu, kdy se daji jednotlivé motory spoustét samostatné. Tato ¢ast je u€ena zkuSenou obsluhu
a servisni pracovniky. Jednotlivé motory a signaly se spousti Sipkou nahoru a vypinaji ikonou
opétovnym stiskem této klavesy.

8.1.4 Zpétny chod

Pro potifeby udrzby je kotel vybaven pfepinaem zpétného chodu. Tento pfepinac obrati
smér otaceni motort dopravnikd, €isténi vyméniku a odpopelfiovaciho rostu. Slouzi pro uvolnéni
dopravnikd vzniklé zaseknutim Sneku, vzpfi¢enim pfipadnych cizich téles v dopravniku apod.
Tuto funkci Ize pouzivat pouze v ,Ruénim rezimu®.

Tento zpétny chod pouzivejte pouze v prabéhu udrzby, pouze na nékolik malo sekund (5
sekund). Pii delSim pouziti u dopravnikového Sneku by mohlo dojit k poSkozeni listovych
per a lopatek vynaseciho zarizeni.

Zpétny chod pouzivejte pouze v modu ruéniho provozu.

8.1.5 Odstaveni kotle

Kotel je nutno odstavit pfi provadéni udrzby na zafizeni. P¥i provadéni praci v prostoru topenisté je
nutno kotel odstavit ¢tyfi hodiny pred zapocetim praci.

8.1.6 Poruchy

V pfipadé poruchy nékteré ¢asti kotle, se na ovladacim displeji v fadce Status: objevi popis poruchy.
Po odstranéni poruchy je zapotfebi toto potvrdit na ovlddacim displeji stiskem ikony pro potvrzeni poruchy.
Po tomto potvrzeni kotel znovu najede do reZzimu normalniho provozu.

P¥i jakychkoli problémech se prosim obratte na naSe servisni oddéleni.

8.1.7 Restart ridici jednotky

Restart fidici jednotky se provadi vypnutim hlavniho vypinace na kotli. Opétovné zapnuti kotle na hlavnim
vypinaci po 30 sekundach.
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9 Udrzba kotle

9.1.1 Kontrolni kniha — Provozni zaznamnik v kotelné
Toto je kontrolni kniha automatického zafizani na spalovani biomasy — kotld SMART

Provozovatel zafizeni:

Vyrobce: Smart Heating Technology s.r.o
Topné zafizeni: Automaticky teplovodni kotel

Dodavatel:
Typ:

Rok vyroby:
Vykon kotle:

Provozovatel zafizeni musi provadét pravidelné nasledujici kontroly automatického
topného zafizeni a po celou dobu pravidelné zaznamenavat vysledky kontroly do kontrolniho
listu. Po celou dobu pouzivani i b€hem servisu musi provozovatel zabezpedit bezpe€nostni
zasady uvedené v tomto navodu k obsluze. Zafizeni smi byt provozovano a udrzovano trvale v
souladu s ndvodem k obsluze

9.1.2 Dulezita telefonni cisla

Policie: 112,  mistni telefonni &islo:
Hasi¢sky zachranny sbor: 112,  mistni telefonni &islo:
Nemocnice: 112,  mistni telefonni &islo:
Service: Smart Heating Technology - +420 777 258 491,

+420 734 751 681

9.1.3 Bezpecnost a ochrana zdravi

¢ P¥i obsluze a udrzbé kotlu je nutno dbat na bezpec€nost a ochranu zdravi pfi praci.
e Dodrzovat pokyny vyrobce
e Pouzivat osobni ochranné pomucky

¢ Nikdy neotevirejte spalovaci komoru nebo jakoukoli ¢ast kotle, pokud kotel je v rezimu
zapalovani.
Hrozi nebezpedi vybuchu dievniho plynu

¢ PFi manipulaci na zafizeni vzdy vypni el. napajeni - Emergency Switch. CU zlstane pod
napétim

e Pfi manipulaci v fidici jednotce vypni hlavni vypinag nebo odpoj hlavni pfivod napéti



SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 146/170

Rizika pfi normalnim rezimu kotle a jeho pfislusenstvi.

Zdroj

nebezpedi.

Pusobeni rizika.

Eliminace nebezpedi.

Kotlové
téleso.

Popdleni o vnitini kontrolni dvefe jsou-li oteviené
vnéjsi dvefe, oZzehnuti rukou &i obli€eje v okamziku
otevieni kontrolnich dvefi.

Dvefe otvirat v ochrannych
rukavicich a brylich. Vnitini dvefe
jsou v pfimém kontaktu se
spalinami a mohou dosahnout
teploty az 400 °C. Pfi otevirani
kontrolnich dvefi stat tak, aby
pfipadny unik horkych spalin
nezasahl nékterou ¢ast téla,
zejména oCi. Nebezpedi trva par
vtefin nez se automaticky vyrovna
podtlak ve spalovaci komore.

Popelnik.

Poranéni rukou, popaleni o popelnik. Odstranéni
popele z popelniku.

S vikem a popelnikem manipulovat
pouze madly k tomuto ucelu
uréenymi. Popel vysypavat na
mista pouze k tomu uréena. Popel
muZze byt jeSté zhavy, proto popel
skladujte pouze na mista k tomu
uréena.

Todivé Casti
kotle

Poranéni rukou nebo jinych ¢asti téla pohyblivymi
nebo otoénymi ¢astmi kotle

Viko nebo ochranny kryt vzdy
otevfit az bezpecném odpojeni
pohyblivych &asti a jejich pohont od
el. napéti

Vynaseci
kanal a
vynaseci
kolo.

Vazny uraz koncetin listovymi péry pfi praci v
bunkru zasobniku pro palivo.

Budete-li pfehazovat z néjakého
dlGvodu palivo v bunkru, pamatujte,
Ze listovéa péra jsou namotany okolo
vynaseciho kola, a v okamziku
odhrnuti paliva z listovych pér dojde
v dsledku odlehéeni jejich zatéze k
jejich rozvinuti. Proto tyto prace
nedélejte sami, pouzivejte
dostatecné dlouhé nastroje, kotel
musi byt vypnut ! !'!
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Rizika pfi udrzbé kotle a jeho prislusenstvi.

Zdroj nebezpedi.

Puasobeni rizika.

Eliminace nebezpedi.

Udrzbu provadét vzdy pfi vypnutém zafizeni. Kotel vypnout hlavnim vypinaéem na rozvadééi

kotle.

Retézové prevody, mazani
loZisek.

Poskrabani, pofezani, pad ze
zebfiku pfi mazani loZisek
turbulatord. Uklouznuti na
mazivu. Pad nastroja.
Samovolné spusténi pohonu

Pouzivat ochranné rukavice. S
ohranymi kryty manipulovat
obezietné. Odkladat na
bezpefna mista, aby Vas pfi
praci neomezovaly. Nastroje
neodkladejte na §ikmé plochy
hrany kotle, mezi turbulatory
apod.

Odpojeni el. napajeni

Spalovaci komora.

Popaleni, vdechnuti prachu,
zasazeni o¢i prachem.

Neni-li kotel dostate¢né dlouho
odstaveny, mizou byt ¢asti
hofaku jesté horke, proto
pouzivat ochranné rukavice. Pfi
¢isténi spalovaci komory pouzit
ochranné bryle a respirator.
Doporu¢ena doba odstavky je 4
hodiny.

Rezim zapalovani

Exploze dfevniho plynu

Nikdy neotevirat spalovaci
komoru nebo jiné ¢asti kotle,
pokud kotel zapaluje a
prokazatelné nehofi

Elektroinstalace.

Zasah elektrickym proudem.

Zasahovat do elektroinstalace je
mozno az poté, kdyz je zafizeni
vypnuto na hlavnim vypinaci déle
nez 2 minuty.

Nedostatecny odvod spalin

Nizky podtlak nebo zablokované
spalinové cesty
Hrozi otrava CO

Kontrola podtlaku na displeji
Soustavné a pravidelné
kontrolovany a Cistény komin

Po ukonéeni udrzbarskych pracich, nez opét uvedete kotel do provozu, si zkontrolujte,
zda mate vSechny kryty spravné umistény a zajistény. Zkontrolujte, zdali mate veskeré
nastroje, se kterymi jste zac€ali pracovat, aby nedoslo k nepfedvidatelné kolizi.
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9.2 Tydenni kontroly

Minimalné jednou tydné, nejlépe vSak denné je tfeba provést vizualni kontrolu
povéfenym provoznim zaméstnancem. Pokud jsou zjistény néjaké zavady &i neshody, musi byt
neprodlené odstranény

Po nové instalaci kotle, zméné paliva nebo jiné vyznamné zméné pfi provozovani kotle
doporucéujeme, aby uzivatel provadél uvedenou kontrolu po omezenou/potfebnou dobu ¢astéji,
nejlépe denné. A to do doby, nez jsme si jisti, Ze provedena zména nema nepfiznivy vliv na
provoz kotle

e Zapisujte pravidelné hodnoty do formulafe Daily report. Slouzi to ke zpétné analyze
pfipadného problému

e Vizuelni kontrola kotle
- kontrolu zda neunika voda ze systemu, kontrola tlaku vody

- kontrola spalovaci komory
- plamen musi byt jasné Zluty
- nikde nesmi byt viditelna ¢erna mista od sazi
- hofak musi byt Cisty bez vrstvy popele
- kontrolujte vrstvu popele ve spodni ¢asti hofaku. Pokud je popele vysoka vrstva nebo

tvofi

strusku volejte servisni organizaci

- pfi normalnim provozu kotle nesmi z komina vychatet viditelny tmavy kouf. Pfi nizkych

teplotach ma kouf bilou barvu (vodni para)

- kontrola popelniku. Popel musi mit svétle Sedou barvu. Popel je normalné sypky bez
strusky

- kontrola stavu popele pod vyménikem nebo v druhém popelniku

e Pokud sviti Alarm, stiskni tlagitko s blikajici ¢ervenou LED a zjisti duvod poruchy. Zapis
poruchu a €as vzniku poruchy do Daily record. Volej servisni organizaci, pokud poruchu
neumis bezpec€né odstranit sam

e Kontrola stavu paliva v sile a jeho kvality
e P¥i provozu kotle nesmi byt z pohyblivych &asti vydavan zadny silny nebo nezadouci zvuk.

P¥i Cisténi vyméniku je vSak hladina zvuku vys&i.

Poznamka: Otevriete — li revizni dvitka, popelnik, nebo popelnik cyklony poklesne podtlak v
kotli. Pokud pozadovany podtlak nebude do 2 minut obnoven, vykon kotle bude odstaven

9.3 Mésicni kontroly

Je povinné provadét ukony mésicni kontroly a udrzby a jejich pribéh zaznamenavat do
kontrolni knihy

e PIné zahrnuje ukony z bodu 1.3 Tydenni kontroly
e Funké&nost klapky zpétného zahofeni. Kontrolujte mechanicky kli¢kou i SW ovladani
e Zkontrolujte bezpeénostni funkci a take t&€snost bezpeénostni klapky

e Funké&nost bezpecnostniho hasiciho mechanism véetné naplnéni kanystru. Stisknéte
kontrolni Eervené tlagitko na zaplavovacim ventilu — stlacte na max. 10 sec.

e Kontrola vyhodnoceni poruchovych stavi fidici jednotkou. Simuluj poruchy kanystru,
odtahového ventilator, motoru

e Spravna funkce vSech motort

e Funké&nost zafizeni poskytujici poruchova hlaSeni GSM/Internet
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Spravna funkce vSech ventilatort

Celkova kontrola spalovaci komory a hofaku

Celkova kontrola vyméniku

Celkova kontrola a Cisténi spalinovych cest

Bezchybny stav spalinovych cest a odtahového ventilatora

Vizualni kontrola spalovaciho prostoru,

Pecliva kontrola hofaku, jeho neporusenost, prichodnost a Cistota vzduchovych otvortd

Kontrola spalovaci komory pfi otevieni pFfednich servisnich dvefi, spravnost pfivodu
sekundarniho vzduchu

Kontrola popelniku a kvality popele

Kontrola Cistoty kotelny a nepfitomnost hoflavych latek

Kontrola a mazani lozisek a pohyblivych ¢asti

Mazani pohyblivé podlahy v mezizasobniku

Kontrola vymeéniku a prostoru pod turbulatory, vycisténi od zbytk( spalovani

Kontrola cyklony, vycisténi od zbytk( spalovani

Viz priloha M - Smart 150-500 kW Mésiéni udrzba CZ nahled.

9.4 Pulrocni kontrola

It is necessary to perform a half-yearly general inspection of the boiler, to lubricate all the

bearings and to execute all the maintenance works. At least once a year this inspection should
be performed by our Service Department or by a contractual service company (it is valid for the
length of the guarantee period).

Je nutno provést pololetni generdlni kontrolu zafizeni s povinnym vyjmutim hofaku,

promazanim vSech loZisek a provést vedkeré udrzbové prace. Nejméné jednou ro€né musi byt
kontrola provadéna servisnim oddélenim vyrobce nebo smluvni servisni firmou. Bez takto
provadéného servisu ztraci zafizeni narok na uplatnéni zaru€nich podminek (plati pro délku
zarucni doby).
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9.5 Zapis o provadénych kontrolach

Vyrobce musi provést kontrolu zafizeni nejméné jednou ro¢né. Kontrola je hrazena
uzivatelem zafizeni

Rok Provozovatel zafizeni: | Spravce zafizeni:

Kontrola Mésic: Mésic: Mésic:

1. (2. |3. |4 |5 |6. [7. |8. |9. |10.|11. |12. |Poznamk
a

Tyden

Klapka zpétného zahofeni

Hasici systém

Koufovod-komin

Ridici jednotka, elektro

Mazani lozisek

Alarm systém

Ventilatory

Spalovaci komora

Ruéni hasici zafizeni

Popelnik

Sklad paliva

Stav kotelny

Protipozarni zafizeni

Cyklona, Cisténi

Vyménik, Cisténi

Turbulatory, funce

Horak kontrola

Signhature/ NOTE




SMART HEATING TECHNOLOGY S.R.O
strana 151/170

9.5.1 Kontrola spalovaci komory a horaku

Cilem této kapitoly je popis Ukon(l spojenych se spravnou udrzbou a servisem spalovaci
komory a zejména horaku.

9.5.1.1 Pripravné ukony
Pfed pfistupem do spalovaci komory
e Odstavte kotel z pracovniho vykonu a nechte pfimérené vychladnout
o Kotel odstavite z pracovniho vykonu:
- Odpojenim EX_OFF v nadfazeném systému (nedoporucuje se z hlediska
bezpecnosti)
- Vypnutim kotle viz Boiler servis 7.6.1v
(Menu Uzivatel — Boiler servis — Pozadavek pro kotle Vyp

SMART HEATING TECHNOLOGY 1/22
Menu Uzivatel

Menu Servis
Volba jazyka

Zadani Hesla -
) ¥ Boiler servis

Teploty
A Stav binarni vstupy
Stav binarni vystup Boiler servis

Stav analogové vst

Provozni hodiny

Potvrzeni servisu

Stav analogové vyst
Podavac mezizasob!

Pozadavek pro kotel

e Vypnutim Emergency Switsch do polohy ,0*

e Pro zlepSeni pracovnich podminek a odtah prachu a spalin ze spalovaci nastavte vykon
odtahového ventilatoru v ruénim rezimu viz Ventilatory 7.10.1.1 na vhodnou uroveni
vykonu 35%

e Misto pfed spalovaci komorou musi byt volné a bez hoflavych pfedmétu

9.5.1.2 Bezpecnostni upozornéni

P¥i otevirani spalovaci komory a praci ve spalovaci komofe hrozi nasledujici rizika a
nebezpeci pro zdravi pracovnik(l a pfipadnym $kodam na majetku:

- nebezpedi vybuchu dfevniho plynu. Nikdy neotevirejte pfistupy do spalovaci komory

v dobé zapalovani kotle a pokud je komora a kotel zaplnén Sedym dfevnim plynem!!

e Nebezpedi pozaru — ve spalovaci komofe se mohou vyskytovat nespalené zbytky paliva.
Po jejich vypadnuti ze spalovaci komory na hoflavy material mize vzniknout pozar.
Zkontrolujte dostupnost hasici techniky

¢ Nebezpedi otravy jedovatymi plyny. Zajistéte odvod spalin a plyna funkci odtahového
ventilatoru. Zajistéte dostate¢né vétrani kotelny

¢ Nebezpecti popaleni — vdechny €asti spalovaci komory mohou mit vysokou teplotu.
Pracujte proto ve vhodném ochranném odévu a rukavicich
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Nebezpecli zasazeni oCi a plic prachem — pracujte vzdy v ochrannych brylich a
s respiratorem

Nebezpedi urazu rukou to€ivymi a pohyblivymi ¢astmi zafizeni

Pracujte vzdy ve dvojici, nikdy ne samostatné

9.5.1.3 Otevieni spalovaci komory

Stav ve spalovaci komofe nejdfive zkontrolujte otevienim reviznich dvifek. V hofaku by
nemél byt vysoky plamen, ve spalovaci komofe nesmi byt viditelny dym.

Odstrante predni horni kryt oplasténi — zatlacit na stranu a vyjmout dopredu

Odstrante spodni kryt rostovani — nadzvednout na levé i pravé strané a vysunout
dopredu

Pokud jsou splnény podminky pro bezpec€né otevieni spalovaci komory, odSroubujte 3
Srouby M10 za pouziti klice M17.

PFi povolovani Sroubu stujte tak, aby Vas pfipadné prudké otevreni dvefi nemohlo
zasahnout

Dvefe otevirejte pomalu a obezietné, aby nedoslo k zasazeni obsluhy plamenem,
Zhavym popelem apod.

9514 Kontrola spalovaci komory

Po otevfeni servisnich dvefi spalovaci komory kontrolujte vzdy:

Mnozstvi a kvalitu popele a zbytkl po spalovani. Popel musi byt Sedy, svétly, bez
zjevnych zbytk( paliva

Stav popelovych Snekl a hladinu popele pod hofakem

Stav keramického reflektoru. Musi byt kompaktni, bez trhlin

Stav natérl ve spalovaci komofe. Plvodni barva je erna. Pokud je v nékterych mistech
barva rizova, znamena to, ze tyto ¢asti byly extrémné tepelné namahany, zjistéte
pricinu!!

Ve spalovaci komofe nesmi byt ¢erna mista se sazemi. To by poukazovalo na Spatné
spalovani, nebo netésnost a pfitomnost ciziho vzduchu ve spalovaci komore

95.15 Kontrola horaku

Vlastni hofak se sklada ze dvou &asti — spodniho sekundarniho prstence a horniho

prstence.
Pro spravnou funkci misi bat zabezpeden pfivod vzduchu od sekundarnich ventilatora A6 —
sekundarni ventilator 1 a A7 — sekundarni ventilator 2.

Zkontrolujte, zda hofak doléha na tésnéni vzduchovych kanald!

Dotyk hofaku se Sndrovym tésnénim musi byt pevny, nikoli pfetazeny.

Zkontrolujte polohu horniho prstence hotaku podle polohy vymezovacich Sipek. Sipky
musi sméfovat k sobé (pravy kotel) nebo od sebe (levy kotel). Nikdy nesmi sméfovat na
jednu stranu (obé nahoru nebo obé doll), nebot by byl horni prstenec otocen o 180°.
Zkontrolujte, zda fixa¢ni Srouby (umisténé na opacné strané hofaku, nez jsou
vzduchové kanaly) maji dostateCnou vuli pro dilataci. Spravna vzdalenost Sroubd od
hofaku za provozu je 1,2 - 2mm.

Dulezita poznamka: Pokud je fixaéni Sroub za doby provozu kotle pevné utazen smérem
do hofaku, je zamezeno dilataci horakového prstence. Hrozi nebezpeéi poskozeni a
deformace horaku. Mize dojit k jeho prasknuti.

Dilezité upozornéni: Pokud je kotel provozovan a fixaéni Srouby jsou utazeny, dochazi
okamzité z tohoto diivodu ke ztraté zaruky na zarizeni

Zkontrolujte vySku mezery mezi spodni hranou hofaku a rostovacim talifem. Spravna
vyska je 15-20 mm pro pelety a 30-40 mm pro dfevni $tépku.
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Dulezita poznamka: Optimalni vysku lze nastavit az za provozu podle konkrétniho
pouzitého paliva. Za spravné nastaveni a optimalizaci potifebné vySky mezery odpovida
servisni organizace!

9.5.1.6 Kontrola horniho prstence
e Télo hofaku musi byt Cisté bez jakychkoli nalepenych ¢asti zbytkl spalovani
e Vzduchové otvory kruhového tvaru musi byt isté s prichodné v celém priméru
e Uvnitf dutého télesa hofaku se nesmi zdrzovat popel a jiné necistoty
e V pfipadé potfeby ocCistéte prstenec hofaku Skrabkou a ocelovym karta¢em
e V pripadé potfeby vycistéte otvory za pomoci vrtacky a vrtaku s pfisluSnym pramérem

9.5.1.7 Kontrola dolniho prstence
e Télo hofaku musi byt isté bez jakychkoli nalepenych ¢asti zbytka spalovani
e Vzduchové otvory kruhového tvaru musi byt ¢isté s pradchodné v celém priméru
e Uvnitf dutého télesa hofaku se nesmi zdrzovat popel a jiné necistoty
e V pfipadé potfeby ocistéte prstenec hofaku Skrabkou a ocelovym kartaCem
e V pripadé potfeby vycistéte otvory za pomoci vrtacky a vrtaku s pfislusnym pridmérem

9.5.1.8 Kontrola primarniho horaku
e Litinovy kruhovy primarni hofak je perforovany dirami o priméru 4 mm
e Télo prstence musi byt neporusené, bez usazenin
e V pfipadé potfeby ocistéte prstenec hofaku Skrabkou a ocelovym kartaCem
e VSechny otvory musi byt ¢isté a prichodné
e V pfipadé potfeby vy istéte otvory za pomoci AKU vrtacky a vrtaku D=4mm
e V pfivodnim kanalu paliva zkontrolujte, zda neobsahuje usazeniny dehtu
e V pfipadé potfeby odstrarite peclivé vSechny usazeniny za pomoci Skrabky nebo vétsiho
Sroubovaku

9519 Kontrola roStovaciho mechanizmu

e Zkontrolujte neporusenost pakového rostovaciho mechanizmu

e Zkontrolujte spojovaci ¢epy na roStovacich pakach i na roStovacim kole

e VSechny Cepy musi byt zajistény zavlackami

e Uvedte rostovaci mechanizmus do pohybu

e Emergency prepinac¢ do polohy ,1¢

e  Zapnuti motoru Cisté&ni motoru viz Motory 7.10.1.2

e  Zkontrolujte jeho bezproblémovy chod.

e Je —li chod rostovani v poradku, vratte fizeni motoru roStovani do Automatického rezimu

9.5.1.10 Vyjmuti horaku
Po otevfeni velkych servisnich dvefi a peclivé kontrole stavajiciho stavu mizeme
pristoupit k vyjmuti hofakovych dilu:
Dulezité upozornéni: dily hofaku mohou byt velmi horké, pracujte v ochrannych
rukavicich POUZIVEJTE ROVNEZ OBUV SE ZPEVNENOU OCELOVOU SPICI
e Sejméte kryt fixaCnich Sroubu, které se nachazi na oplasténi na strané u popelniku
e Povolte fixacni Srouby otacenim doleva cca 0 5 mm
e Uchopte horni prstenec za kovové rukojeti, nadzvednéte cca o 50mm a snazte se
prstenec posunout do levé &i pravé strany.
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Musime prstencem pohybovat tak, aby vyskocil z tésnicich drazek opatfenych tésnici
Snlrou.

Potom Ize snadno prstenec vytahnout smérem dopfedu

Vyjmuti spodniho prstence probiha obdobné&, nadzvednéte v pfedni ¢asti a silné
potahnéte dopfedu

Rovnomérnému vytazeni smérem kupfedu brani litinovy kruh primarniho ventilatoru.
Musite proto drzet pfedni ¢ast spodniho dilu hofaku hodné vysoko

Opakovanym pohybem pfedni ¢asti spodniho prstence hofaku nahoru a dol(i a silnym
tahem dostaneme dil az na kraj spalovaci komory

Hofak uchopte ve dvojici a pfemistéte na misto kontroly

Dulezité upozornéni: dily hofaku mohou byt velmi horké, ukladejte je pouze na
nehoflavou podlozku

9.5.1.11 Vyjmuti primarniho horaku

Primarni hofak je nutno vyjmout v ramci rocni revize kotle

Primarni hofak je fixovan tfemi pruzinovymi ¢epy, umisténymi v rozteci 120°

Oznacte si viditelné pozici primarniho prstence vii¢i pevné ¢asti palivového kanalu
Cepy vyklepnéte kladivem za pomoci kulatiny D=6mm

Cepy zapadnou dovnitf hofaku do prostoru kudy prochazi primarni vzduch

Pomoci pacidla (vétsi Sroubovak, sekac) vyjméte primarni hofak

Vycistéte prostor pod primarnim hofakem a ve vzduchovém kanalu za pomoci vysavace

9.5.1.12 Nasazeni primarniho horaku

Nasadte primarni hofak podle pfedem provedené znacky

Za pouziti gumoveé pali¢ky naklepejte primarni hofak do spravné polohy

Pfedvrtané otvory musi byt na pevné €asti palivového kanalu a na primarnim hofaku ve
soustfedné poloze

Primarni hofak zajistéte pruznymi koliky

Pro zajisténi pouzijte nové koliky DIN 6mm

9.5.1.13 Nasazeni horaku

Po peclivé kontrole spalovaci komory a ocisténi, Ize hofak nasadit zpét do spalovaci
komory

Pfed spalovaci komorou natocte spodni prstenec hofaky tak, aby vzduchové otvory a
vzduchové kanaly byly na stejné strané

Ve dvojici zvednéte spodni hofakovy prstenec a nasadte jej na lyziny ve spalovaci
komore

Silou zasunite do zadni polohy

Peclivé zkontrolujte, zda spodni hofakovy prstenec je nasazen ve spravné vysi, ktera
odpovida pouzitému palivu viz Kontrola hofaku 9.5.1.5

VSechny 4 stavéci Srouby musi dosedat na lyziny!! Zkontrolujte

Spodni hofakovy prstenec musi byt usazen vodorovné, vepredu i vzadu musi byt stejna
mezera nad roStovacim kolem

Zkontrolujte spravnou polohu vzduchovaciho kanalu mezi spodnim hofakovym
prstencem a hornim hofakovym prstencem

Nasadte horni hofakovy prstenec a zkontrolujte spravnou polohu pomoci orienta¢nich
Sipek

Utahnéte fixacni Srouby tak, aby se hofak dotykal vzduchového kanalu s tésnénim
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e POVOLTE fixa¢ni Srouby tak, aby mezera mezi Sroubem a hofakem byla 1,5 -2,0 mm

9.5.2 Kontrola vyméniku

Cilem této kapitoly je popis Ukonl spojenych se spravnou udrzbou a servisem vyméniku a
skupiny gisticich turbulatort

9.5.21 Pfripravné ukony
Pfed pfistupem do vyméniku

e Odstavte kotel z pracovniho vykonu a nec hte pfimérené vychladnout

o Kotel odstavite z pracovniho vykonu viz Pfipravné ukony 9.5.1.1

e vypnutim Emergency Switsch do polohy ,0"

e Pro zlepSeni pracovnich podminek a odtah prachu a spalin ze spalovaci nastavte vykon
odtahového ventilatoru v ruénim rezimu viz Ventilatory 7.10.1.1 na vhodnou uroven
vykonu 35%

e Misto pfed Cisticimi otvory vyméniku musi byt volné a bez hoflavych pfedmétl

9.5.2.2 Bezpec€nostni upozornéni

Pfi otevirani spalovaci komory a praci ve spalovaci komofe hrozi nasledujici rizika a
nebezpedi pro zdravi pracovnikl a pfipadnym Skodam na majetku:

- nebezpedi vybuchu dfevniho plynu. Nikdy neotevirejte pfistupy do vymeéniku v dobé
zapalovani kotle a pokud je vyménik a kotel zaplnén $edym dievnim plynem!!

e Nebezpedi pozaru — ve spalovaci komore se mGze vyskytovat zbytky Zhavého popele.
Po jejich vypadnuti z vyméniku na hoflavy material mize vzniknout pozar. Zkontrolujte
dostupnost hasici techniky

e Nebezpeci otravy jedovatymi plyny. Zajistéte odvod spalin a plyna funkci odtahového
ventilatoru. Zajistéte dostatecné vétrani kotelny

¢ Nebezpeci popaleni — vSechny Casti spalovaci komory mohou mit vysokou teplotu.
Pracujte proto ve vhodném ochranném odévu a rukavicich

e Nebezpeci zasazeni o€i a plic prachem — pracujte vzdy v ochrannych brylich a
S respiratorem

e Pracujte vZdy ve dvojici, nikdy ne samostatné

e Bezpecné odpojte motor/motory turbulatort od elektrického napajeni

9.5.2.3 Otevieni reviznich dvifek vyméniku
e Pokud jsou spinény podminky pro bezpeéné otevreni Cisticich dvifek vyméniku,
odSroubujte 4 Srouby M10 za pouziti klice M17.
 Cistici dvitka jsou na obou stranach vyméniku — pro snadnéjsi pfistup do rozmérného
prostoru po d vyménikem
e Dvere otevirejte pomalu a obezfetné, aby nedoslo k zasazeni obsluhy plamenem,
Zhavym popelem apod.
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9524 Kontrola prostoru pod vyménikem

Po otevfeni Cisticich dvefi vyméniku kontrolujte vzdy:

Mnozstvi a kvalitu popele a zbytku po spalovani. Popel musi byt Sedy, svétly,
Mnozstvi popele

Konzistenci popele — musi byt sypky, bez ¢astic dehtu a jakékoli vihkosti

Dehet a vihkost mGze znamenat vazny problém — kontaktujte vyrobce

Stav izolaCnich materialu

Pod vyménikem nesmi byt Eerna mista se sazemi. To by poukazovalo na Spatné
spalovani, nebo netésnost a pfitomnost ciziho vzduchu ve spalinovych cestach
vyméniku

9.5.25 Kontrola prostoru nad vyménikem

Prostor nad vyménikem Ize kontrolovat pfes kominovou nastavbu po odSroubovani jednoho

Z krytd

Nad vyménkem (nad turbulatory) mdze byt usazeno urcité mnozstvi prachovych €astic
Kontrolujte kvalitu popele a jeho barvu — musi byt svétle Seda

Zkontrolujte klidny a bezproblémovy chod turbulatord.

Zkontrolujte stav a znec€isténi Lambda sondy — nesmi byt usazena vrstva popele a sazi
Zkontrolujte stav a znecisténi teploméru spalin — nesmi byt usazena vrstva popele a
sazi

9.5.2.6 Kontrola pohonu turbulatoru
Pohon turbulatort je tvofen pohonnym motorem/motory o vykonu 0,55kV s ¢elni

prevodovkou i=64, dale pak systémem ozubenych kol opasanych fetézem.

Turbulatory jsou upevnény v loziscich.

Turbulatory které jsou blizko motoru jsou nejvice namahany, a proto maji zesilené osy
Turbulatory se svou konstrukci li§i podle smyslu otaceni. Maji, proto vhodné brousené stiraci
liSty, které respektuji smysl| otaceni

Zdemontujte kryt pohonu turbulatort — aluminiovy slzi¢kovy plech — kli¢ imbus 6
Zdemontuijte kryt fetézu nad motorem/motory

Zkontrolujte stav a napnuti Fetézového pohonu — napnuti fetézu se kontroluje v misté
mezi pastorkem motoru a prvnimi turbulatory. Po silném stisku by mél prihyb fetézu byt
cca 1,5-2cm

V pfipadé potfeby napnéte Fetéz dotazenim dvou Sroubd M10 na konzole motoru klicem
M17

Pfed napinanim uvolnéte 4 fixacni Srouby motoru kli¢em M17!!

Po vhodném napnuti 4 fixaCni Srouby opét pevné utdhnéte v nové poloze

Zkontrolujte namazani v8ech loZisek — v pfipadé potfeby pro mazani pouZijte tlakovou
maznici a mazivo Chevron

V pfipadé, Ze pohon turbulatorti vykazuje problémy jako je tézky chod (projevuje se

velkym prahybem Fetézu na tlacné strané fetézu) je nutno provést vystfedéni lozisek turbulatoru.
Osa turbulatoru musi byt shodna s osou trubky vyméniku:

Povolte 4 fixacni Srouby na motoru pohonu turbulatord — kli¢ M17

Povolte dostate¢né 2 napinaci Srouby na konzole motoru — kli¢ M17

Rozpojte fetézovou spojku

Sejméte fetéz a ulozte na misto bez prachovych ¢astic. Je namazan a doslo by k jeho
znecisténi

Otacenim jednotlivymi turbulatory zjistéte, zda néktery neklade pfiliSny odpor proti
otaCivému pohybu

U turbulatoru, ktery klade odpor povolte Srouby, které fixuji lozisko. U lozisek UCF204
klicem M17, u lozisek UCF206 klicem M19.
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e Ustavte lozZisko do polohy, kdy nebude drhnout a bude se snadno otacet. V této poloze
zafixujte pevnym utazenim Sroubt
e Opakujte pro vSechny problematické turbulatory

Pokud Ize vSemi turbulatory snadno otacet, nasadte fetéz dle schématu. Musi byt respektovan
smysl otaceni jednotlivych turbulatort —viz obrazky nize

e Spojte fetéz spojkou
e Napnéte fetéz 2 napinacimi Srouby na konzole motoru — postupné utahujte klicem M17
e Utahnéte 4 fixani Srouby motoru fetézového pohonu — kli¢em M17
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4;99 - 525 kWA
19\ K‘)\ O O O ?)\ ()=
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Poznamka: Modrou barvou jsou oznaceny turbulatory se zesilenou osou
Sipka znazorfiuje smér posunu fetézu
L — turbulatory se smyslem otaéeni vlevo
P — turbulatory se smyslem ota&eni vpravo

e Po opravé nebo servisnim zasahu zkontrolujte funkci isticiho mechanizmu
e Pfed uvedenim do provozu peclivé zkontrolujte dodrzovani bezpeénostnich zasad!!!
e Uvedte Cistici mechanizmus do pohybu

o Emergency pfepina¢ do polohy ,1*

o Zapnuti motoru M4/M5 viz Motory 7.10.1.2
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10 Technicka data

TECHNICKA DATA KOTLE SMART

Oznaceni 100 150 180 199 200 220 250
Jmenovity vykon Pn kW 100 150 180 199 200 220 250
Dil¢i zatizeni P¢ kw 26 40 45 49 49 55 65
Uginnost kotle pfi Pn % 92 95,3 95 95 95 95 95
Uginnost kotle pfi P& % 92 95,6 95 92 92 95 95
T¥ida kotle 5 5 5 5 5 5 5
Provozni reZim NEKONDENZUJICI

Kategorie kotle 1 1 1 1 1 1 1
Voda

Objem vody I 180 380 420 450 450 460 500
PFipojka vody pramér ” 6/4 3 3 3 3 3 3
Pfipojka vody pramér DN 50 80 80 80 80 80 80
t';’é?;f;ﬁ'; ggﬁtgok?"e pri mbar 65 65 73 78 78 80 87
Teplota kotle °C 60-90 60-90 60-90 60-90 60-90 60-90 60-90
Min. tep. Vracejici se vody °C 55 55 55 55 55 55 55
Max. provozni tlak bar 35 3,5 3,5 35 3,5 3,5 3,5
Zkusebni tlak bar 4.6 4.6 4.6 4,6 4,6 4,6 4,6
Teplota ohnisté °C 900 - 1100

Tlak ohnisté mbar -0,04 -0,04 -0,04 -0,04 -0,04 -0,04 -0,04
Potf. tah komina mbar 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Potfeba umélého tahu Ano ano ano ano ano ano ano
Teplota spalin pfi Pn °C 140 140 130 125 125 125 120
Teplota spalin pfi P¢ °C 80 80 80 75 75 75 75
Hmotnostni pratok spalin pfi Pn kg/h 240 360 390 425 425 475 540
Hmotnostni pratok spalin pii P¢ kg/h 240 125 135 145 145 165 190
Primér kourové trubky mm 160 220 220 220 220 220 220
Primér komina mm 200 250 250 250 250 250 250
Provedeni komina Vihkuodolny

Palivo

Maximalni velikost cm 3 3 3 3 3 3 3
Maximalni vihkost % 30 30 30 30 30 30 30
Elektrické zarizeni

Kriti IP IP 41/20

Pfipojka 3x230/400V - 50 Hz 16A

Motor dopravniku W 550 550 550 550 550 550 550
Motor rozruSovaciho zafizeni W -- 550 550 550 550 550 500
Motor palivovy Sneku W 550 550 550 550 550 550 550
Motor ¢€isténi vyméniku W 550 550 550 550 550 550 550
Motor odpopelnéni spal. komory w -- 550 550 550 550 550 550
Motor odpopelnéni vymeéniku w -- 120 120 120 120 120 120
Motor roStovani spal. komory W 120 120 120 120 120 120 120
Ventilator prim. vzduchu W 83 83 83 83 83 83 83
Ventilator sek. vzduchu 1 W 83 105 105 105 105 105 105
Ventilator sek. vzduchu 2 w -- 83 83 83 83 83 83
Koufovy ventilator w 160 300 300 300 300 300 300
Elektrické zapalovani W 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Klapka vyméniku W -- 8 8 8 8 8 8
Oddélovaci klapa W 8 8 8 8 8 8 8
Celkem Elektricky pfikon w 3104 4577 4577 4577 4577 4577 4577
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TECHNICKA DATA KOTLE SMART

Oznaéeni 300 350 400 450 499 500 525
Jmenovity vykon Pn kw 300 350 400 450 499 500 525
Dil¢i zatizeni P¢ kW 75 90 100 115 140 140 140
Uginnost kotle pfi Pn % 95,1 95,3 95,4 95,6 95,6 95,6 95,6
Uginnost kotle pfi P& % 95 95,5 95,9 96,2 96,4 96,4 96,4
Provozni reZim NEKONDENZUJICI

Kategorie kotle 1 1 1 1 1 1 1
Trida kotle 5 5 5 5 5 5
Voda

Objem vody I 690 740 790 850 900 900 900
PFipojka vody pramér » 4 4 4 4 4 4 4
PFipojka vody pramér DN 100 100 100 100 100 100 100
Hydraulicka ztrata kotle pri mbar 95 102 110 122 130 130 130
teplotnim spadu 20

Teplota vytapéci vody na °C 60-90 60-90 60-90 60-90 60-90 60-90 60-90
Min. tep. Vracejici se vody °C 55 55 55 55 55 55 55
Max. provozni tlak bar 35 35 35 3,5 35 3,5 35
Zkusebni tlak bar 4,6 4,6 4,6 4,6 4,6 4,6 4.6
Teplota ohnisté °Cc 900 — 1100

Tlak ohnisté mbar -0,04 -0,04 -0,04 -0,04 -0,04 -0,04 -0,04
Potf. tah komina mbar 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Potfeba umélého tahu Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
Teplota zplodin pfi Pn °C 125 125 120 120 120 120 120
Teplota zplodin pfi P& °C 80 80 80 80 80 80 80
Hmotnostni pritok spalin pfi Pn kg/h 725 785 850 810 970 970 970
Hmotnostni pratok spalin pfi P¢ |  kg/h 230 255 270 305 320 320 320
Primér koufové trubky mm 300 300 300 300 300 300 300
Pramér komina mm 350 350 350 350 350 350 350
Provedeni komina Vihkuodolny

Palivo

Maximalni velikost cm 3 3 3 3 3 3 3
Maximalni vihkost % 30 30 30 30 30 30 30
Elektrické zafizeni

Kriti IP IP 41/20

Pripojka 3x230/400V - 50 Hz 16A

Motor dopravniku wW 550 550 550 550 550 550 550
Motor rozruSovaciho zafizeni w 550 550 550 550 500 500 500
Motor zasobovaciho Sneku w 550 550 550 550 550 550 550
Motor ¢isténi vyméniku 1 W 550 550 550 550 550 550 550
Motor ¢isténi vyméniku 2 W - 550 550 550 550 550 550
Motor odpopelnéni spal. w 550 550 550 550 550 550 550
Motor odpopelnéni vyméniku w 120 120 120 120 120 120 120
Motor roStovani spal. komory W 120 120 120 120 120 120 120
Ventilator prim. vzduchu w 83 83 83 83 83 83 83
Ventilator sek. vzduchu 1 w 400 400 400 400 400 400 400
Ventilator sek. vzduchu 2 w 400 400 400 400 400 400 400
Kourovy ventilator w 1100 1100 1100 1100 1100 1100 1100
Elektrické zapalovani w 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Klapka vyméniku W 8 8 8 8 8 8 8
Oddélovaci klapa W 8 8 8 8 8 8 8
Celkem Elektricky pfikon % 5989 6539 6539 6539 6539 6539 6539
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Technické zmény jsou vyhrazeny
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11 Zaruka vyrobce

Uplatnéni prava z odpovédnosti za vady se fidi ustanovenim § 422 — 441 a pro nahradu
8kody ustanovenim § 373 — 386 Obchodniho z&koniku. Dodate¢né k vyhodam zakotvenym
v zakoné obdrzite od spole€nosti
SMART HEATING TECHNOLOGY s.r.0 na celé zafizeni:

e 2 rok zaruky od okamziku uvedeni do provozu na materialové vady na v8ech Castech
zarizeni
o 5 let zaruky od okamziku uvedeni do provozu na téleso kotle.

Zaruka se vztahuje na zajiSténé vlastnosti a bezvadnost odpovidajici pfislusnému stavu
techniky. Na zmény v konstrukci €i provedeni, které jsou provedeny pfed expedici zakazky, se
nevztahuje zaruka. Viditelné Skody je nutno reklamovat okamzité pfi pfevzeti zafizeni, nejpozdé;i
8 dni potom, skryté vady béhem 8 dnu po jejich zjisténi. Kazdé oznameni vad musi byt u¢inéno
pisemnou formou a telefonickou domluvou.

Vyjmuty z této vySe uvedené zaruky jsou pfirozené opotfebovani, obzvlasté tésnéni
v8eho druhu nebo poskozeni neadekvatnim zachazenim se zafizenim a vlivem &astého uzivani
ostrych Cisticich prostfedk( nebo chemikalii. Vyjmuty jsou rovnéz Skody zplsobené stavem vody
a Skody zplsobené zZivelnou udalosti.

Zaruka zanika, pokud neni nami dodané zafizeni instalovano nami nebo povéfenou
organizaci, nebo kdyZz jsou na zafizeni provadény zmény a opravy nekvalifikovanou osobou,
dale pokud jsou do zafizeni zabudovavana zafizeni, ktera na to nejsou ur€ena, kdyz nejsou
respektovana pfilozena pravidla pro instalaci a provoz a kdyz neni zafizeni uzivano dle nafizeni.
Zaruka se rovnéz nevztahuje na $kody zpusobené pouzitim jiného nez pfedepsaného paliva.
Zaru¢nim palivem jsou difevéné stépky — B1, a peletky. Vhodnym palivem jsou hoblovacky a
piliny (ne prach) o maximalni vihkosti 30 % a maximalni velikosti zrn do 30 mm.

Na kotli je nutno provadét pravidelnou udrzbu, odbornou firmou povéfenou vyrobcem
min 1x roné minimalné po dobu trvani pétileté zaruky.

Ze zaruéniho plnéni jsou rovnéz vyjmuty Skody vzniklé pfi dopravé (pokud tato neni
soucasti dodavky) nebo skladovani. Za nedostatky poskytujeme nahradu podle nasi volby
pomoci bezplatné opravy nebo dodanim nahradniho dilu. Zaruéni plnéni vznika v prvnim pulroce
od uvedeni do provozu bezplatné. Po této dobé& vzniklé garanéni prace jsou uctovany s vyjimkou
pfi opravé vznikajicich Cistych materialovych naklad podle nasich smérnych sazeb.

Odstoupeni od kupni smlouvy nebo narok na slevu je mozné, kdyz podle naSeho
rozhodnuti neni oprava nebo nahradni plnéni mozné nebo neni dodrzena k tomu uréena Ihita.

DalSi zaruéni podminky a omezeni:

11.1 Zaruéni a reklamaéni podminky

Automatické kotle na biomasu SMART 150 — 500 kW
Spole€nost Smart Heating Technology s.r.o. poskytuje na své vyrobky zaruku v délce
trvani 24 mésicu od uvedeni zafizeni do Fadného &i zkuSebniho provozu nejdéle vSak 30 mésicu
od data expedice vyrobku z vyrobniho zdvodu nebo do dosazeni 8 000 provoznich hodin na
vykonu vy$8im nez 80% nominalniho vykonu. Spole€nost Smart Heating Technology s.r.o.
poskytuje na kotlové téleso spalovaci komory a vymeéniku zaruku v délce trvani 60 mésicl

Ze zaruky jsou vyjmuty dily, které je nutno povaZovat za spotfebni material.
Jsou to:

- Keramicky deflektor — katalogove Cislo: MTCO00001, MTC00003

- Spodni a horni keramicky dil hofaku — katalogové &islo: MX150004A003000,
MX150004A005000,
MX300004A003000,
MX300004A005000

- Zhavici spirala zapalovaci pistole — katalogové &islo: METO00001

- Dily specifikované v dil&i kupni smlouvé

Reklamovat zavadu a vyzadovat dodani €i vyménu vadného dilu nebo vyzadovat
nastaveni zafizeni na provozni parametry uvedené v technické dokumentaci zarizeni Ize
opravnéné pouze za téchto podminek
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Jsou uhrazeny vSechny zavazky po splatnosti vazané k reklamovanému zafizeni.
Kotel je trvale skladovan a provozovan za podminek stanovenych vyrobcem (klimatické
vlivy, napéti v napajeci siti, palivo, pravidelna udrzba, kominové téleso a odvod spalin,
kvalita a funkénost topného okruhu, kvalita topné vody).

Zarizeni uvedla do provozu osoba ¢&i firma (dale jen osoba) autorizovana vyrobcem
zarizeni.

Osoba, jez uvedla zafizeni do provozu, zaslala prokazatelné na adresu vyrobce
vyplnénou tabulku provoznich parametrd kotle pfi uvedeni do provozu — kontrolni list.
Pouzivané palivo je pIné v souladu s parametry paliva, pro které byl vyrobek
certifikovan.

Je fadné a odpovédné provadéna udrzba a servis v souladu s navodem k obsluze a o
tomto je veden pravidelny zapis.

Zafizeni uvedla do provozu osoba &i firma (dale jen osoba) autorizovana vyrobcem
zafizeni a po prvnim roce provozu byla vyrobcem nebo autorizovanou osobou
provedena ro¢ni servisni prohlidka v plném rozsahu!

Kopie zapisu je odeslana k vyrobci pravidelné 1 x za Ctvrt roku.

Na vyzadani umozni provozovatel kdykoli a bez omezeni kontrolu zafizeni pracovniky
vyrobce. Odmitnuti kontroly miize byt divodem k neposkytnuti zaruky nebo ukonéeni
zaru¢nich podminek.

Reklamovat zavadu je opravnéna osoba, ktera kotel na zakladé smluvnich a obchodnich
podminek u vyrobce objednala a nasledné ji byl kotel a pfisluSenstvi dodan.

11.2 Pravo na zaruku zanika:

Uplynutim zaruéni doby.

Neodbornou instalaci nebo instalaci neopravnénou osobou.

Neodbornym zachazenim, obsluhou, manipulaci nebo zanedbanim péce.

Porusenim ochrannych peceti nebo nalepek, pokud jsou jimi ¢asti zafizeni opatfeny.
Nedodrzenim pokynul stanovenych vyrobcem nebo dodavatelem zafizeni.

Pfipojenim na nespravnou napétovou soustavu nebo na soustavu s nestabilitou
parametrd.

Pouzitim dilG a prvk, které nebyly dodany nebo jejich pouziti prokazatelné odsouhlaseno
vyrobcem.

Zaruka zanika u zbozi, které bylo poSkozeno zivly — zasah vy$$i moci.

Reklamovani nekompletni nebo poskozené diléi dodavky:

Reklamace ohledné mnoZstvi a kvality dodaného zboZi se provadi podle vizuélni
kontroly pfi pfijmu zbozi kupujicim a to pisemné.

Je-li dodavka zjevné poSkozena pfi dodani dopravni firmou, nebo dodavka nesouhlasi s
udaji uvedenymi na dodacim listu, nepfevezme kupujici zboZi od dopravce pokud neni
proveden zapis o poskozeni zbozi €i nekompletni dodavce a pofizena potiebna
dokumentace. Kupujici provede rovnéz zaznam o neshodé do mezinarodniho
nakladniho listu CMR. Zapis a dokumentaci podepiSe zastupce kupujiciho a Fidi€.
Reklamaci takto poSkozeného zboZi u dopravce nasledné uplatni subjekt, ktery dopravu
objednal.

Reklamace ohledné mnozstvi a kvality zbozi mizou byt nahlaseny do 3 (tfi) pracovnich
dnl ode dne dodani a podepsani pfejimaciho protokolu.

Reklamace ohledné nasledujicich zjisténi v oblasti neodpovidajiciho mnozstvi nebo
kvality dodaného zbozZi nemusi prodavajici bez udani diivodu akceptovat.

Reklamace se vypracovava na kazdou diléi dodavku zboZi zvIast.

Reklamace se posila doporu¢enou postou nebo e-mailem spolu s doklady a dokumenty,
které potvrzuji tuto skute¢nost. Zpusob uplatnéni reklamace elektronickou postou
vyzaduje potvrzeni pfijeti zastupcem prodavajiciho. Bez potvrzeni prodavajicim se ma
za to, Ze reklamace nebyla doruena. Prodavajici je povinen po doru€eni reklamace
elektronickou postou neprodlené potvrdit jeji pfijeti kupujicimu.

Datem zaslani reklamace se po¢itd datum na razitku posty ze statu kupujiciho. Datem
pfijeti pfi elektronickém zaslani se povazuje datum potvrzeni pfijeti elektronické posty
prodavajicim.
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Prodavajici dodava chybéjici zbozi anebo vyménuje nekvalitni zbozi za kvalitni
neprodlené nejpozdéji vdak do 15 kalendarnich dn(l po pfijeti reklamace, pokud
reklamace je uznéna za platnou.

11.3Zpusob uplatnéni reklamace:

Kupuijici pfi reklamaci pisemné uvede:

Typ a vyrobni &islo kotle nebo zbozi.

Datum instalace a uvedeni do provozu.

Jméno instalaéni firmy.

Druh zavady a podrobny popis, jak se zavada projevuje, popfipadé fotodokumetace.
Popis pficiny, ktera zavadu zpusobila, pokud je zjevna nebo znama.

Kopii zaznamu o servisu a kontrolach zafizeni.

Zpusob vyrizeni reklamace:

Vadny dil zaSle kupujici na vlastni naklady na adresu vyrobce, aby bylo mozno vadny dil
pfipadné dale reklamovat, pokud se smluvni strany nedohodnou, Ze dil neni nutno
zasilat.
Vadny dil musi byt Fadné zabalen a oznacen, aby nedoSlo k jeho dalSimu poskozeni pfi
transportu.
Pokud je reklamace opravnéna, vyrobce zasle na vlastni naklady novy bezvadny dil.
Vyzaduje — li to situace, vysle vyrobce nebo dodavatel po pfedchozi dohodé svého
odborného pracovnika za u€elem odstranéni zavady. Reklamujici subjekt je povinen
uhradit naklady spojené s touto cestou v plném rozsahu, pokud se prokaze, ze zavadu
neodstranil reklamujici subjekt vliivem své neodbornosti nebo zanedbanim svych
povinnosti nebo byly poruseny ustanoveni pro poskytnuti a trvani zaruénich podminek
o Pokud je reklamace neopravnéna, nevznika kupujicimu narok na bezplatné
dodani nahradniho dilu nebo bezplatné provedeni opravy.
o Na&klady spojené s vyménou vadného dilu v dobé trvani zaruky jdou k tiZi
kupuijiciho.
o Opravy i servisni zasahy provadéné po uplynuti zaru¢ni doby jsou vzdy
provadény za Uplatu.

Adresa pro vyfizovani reklamaci:

Smart Heating Technology s.r.o
Dukelska 125

742 42 Senov u Nového Jigina
Ceska Republika

service@smartheating.cz

info@smartheating.cz

Jedina platna verze ,zarucnich a reklamacnich podminek ,je zvefejnéna na oficialnich webovych
strankach vyrobce
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12 Prohlaseni o shodeé

Vyrobce dava uzivateli ujisténi, Ze ma ve své spole¢nosti ulozeno ES prohlaseni o shodé na
vyrobek — teplovodni kotle SMART. Na zadost zakaznika je mu zaslano
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